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Неистовый 
Савонарола

В день рождения Богородицы — 
21 сентября 1452 г. — в небольшом италь­
янском городе Ферраре в семье купца Ни­
коло Савонаролы родился мальчик, кото­
рого назвали Джироламо. Он рос не по го­
дам смышленым, поэтому его решил взять 
на воспитание дед Микеле, известный в го­
роде врач: он надеялся, что внук тоже ста­
нет медиком.

Мальчик под руководством деда начал 
изучать медицину, в чем достиг некоторых 
успехов. Однако куда более, чем профес­
сия врача, юного Джироламо привлекали 
поэзия и литература: он слагал стихи, а 
став постарше, пробовал перо в философ­
ских статьях.

Пришла пора, 
и он влюбился...

Избранницей его сердца стала девушка 
из родовитого флорентийского семейства 
Стронци. Но не отличавшийся красотой 
юноша, несмотря на весь свой интеллект, 
вряд ли мог понравиться избалованной



и капризной гордячке. Когда Джироламо 
отважился на признание, она вначале с 
удивлением и даже некоторым интересом 
слушала его, но потом с оскорбительным 
смехом отвергла неказистого влюбленного.

Как считают биографы итальянского 
проповедника, именно тогда родился зна­
менитый девиз «неистового Савонаролы»: 
«Все или ничего!» Во всяком случае, имен­
но в то время он написал свое первое по­
лучившее известность сочинение «О пре­
зрении к свету». Затем, терзаемый душев­
ными муками, талантливый поэт и публи­
цист, без пяти минут врач, 22-летний Джи­
роламо ушел из дома. В 1473 г. он вступил 
в доминиканский монашеский орден.

Вскоре молодой монах стал выделяться 
своим аскетизмом, глубокой религиознос­
тью и разносторонней образованностью. 
Он бичевал роскошь папского двора, ра­
туя за скромность, христианскую любовь к 
ближним и милосердие. Видя его выдаю­
щиеся способности, руководители ордена 
предложили Савонароле обучать молодых 
монахов и заниматься проповедничеством. 
Он охотно согласился и с 1482 г. начал 
проповедовать в разных городах Италии.

Где бы он ни появлялся, на его пропо­
веди стекались толпы слушателей. Обла­
дая удивительным ораторским талантом, 
Савонарола умел подчинить себе любую, 
даже враждебно настроенную аудито­
рию. Он словно бы гипнотизировал ее: 
слушавшие брата Джироламо плакали от 
умиления и были готовы пойти за ним да­
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же в адский пламень. В его страстных про­
поведях обличались многие пороки тог­
дашнего общества. Неистовый монах при­
зывал к милосердию, чистоте помыслов и 
дел и — что было ново — к социальной 
справедливости. В считанные месяцы Са­
вонарола стал известен всей стране, при­
чем его популярность росла день ото дня.

Сбывавшиеся 
пророчества

За возрастающей популярностью про­
поведника ревностно следил правитель 
Флоренции Лоренцо Медичи. Он давно за­
дался целью сделать свой двор самым бле­
стящим в Италии и поэтому, подобно кол­
лекционеру, собирал знаменитостей. В на­
чале 1490 г. Савонарола получил от синь­
ора Лоренцо приглашение переехать во 
Флоренцию, которое с радостью принял.

Именно во Флоренции, во время оче­
редной проповеди, Джироламо впервые 
было пророческое видение. 1 августа 
1490 г. доминиканец как раз говорил о не­
обходимости обновления церкви и вдруг, 
сам не зная почему, уверенно заявил: оно 
произойдет в ближайшие двадцать лет! 
В тот же миг лицо его побледнело, и он ус­
тремил взгляд к небесам: перед его взором 
купол собора исчез, а из голубизны небес 
на землю градом посыпались раскаленные 
огненные стрелы.



Джироламо в ужасе отшатнулся, но тут 
возникло новое видение — огромный ог­
ненный меч и на нем пылающая надпись: 
«Меч Божий над землей, неумолимый и 
стремительный».

— Бог поразит своим гневом нашу 
страну! — в ужасе закричал Савонарола и 
тут же произнес свое первое пророчест­
во: в течение нескольких ближайших лет 
смерть настигнет папу Иннокентия VIII, 
правителя Флоренции Лоренцо Медичи и 
неаполитанского короля.

Это предсказание, сделанное перед 
толпой дворян и простолюдинов, отнюдь 
не способствовало хорошим отношениям 
доминиканца с властями — и его объявили 
мошенником. Однако вскоре вся Италия 
убедилась в правоте Джироламо: в тече­
ние двух лет после его мрачного предска­
зания умерли папа Римский Иннокентий 
VIII, неаполитанский король и Лоренцо 
Медичи.

Народ быстро уверовал в нового про­
рока и жаждал услышать от своего куми­
ра новые откровения и предсказания. 
И Джироламо не обманул ожиданий тол­
пы. Пророческие видения стали посещать 
его все чаще: доминиканец слышал «голо­
са» и «видел» совершенно невероятные 
вещи. Однажды, гуляя в монастырском 
саду, он поднял глаза на облако и увидел, 
как из него вдруг высунулась гигантская 
рука, развернувшая перед ошеломленным 
монахом большой пергаментный свиток. 
С ужасом Савонарола прочитал вещие

Лоренцо Медичи. 
Неизвестный 
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слова. «Италию скоро охватит небывалый 
вселенский мор!»

В другой раз он услышал вещий голос, 
сказавший ему, что в самом скором време­
ни следует ожидать большой войны и на­
шествия многочисленных завоевателей. 
Конечно же, обо всем этом Джироламо 
сделал публичные предсказания, которым 
собравшаяся на проповедь толпа внимала 
с благоговением и страхом.

И вот в 1494 г. исполнилось предсказа­
ние монаха о нашествии. Французский ко­
роль Карл VIII во главе многочисленной 
армии вторгся в Италию. Он брал одну 
крепость за другой, подчинял богатые го­
рода. Население Флоренции, возмущен­
ное бездействием Пьетро Медичи перед 
лицом надвигающейся опасности, изгнало 
правителя из города и объявило город ре­
спубликой. Во главе ее встали Великий 
совет и Совет восьмидесяти. К Савонаро­
ле горожане срочно отправили гонца с 
предложением возглавить Великий совет.

— Нет, — твердо ответил монах. — Мое 
место не трон правителя, но амвон пропо­
ведника!

Тем временем войска Карла VIII подо­
шли к стенам Флоренции и осадили ее. 
Видя бедственное положение города, 
Джироламо решился на небывалый шаг: 
один отправился в лагерь французов и до­
бился свидания с их монархом. Что имен­
но говорил пророк французскому королю, 
осталось тайной. Во всяком случае, Карл 
VIII не только отвел свои войска от стен



Флоренции, но даже вернул ей ранее за­
хваченные его армией города-вассалы.

После этого Савонарола вошел во Фло­
ренцию в зените славы, и Синьория — так 
именовались оба городских совета — от­
ныне беспрекословно выполняла любые 
его указания и пожелания. Слава Савона­
ролы росла с неимоверной быстротой и 
уже давно перешагнула границы Италии. 
Его труды читали практически во всех ев­
ропейских странах, при всех королевских 
дворах, а проповеди даже специально пе­
реводили для турецкого султана.

Роковой поединок
Сбылось и предсказание о море, сде­

ланное еще до французского нашествия: в 
Италию пришла чума! Джироламо, как 
бывший медик, немедленно вступил в 
борьбу с эпидемией. По его приказу все 
помойки и выгребные ямы города засыпа­
ли известью, население постоянно упо­
требляло в пищу много чеснока и лука, а 
пило только освященную кипяченую воду, 
которую в огромных количествах приго­
товлял и раздавал сам Джироламо. Чума 
отступила, и это еще более упрочило ав­
торитет и славу доминиканца, поскольку в 
расположенном неподалеку от Флорен­
ции богатом Милане вымерло чуть ли не 
все население.

В это время в Риме на престоле утвер­
дился папа Александр VI из печально зна­



менитой семьи Борджиа. Доминиканец не 
раз обличал в своих проповедях этого от­
равителя и прожженного политического 
интригана. Естественно, Борджиа подоб­
ное было не по нраву. С помощью денег и 
своих шпионов папа организовал во Фло­
ренции заговор, участники которого из 
числа золотой молодежи собирались 
убить монаха. К счастью, их заговор во­
время раскрыли.

Тогда Александр VI специальной бул­
лой запретил Джироламо проповедовать. 
Савонарола тут же ответил ловким ходом: 
он собрал на самой большой площади ог­
ромную толпу народа и произнес про­
щальную проповедь такой силы, что все 
присутствовавшие пали на колени и слез­
но умоляли доминиканца не слушаться 
приказа папы. И Савонарола выполнил во­
лю народа Флоренции.

В ответ на это Александр VI отлучил до­
миниканца от церкви. Но Савонарола за­
явил, что сделать это может только Все­
ленский собор. А в адрес папы сказал, что 
скоро Бог покарает проклятого Борджиа. 
Через несколько лет после смерти Саво­
наролы его предсказание исполнилось: на 
одном из пиров папа и его сын Чезаре 
Борджиа хотели отравить некоторых гос­
тей, но перепутали бокалы и по ошибке 
сами приняли яд. Чезаре, хотя и с трудом, 
выкарабкался из могилы, а его отец умер.

Но пока Борджиа еще носил папскую 
тиару и плел интриги. Агенты Рима стали 
распускать по Флоренции слухи, что Са-



Казнь Савонаролы

вонарола может явить чудо — пройти по 
узкому проходу между огромных костров, 
и Бог сохранит его. Это явно было на­
правлено на физическое уничтожение 
неистового проповедника. Между тем 
толпа, наэлектризованная подстрекателя­
ми, кричала: раз Джироламо остановил 
чуму, отогнал от города французов и все 
его пророчества сбываются, так пусть те­
перь явит чудо!

7 апреля 1498 г. ситуация стала крити­
ческой. На площади зажгли огромные ко­
стры, между которыми человек ни за что 
не смог бы пройти живым. Огромная толпа 
требовала от Савонаролы немедленно 
явить чудо, а он тянул время, не отвечая ни 
да, ни нет. Наконец монах решительно от-



казался идти в огонь! И тогда толпа обезу­
мела от ярости — ее обманули!

Доминиканца едва не бросили живым в 
костер, но он скрылся в монастыре. Тогда 
горожане взяли обитель штурмом и прита­
щили недавнего кумира в темницу. Пап­
ские агенты на словах вступились за Джи­
роламо и образовали судебную коллегию 
из 17 церковников. Они вели следствие 
целый месяц, постоянно допрашивали Са­
вонаролу под пыткой, добиваясь призна­
ния, что все его пророчества — просто об­
ман доверчивых прихожан. Не выдержав, 
Джироламо помутился рассудком и при­
знал все обвинения. 22 мая его приговори­
ли к смерти!

Прошло время, и вот в 1558 г. папа Па­
вел IV полностью оправдал Савонаролу. 
А в XVII в. в память пророка составили 
специальную литургию, непременно про­
водившуюся в конце мая. В 1875 г. в Фер­
раре, городе, где он родился, поставили 
памятник Джироламо.

Но самое любопытное и загадочное за­
ключается в том, что в роковой день 7 ап­
реля 1498 г., когда Савонарола отказался 
пройти через стену огня, спустя букваль­
но полчаса после его отказа пошел силь­
ный дождь, который погасил пламя! Стои­
ло только пророку немного потянуть вре­
мя, и он вышел бы из схватки с толпой в 
сиянии еще большей славы, признанный 
святым! Что произошло: пророка подвела 
интуиция или высшие силы отступились? 
Кто знает...



Предсказатель 
из Болоньи

Бартоломео Коклес делла Рокка по 
прозванию Андре Корвус покрыл убо­
ристым почерком многочисленные стра­
ницы, которые несли тяжелый груз мыс­
лей, опытов, наблюдений, кропотливых 
измерений. Все его друзья классифици­
ровались по их индивидуальным призна­
кам: форме лица, цвету кожи, глазам, 
размерам рук, пропорциям пальцев, ног­
тям и другим характеристикам. На осно­
вании этой эмпирической дедукции Анд­
ре Корвус написал обширный трактат 
«Руководство по физиогномике и хиро­
мантии», в котором каждый мог открыть 
для себя тысячу тайн, сокрытых в буду­
щем, и которых лучше бы не знать. Од­
нажды, когда Коклес принимал у себя 
друга, слуга доложил о неожиданном ви­
зите: это был Люк Гаурик (Лука Гаури- 
ко), один из знаменитых экспертов в об­
ласти астрологии.

Что же могло понадобиться епископу, 
известному астроному-астрологу, науч­



Люк Гayрик 
(Лука
Гаурико) — 
один из 
известнейших 
астрологов 
Европы XVI в.

ные трактаты которого имелись в библио­
теках пап, королей и знатных синьоров, 
для которых он составлял предсказания 
чрезвычайной важности?

«Не удивляйтесь моему приходу, Кок- 
лес. Ваша книга совершенна, она добавля­
ет к моим знаниям сведения по хироман­
тии, которые я по большей части не учи­
тывал. Я составлял гороскопы сильных 
мира сего, но не могу составить свой: я не 
знаю час и место своей смерти. Посмотри­
те на мои руки, пожалуйста, и будьте от­
кровенны!»

Коклес внимательно рассмотрел ли­
нии, пересечения, черточки и точки на 
ладонях гостя...

— Монсеньор, — сказал он с некото­
рой тревогой, — вам предстоит вскоре 
подвергнуться вопиющей несправедливо­
сти. Вы не сможете ее избежать, но, к сча­
стью, она не будет стоить вам жизни.

— Не могли бы вы сделать ваше пред­
сказание более точным?

— Нет. Линии позволяют мне только 
открыть то, что с вами произойдет. Монсе­
ньор, вы выйдете живым из этой опасной 
ситуации, но она здесь очень отчетливая и 
близкая...

Люк Гаурик ушел, мучимый тревожны­
ми мыслями. Кто же может его ранить? Го- 
роскопы знатных вельмож были так мно­
гочисленны, что он не мог догадаться, кто 
же будет его палачом.

Он не догадывался, что Джованни Бен- 
тивольо, властитель Болоньи (сын Ганни­



бала Бентивольо, умершего от руки убий­
цы во время праздника) в глубине своего 
дворца вынашивал темные замыслы. Сре­
ди придворных Джованни II были такие, 
которые, будучи сами влюблены в астро­
логию, с некоторым скептицизмом относи­
лись к предсказаниям Люка Гаурика. Од­
нажды один из этих придворных при 
встрече сказал Джованни II шутя:

— Мессир, знаете ли вы, что говорит о 
вас Люк Гаурик?

Заинтересованный и удивленный Бен­
тивольо увлек болтуна под своды дворца, 
усадил его на каменную скамью и приобо­
дрил:

— Скажи мне по секрету, что ты знаешь 
о Люке Гаурике? Какую дерзость допустил 
этот прелат-предсказатель относительно 
меня? Церковь слишком интересуется мо­
ими делами. Мне безразлично, что епископ 
пользуется большим авторитетом, я не ис­
пытываю к нему никакого почтения. Одна­
ко кругом полно предателей. Мой отец 
умер при трагических обстоятельствах. 
Говори, я тебя вознагражу.

— Мессир, — продолжал повеселев­
ший придворный, — мне известно, что 
предсказатель говорил, что он прочел по 
астральным фигурам вашего «неба» о се­
рьезной борьбе между вами и папой, ко­
торая кончится изгнанием вас из вашего 
государства до конца нынешнего 1506 
года.

Бентивольо задрожал от гнева, бросил 
придворному кошелек с золотом и исчез.



Его преследовала одна мысль: наказать 
дерзкого, который посмел высказать та­
кое предположение.

Однажды вечером, когда Люк Гаурик 
наблюдал звезды, в его двери постучались 
двое неизвестных, сославшись на боль­
шую беду. Один из их близких не вернул­
ся якобы в родной дом. Не может ли он, 
самый известный ученый Болоньи, дать 
какое-нибудь указание, которое позволит 
найти пропавшего?

Едва астролог приготовился делать вы­
числения, как эти двое набросились на не­
го и заткнули ему рот. Они силой поволок­
ли его и бросили в закрытую карету, где 
ждали еще два сообщника. После быстрой 
езды он очутился во дворце Бентивольо 
перед Джованни II. Гаурик, освободившись 
от своих четырех стражей, хотел говорить, 
но государь не дал ему произнести ни еди­
ного слова: предсказание Коклеса, как мол­
ния, пронзило его мозг.

— Вы, монсеньор, такой ученый пред­
сказатель, разве вы не предвидели, что 
сегодня вы пять раз будете вздернуты на 
дыбу?

Прежде чем несчастный успел задать 
вопрос, его схватили, связали руки и ноги, 
привязали к веревке и подняли на верхуш­
ку виселицы, построенной в одном из дво­
ров дворца. Пять раз веревка быстро рас­
кручивалась, и бедный астролог падал на 
землю, разбиваясь при падении. Когда 
пытка кончилась, он остался лежать без 
сознания с переломанными ногами. Бен-



тивольо распорядился перенести ранено­
го домой. Обезумевший слуга позвал на 
помощь соседей. Больше трех месяцев Га- 
урик не мог подняться с постели...

В 1503 г. был избран новый папа — 
Юлий II. Амбициозный и воинственный, 
он в первую очередь замышлял снова за­
воевать владения Церкви и избавиться от 
государей, мешавших его экспансии. Пе­
руджа и Болонья, владения Джампаоло 
Бальоне и Джованни II Бентивольо, стали 
его главной добычей.

Портрет папы Юлия II. 
Худ. Рафаэль



26 августа 1506 г. Юлий II в сопровож­
дении девяти кардиналов и отряда из пяти­
сот человек отправился в путь на Орвието, 
где вступил в переговоры с Бальоне, кото­
рый уступил ему, предав таким образом 
Джованни II. Бентивольо, деморализован­
ный предательством Бальоне и бывших 
союзников, отправил послов к Юлию II, но 
тот остался непоколебим в своих требова­
ниях и отказался от всяких соглашений... 
Болонья открыла ворота Юлию II и его 
кардиналам.

На следующее утро выборные от наро­
да преподнесли папе ключи от города. 
Тринадцать триумфальных арок, на кото­
рых красовались огромные надписи, были 
возведены на разных перекрестках: 

«Юлию II, победителю тиранов», 
«Болонья свободна от угнетателей», 
«Бентивольо был побежден и едва не 

умер».
Коклес, потрясенный правильностью 

своих предсказаний, построил однажды 
свой собственный гороскоп. Он определил 
день и час, когда должен умереть от удара 
по голове. Предупрежденный таким обра­
зом, он пытался противиться судьбе, под­
готовившись заранее к возможным напа­
дениям. Коклес заказал оружейнику же­
лезный шлем, который он должен был по­
стоянно носить незаметно под головным 
убором, и не выходил из дома без шпаги, 
которой научился орудовать весьма ловко.

Подбодрив себя этими предосторож­
ностями, он продолжал свои труды. Но



когда Юлий II объединился с испанцами и 
венецианцами, Людовик XII стал покрови­
тельствовать Гермесу Бентивольо, сыну 
Джованни II, который с помощью францу­
зов снова захватил Болонью 23 мая 1511 г.

Сын Джованни II часто думал о пред­
сказании Гаурика. Сделавшись после пя­
тилетней борьбы хозяином города, он в 
свою очередь хотел знать свою судьбу и 
настоятельно просил Бартоломео открыть 
ему будущее. Коклес, помня какие беды 
навлек на себя несчастный Гаурик, долго 
отказывался. Гермес, становясь все на­
стойчивее, добился наконец от ученого 
согласия.

— Мессир, то, что я вижу в вашем буду­
щем, заставляет меня трепетать. Не пожа­
леете ли вы о том, что захотели знать свою 
судьбу, которая не уготовила вам ничего 
хорошего?

— Говори, я приказываю, открой мне 
ее, чтобы я смог вооружиться против об­
стоятельств.

— Вы будете изгнаны, как ваш отец, и 
погибнете в бою!

Гермес отбросил ногой стул, на кото­
ром сидел, кинул бешеный взгляд на авто­
ра зловещего предсказания и вышел, вне 
себя от гнева.

«Я отомщу этому человеку! — твердил 
он. — Астрологи проклятые люди, они все­
гда видят только зло, одно зло. Может быть, 
они всего лишь выражают чувства народа? 
Я прикажу его убить Каппони, одному из 
лучших наемных убийц моего отца!»



Возвратившись в свой дворец, он велел 
позвать Каппони и сказал ему:

— Я только что был оскорблен пред­
сказателем, который предрек мне изгна­
ние и смерть. Люди этой профессии все 
должны быть уничтожены. Ты самый сме­
лый из доверенных лиц моего отца, я вы­
брал тебя, чтобы убить дерзкого, который 
нанес мне тяжкое оскорбление.

— Мессир, — отвечал, дрожа, Каппо­
ни, — неужели слова презренного астроло­
га заслуживают такого сурового наказания? 
Я не чувствую себя в силах совершить это 
преступление. Мессир, моя дрожащая ру­
ка промахнется, и что тогда будет со мной?

Гермес, недовольный этим почтитель­
ным сопротивлением, в котором чувство­
валась твердость, долго настаивал и обе­
щал хорошее вознаграждение. Каппони 
продолжал отказываться, оправдываясь 
страхом и угрызениями совести, но затем, 
сам интересуясь предсказаниями астро­
логов, пошел тайком к предсказателю, ко­
торый его не узнал.

— Я знаю, — сказал он Коклесу, — что 
вы прославились точностью ваших пред­
сказаний. Тяжелая забота мучает мою ду­
шу, будьте проводником на дороге, кото­
рую приготовило мне будущее. Я вручаю 
себя вашему ясновидению.

Коклес прочитал преступление на его 
встревоженном лице, в его убегающем 
взгляде, коротких и толстых руках... Что­
бы подтвердить свои выводы, он построил 
астральную карту.



Птолемей и Урания, муза астрономии 
и астрологии. Итальянская гравюра 1561 г.



— Вы совершите, если не будете кон­
тролировать свои мысли и действия, не­
справедливое преступление, и раньше, 
чем наступит ночь.

Каппони ушел от предсказателя еще 
более угрюмым, с трудом подавляя в себе 
приступы бешенства.

— Синьор Гермес прав, — сказал он 
громко, выйдя на улицу. — Эти люди опас­
ны, они вкладывают вам в голову мысли, 
которых там не было. Предсказатели вре­
доносны, и к ним следует относиться, как 
к врагам!

Вернувшись к своему господину, он 
сказал:

— Мессир, я согласен исполнить ваше 
желание. Прежде чем настанет ночь, Кок­
лес перестанет жить.

Тяжелые золотые монеты звякнули, 
упав в его ладонь. Выбирая наиболее удоб­
ный способ осуществления своего замыс­
ла, он решил переодеться носильщиком и 
бродить по улицам, не привлекая внимания 
прохожих. С наступлением сумерек он 
встал неподалеку от дома Бартоломео, 
ожидая, когда тот выйдет или войдет в 
дверь. В это время Коклес находился у по­
стели умирающего молодого человека. Воз­
вращаясь домой, он как раз приготовился 
вставить ключ в замок своей тяжелой две­
ри, когда позади него выросла тень, двумя 
руками поднявшая вверх тяжелый топор. 
Коклес осел на землю с расколотой голо­
вой. Топор проломил железный шлем... 
Каппони исчез в наступающей ночи.



На рабочем столе Бартоломео Коклеса 
делла Рокка по прозванию Андре Корвус 
осталась книга, написанная его рукой и 
содержащая предсказания относительно 
судеб всех его знакомых. Манускрипт 
оканчивался его собственным гороско­
пом: «Звезды предсказывают мне, что я ум­
ру с черепом, расколотым ударом топора, 
хотя я не заслужил такой казни...»

Все его предсказания сбылись.
Гермес Бентивольо, изгнанный навсег­

да, покинул Болонью 10 июня 1512 г. и 
погиб в бою при Виченце 7 октября сле­
дующего года, когда пытался снова взять 
город.



Этот таинственный 
Сирано 

де Бержерак...

Благодаря знаменитой пьесе Эдмона 
Ростана и некоторым дошедшим до нас 
описаниям, в нашем сознании личность 
Сирано связана с образом бесшабашного 
и остроумного француза, дуэлянта, повесы 
и рифмоплета, не отличавшегося по ис­
кусству владения языком и шпагой от 
всемирно известного д’Артаньяна. Но 
существует другой, действительно таин­
ственный Сирано де Бержерак... Во мно­
гих своих произведениях он описывает 
мир, который не мог существовать в 
XVII в. Информация кажется подчас не­
вероятной и странной, т. к. совершенно 
не соответствует нашим представлениям 
ни об интеллектуальном, ни о научно- 
техническом потенциале того времени. 
Что это — фантастика позднего Средне­
вековья или отголоски каких-то реаль­
ных знаний?

Сирано де Бержерак родился в 1619 г. 
в Париже. В 1637 г., закончив образова­
ние в коллеже при Парижском универси­
тете, он в короткое время прославляет се­



бя виртуозным владением шпагой и учас­
тием в многочисленных дуэлях. Потом по­
ступает на службу в действующую армию, 
но, получив несколько тяжелых ранений, 
в 1640 г. оставляет шпагу и возвращается 
в Париж, где на некоторое время окунает­
ся в светскую жизнь. Не менее остер был 
и его язык, и этот факт сразу же оценива­
ют в модных салонах столицы. Но вскоре 
он неожиданно и резко меняет свое пове­
дение, образ жизни и посвящает себя но­
вой страсти — книгам.

С этого момента жизнь Сирано изоби­
лует «белыми пятнами». Мы можем лишь 
догадываться о причинах резкого измене­
ния его увлечений и поведения. Он знако­
мится с известнейшими философами-ма- 
териалистами, учеными, писателями 
Франции того времени — П. Гассенди, Т. 
Лормитом и другими. Существует предпо­
ложение, что некоторые из его друзей яв­
лялись членами Ордена розенкрейцеров, 
бывали в Индии и имели возможность по­
знакомиться с достижениями древнеин­
дийских мудрецов. Возможно, Сирано мог 
быть знаком с произведениями Демокри­
та, Пирона, Кампанеллы, Кардано.

Знания, 
заимствованные у...

Есть данные о том, что члены Ордена 
розенкрейцеров действительно обладали 
некими научными «секретами» и знаниями,

Сирано 
де Бержерак



не соответствующими уровню научных 
достижений Франции эпохи кардиналов 
Ришелье и Мазарини. Так, в одной из книг 
этого ордена содержится описание таин­
ственных машин, вечно горящих ламп, ап­
паратов искусственных песен и т. д. Де 
Бержерак вскользь упоминает о том, что 
большинство сведений и «секретов» члены 
Ордена розенкрейцеров получили при 
контактах с существами других планет, 
более осведомленными о законах матери­
альной Вселенной. Анализ трудов Сирано 
де Бержерака показывает, что и он сам 
был знаком с этими странными «технициз­
мами».

В книге «Путешествие на Солнце» Си­
рано формулирует (правда, в достаточно 
архаичной форме) основные принципы 
термодинамики, теорию распространения 
звука, рассказывает об упомянутых «веч­
ных» лампах, с которыми, по-видимому, 
были хорошо знакомы древние жрецы. 
Мы не знаем даже принципа работы зага­
дочных ламп, освещавших на протяжении 
веков храм Юпитера-Амона, голову ста­
туи Геры в городе Гераполисе (Сирия), а 
также некоторые храмы и пирамиды в 
Египте, но о том, что они могли существо­
вать в действительности, говорят археоло­
гические находки и исторические иссле­
дования. При изучении внутренних поме­
щений египетских пирамид и подземных 
храмов на фресках не было обнаружено 
копоти. А копоть неминуемо должна была 
оставаться от использования факелов,



Колонны храма Амона 
в Карнаке

т. к. иных источников света, по современ­
ным представлениям, у древних египтян не 
было. Попытки объяснить этот феномен 
применением разнообразных зеркал для 
передачи солнечного света не увенчались 
у с п е х о м  - л у ч и  затухали еще до того, как 
попадали к месту работы художника. В 
1936 г. при раскопках вблизи Багдада бы­
ли обнаружены странные сосуды, кото-



рые, как показали исследования, оказа­
лись электрическими батареями, позво­
лявшими получать ток напряжением 
0,25-0,5 вольт с силой до 0,5-5 миллиам­
пер. Некоторые исследователи склонны 
считать эти сосуды конденсаторами, слу­
жившими для накопления электрической 
энергии. А совсем недавно на фреске под­
земного египетского храма было обнару­
жено изображение странного сосуда, 
строение и детали которого позволяют се­
рьезно говорить о знакомстве древних 
египтян с принципом действия электриче­
ской лампы накаливания.

Интересно отметить, что возраст баг­
дадских «электрических батарей» и фрес­
ки со «светильником» археологи оценива­
ют в несколько тысяч лет! Примечательно, 
что в XVII в., во времена Сирано, не было в 
помине даже керосиновых ламп, а жили­
ща освещались лучинами и факелами.

Задолго до Ломоносова
Может, напрасно мы приписываем Си­

рано контакт с представителями внеземной 
цивилизации, если все эти «техницизмы» 
были известны задолго до него? Оказыва­
ется, нет! И прежде всего потому, что его 
знания и представления древних имели, ве­
роятно, один и тот же источник. Сирано де 
Бержерак неплохо разбирался в корпус­
кулярной теории света, которую только 
через сто лет после него сформулировал



великий русский ученый М. В. Ломоносов. 
Знал Сирано и о существовании давления 
света на поверхность. Этот эффект позд­
нее был предсказан Дж. К. Максвеллом и в 
1899 г. подтвержден на практике профес­
сором Н. П. Лебедевым.

В трудах Сирано содержится и много 
других достаточно странных технических 
описаний. Он много внимания уделяет ра­
кетной технике и другим средствам пере­
мещения в Космосе. Анализ этих описа­
ний позволяет выделить семь основных 
видов передвижения. Если дать волю фан­
тазии, оставаясь при этом в рамках совре­
менных научных представлений, то можно 
предположить, что первый способ полета 
основан на испарении какой-то жидкости 
под действием тепла или другого источни­
ка энергии; второй способ — на расшире­
нии и воспламенении некоего рабочего 
тела внутри замкнутого объема с помо­
щью специального устройства «икосаэд­
ра» с оптической системой линз. Третий 
способ — движение с помощью механиз­
ма, преобразующего энергию взрыва в по­
ступательное движение с огромной ско­
ростью. Четвертый способ — полет на 
воздушном шаре. Пятый, шестой и седь­
мой способы полета, возможно, основаны 
на гравитационном взаимодействии тел. 
Конечно, сейчас, когда мы не знаем прин­
ципа действия гравитации на предметы, 
дискутировать о реальной применимости 
этого способа полета сложно. Отметим 
лишь, что ученый Гиппергер в 1888 г. вы­



полнил расчеты, из которых следовало, 
что скорость распространения тяготения 
может более чем в 500 раз превышать 
скорость распространения света. Может, 
этот результат не совсем точен, но он по­
казывает, что на такой скорости долететь 
до ближайшей звезды можно за 2-3 суток.

Сирано рассказывает и об устройстве 
космической трехступенчатой ракеты 
(причем детали и подробности повество­
вания не могут быть плодом воображе­
ния), описывает невесомость, эффекты, 
возникающие при торможении и разгоне 
ракеты в космическом пространстве и... 
свои личные ощущения! Такое невозмож­
но выдумать, основываясь только на впе­
чатлениях, возникающих при верховой ез­
де или в карете.

Быстрее, чем на «Ту»
В книге «Государство Луны» Сирано де 

Бержерак рассказывает о своем полете 
из предместья Парижа в Канаду, в район 
реки Св. Лаврентия, на каком-то аппарате 
с двигателем «испарительно-росяного» 
типа. На это путешествие он потратил 
5-6 часов. Так как расстояние между эти­
ми географическими точками около шести 
тысяч километров, то скорость полета Си­
рано превышала скорость авиалайнера 
«Ту-154»!

В других главах этой же книги Сирано 
де Бержерак говорит о бесконечности



Вселенной, о ее обитаемости разумными 
существами, рассказывает о бесконечно­
сти атома и т. д. Сирано утверждает, что 
«Солнце — огромное тело, которое в 434 
раза больше Земли». Современные астро­
номы говорят, что по диаметру наше све­
тило превосходит Землю в 109 раз, а по 
массе — в 333 434 раза. Возникновение 
этого расхождения можно объяснить ли­
бо ошибочными представлениями самого 
де Бержерака, либо тем, что его друг Лебре 
при редактировании книги убрал первые 
три цифры, посчитав их слишком фантас­
тическими.

Кроме того, Сирано упоминает об ог­
ромных светящихся городах, передвигаю­
щихся по лунной поверхности. Он указы­
вает, что эти огромные сооружения могут 
за неделю перемещаться на расстояние до 
тысячи лье (4400 километров), т. е. со 
средней скоростью около 30 километров в 
час. Казалось бы, бред, вымысел. Между 
тем современные астрономические на­
блюдения за лунной поверхностью поз­
волили зафиксировать неоднократные 
перемещения каких-то неидентифици- 
рованных источников света. В США 
сводка таких наблюдений опубликована 
в «Хронологическом каталоге сообщений 
о лунных событиях» (технический рапорт 
НАСА R-277, 1968 г.), в России — в жур­
нале «Астрономический вестник». В упо­
мянутом рапорте сообщается, что в райо­
не Моря Спокойствия американские ас­
трономы Харрис и Кросс 18 мая 1964 г.



Вид луны 
в телескоп

наблюдали белое светящееся пятно, пере­
мещавшееся по лунной поверхности со 
скоростью 32 километра в час и умень­
шавшееся в размерах. 24 мая 1964 г. те же 
наблюдатели следили за движением по по­
верхности Луны другого светового пятна, 
двигавшегося с переменной скоростью 
32-80 километров в час на протяжении 
двух часов.

«Земли дальние и чудеса 
заморские»

В работах Сирано встречаются описа­
ния странных приборов и аппаратов, 
предназначенных для записи и воспроиз­
ведения звуков! Вот как, например, де 
Бержерак описывает устройство, похо­
жее на современный радиоприемник: «От­
крыв футляр, я нашел нечто металличес­
кое, напоминающее наши стенные часы, 
наполненные мелкими пружинками (воз­
можно, это электрическое сопротивле­
ние. — Авт.), крошечными механизмами. 
Это действительно книга, но чудесная 
книга, которая не имеет страниц и букв. 
Наконец, это книга, где можно учиться, не 
используя зрение — нужно только слу­
шать. Если кто-либо захочет прочесть эту 
книгу, то машина напрягается всеми свои­
ми крошечными нервами, затем читатель 
поворачивает стрелку (возможно, шкаль­
ная система настройки. — Авт.) на ту гла­
ву (т. е. соответствующую длину волны. —



Авт.), которую он хочет услышать, и в 
это момент машина начинает говорить как 
бы человеческим ртом или как музыкаль­
ный инструмент, издавая самые разнооб­
разные звуки». В этом описании остается 
только один вопрос — где во Франции 
XVII в. Сирано де Бержерак ухитрился об­
наружить передающую радиостанцию? 
Может, у него уже в те времена была ра- 
дио- или иная связь с представителями не­
кой внеземной цивилизации?

В другом месте «Дневников» Сирано 
описывает другую «книгу, переплет кото­
рой выточен из целого алмаза, куда боле 
блестящего, чем наши ...». Некоторые дета­
ли в описании этого «техницизма» позволя­
ют предположить, что Сирано де Берже­
рак рассказывает о телевизоре XVII в.! 
А может быть, сказка о золотом яблочке, 
катящемся по серебряному блюдечку и 
позволяющему при этом видеть «земли 
дальние и чудеса заморские», является 
отголосками знаний древности об электро­
нах, попавших на серебристые экраны те­
левизоров?..

В пользу реальности контакта Сирано 
де Бержерака с представителями ВЦ гово­
рит следующий отрывок из его книги: 
«Они (т. е. инопланетяне. — Авт.) тоже те­
ла, но не такие, как мы; и вообще не такие, 
каких мы можем себе представить, ибо в 
просторечии мы называем телом лишь то, 
до чего можем дотронуться. Впрочем, в 
природе нет ничего, что не было бы мате­
риальным, и хотя они сами материальны,



все же, когда они хотят стать для нас види­
мыми, им приходится принимать такие 
формы и размеры, которые доступны на­
шим органам чувств; поэтому-то многие 
думают, что истории, которые о них рас­
сказывают, всего лишь бредни малодуш­
ных, тем более, что они являются людям 
лишь по ночам... Тела эти не что иное, как 
тем или иным образом сгущенный воздух, 
поэтому свет, несущий с собой тепло, раз­
рушает их, подобно тому, как он рассеи­
вает туман...» Удивительно созвучны с 
этим описанием мысли основоположника 
космонавтики К. Э. Циолковского, выска­
занные в отношении возможного облика 
представителей иных миров: «... Были про­
шлые времена, когда материя была в дици- 
лионы раз легче, чем сейчас самая лег­
кая... И все эти миры породили существ 
разумных, но почти невещественных — по 
их малой плотности...»

Все изложенное — только гипотеза, 
тем не менее вопрос остается: с кем же 
дружил загадочный Сирано де Бержерак? 
В чем была подлинная причина его смер­
ти: погиб ли он от несчастного случая или 
ему помогли покинуть этот мир те, кому 
оказалась не по душе чрезмерная осве­
домленность этого человека, перешагнув­
шего рубеж времени?



Джон Ди — личный 
астролог Глорианы

Век Глорианы — так льстиво называли 
современную эпоху правления английской 
королевы Елизаветы Тюдор — подарил Ан­
глии и всему миру немало незаурядных, 
можно даже без преувеличения сказать, 
великих полководцев и ученых, мореплава­
телей и поэтов, дипломатов. Под руковод­
ством Елизаветы они создали основу буду­
щего могущества Британии. Так говорит 
официальная история. Но тайная, эзотери­
ческая, рассказывает совсем иное.

Первая любовь королевы
Елизавета I, дочь короля Генриха VIII и 

Анны Болейн, родилась 7 сентября 1533 г. 
В период правления ее родной сестры Ма­
рии I, прозванной Кровавой, будущей ко- 
ролеве-девственнице, исповедовавшей 
протестантство, пришлось натерпеться 
немало страхов. Случалось, ее жизнь бук­
вально висела на волоске — Мария I, дочь



Генриха VIII и Екатерины Арагонской, бы­
ла ревностной католичкой и в 1554 г. вы­
шла замуж за фанатичного католика Фи­
липпа II Испанского. На Англию то и дело 
обрушивались репрессии, гонения на 
протестантов, которых сжигали живьем 
на кострах.

По счастью, рука жестокой сестры не 
успела дотянуться до юной Елизаветы — 
в 1558 г. Мария Кровавая скончалась. 
17 ноября того же года на английский 
престол взошла новая королева — 25-лет­
няя Елизавета I, впоследствии получившая 
прозвание Глорианы и «королевы-девст­
венницы», несмотря на достаточно длин­
ный список ее фаворитов.

Еще до наступления 1559 г. первый 
фаворит молодой королевы лорд Роберт 
Дадли представил ей талантливого учено- 
го-астролога — 30-летнего Джона Ди.

Рассудительный, не гнавшийся за при­
дворными должностями и почестями Джон 
Ди пришелся по нраву недоверчивой Ели­
завете, и она соблаговолила оставить его 
при себе. Сначала больше для забавы, чем 
как серьезного советчика в личных и госу­
дарственных делах. Ди развлекал короле­
ву составлением гороскопов, но примерно 
год спустя неожиданно попросил аудиен­
ции наедине и сообщил Елизавете, что ему 
было видение: в 1560 г. ей грозят серьез­
ные личные проблемы. Кроме того, нач­
нутся непредвиденные осложнения с 
Шотландией: там появится женщина, 
рожденная под знаком Стрельца.

Джон Ди



Королева выслушала предсказания ас­
тролога, но пророчествам Ди не поверила. 
Однако вскоре они начали сбываться. 
Дадли — высокий, стройный, прекрасный 
наездник, фехтовальщик и галантный ка­
валер — давно проявлял матримониаль­
ные устремления и страстно желал стать 
принцем-консортом. Елизавета была не на 
шутку увлечена им, однако «милый Робин», 
как она называла Дадли, уже имел супру­
гу. Она не появлялась при дворе и посто­
янно жила в поместье, поскольку страдала 
тяжелой болезнью груди. Судя по дошед­
шим до нас описаниям симптомов, леди 
Дадли была неизлечимо больна раком. И 
вот 8 сентября 1560 г. ее нашли в доме 
мертвой около лестницы: шея несчастной 
женщины была сломана! А незадолго пе­
ред этим в доме якобы побывали двое до­
веренных слуг лорда-хозяина. Поползли 
грязные слухи. Некоторые члены Тайного 
совета прямо высказывали предположе­
ние, что лорд Дадли вполне мог ускорить 
развязку, надеясь поскорее получить руку 
Елизаветы Тюдор. Королева серьезно ри­
сковала оказаться скомпрометированной 
в глазах монархов и знати всей Европы.

В тот же год с континента в туманный 
Альбион вернулась женщина, о которой 
на Британских островах стали забывать. 
Это была Мария Стюарт — дочь Иакова V 
Шотландского и Марии Гиз, внучка сест­
ры Генриха VIII Английского Маргариты. 
Мария воспитывалась во Франции и два 
года назад вышла замуж за дофина, став­



шего впоследствии королем Франциском 
II. Однако он скоропостижно скончался. 
После смерти матери и мужа ничто более 
не держало ее на континенте, и Мария 
вернулась. И, как близкая родственница 
Генриха VIII, приняла английский коро­
левский титул!

Вот тут-то Елизавета Тюдор немедлен­
но вспомнила о пророчествах Джона Ди и 
приказала поскорее призвать его.

— Твой гороскоп оказался верным, — 
вздохнула королева. — Ты правильно 
предсказал нам грядущие неприятности. 
Но можешь ли ты подсказать, как нам вы­
путаться из них без потерь?

— В первую очередь следует решать 
домашние проблемы, — улыбнулся Ди. — 
Шотландия пока может подождать. Одна­
ко скоро наступит и ее черед.

— Точнее! — нетерпеливо притопнула 
королева. — Что нам делать?

Астролог попросил дать ему время. 
Вскоре он предложил Елизавете назна­
чить лорда Дадли министром двора и воз­
ложить на него обязанности по ведению 
переговоров с европейскими самодерж­
цами, желавшими получить руку и сердце 
английской королевы. Это была очень 
тонкая дипломатия, непосредственно за­
трагивавшая кровные интересы самого 
лорда, и он по уши увяз в ней.

По совету Ди Елизавета постоянно да­
вала иностранным монархам разные обе­
щания, которые не намеревалась выпол­
нять. А когда те начинали предъявлять



Королева Мария и ее фаворит граф Дарнлей 
(картина Ф. Гейса «Любовный дуэт»)

претензии, легко давала им новые обеща­
ния. Точно такой же тактики она придер­
живалась и в отношении «милого Робина», 
любовный пыл к которому у нее со време­
нем значительно угас. И все осталось на 
своих местах, что как нельзя лучше устра­
ивало королеву. Все, за исключением 
Джона Ди — его королева сделала своим 
личным тайным советником.

Между тем в Шотландии стремительно 
разворачивались новые события: неуго-



монная, властолюбивая, страстная 23-лет­
няя Мария Стюарт ради власти и собст­
венных удовольствий решила вновь выйти 
замуж. Теперь за своего двоюродного 
брата Генри Дарнлея. Ей позарез требо­
валось упрочить свое королевское поло­
жение, и 29 июля 1565 г. она сочеталась с 
ним законным браком. В Лондоне эту но­
вость приняли сдержанно. На вопрос Ели­
заветы: чего теперь следует ждать в Шот­
ландии, астролог Ди мрачно и коротко 
бросил:

— Крови...
Действительно, вскоре Дарнлей прика­

зал убить личного секретаря Марии Стю­
арт — итальянского певца Риччио. И слад­
коголосого тенора зарезали, как свинью. 
Потом Мария родила сына, нареченного 
Иаковом VI. Прошло два года после свадь­
бы, и в 1567 г. тайно подстрекаемые шот­
ландской королевой заговорщики убили 
самого сэра Генри Дарнлея. А Мария Стю­
арт вскоре пошла под венец с Ботвелем — 
убийцей своего супруга.

Елизавета была в полном недоумении, 
особенно когда получила известие, что 
Мария открыто покровительствует като­
ликам, крайне непопулярным на Британ­
ских островах. Она попросила Джона Ди 
срочно «посоветоваться со звездами», и он 
составил гороскопы Елизаветы и Марии.

Рассматривая чертежи и рисунки, чи­
тая непонятные пояснения о путях планет, 
королева откровенно заскучала. Отодви­
нув бумаги, она прямо спросила:



— Как нам поступить с Шотландией? 
Что на этот счет сказали звезды?

— Стрелец слишком сладострастен, 
непостоянен, импульсивен и излишне пря­
молинеен, — ответил тайный советник. — 
В сути своей такова Мария Стюарт: ее ни­
что не удержит от опрометчивых поступ­
ков! Женщина, рожденная под знаком Де­
вы, т. е. Ваше Величество, победит ее и 
уничтожит!

— Каковы же лучшие средства для до­
стижения победы?

— Нужно постоянно, но практически 
по пустякам, не давать покоя Стрельцу. 
Следует то и дело унижать самолюбие Ма­
рии, по-женски отпускать ей шпильки и 
провоцировать на необдуманные дейст­
вия. Рано или поздно она совершит роко­
вую ошибку и полностью окажется в ва­
ших руках.

— Рано или поздно? — нахмурилась 
Елизавета. — Сколько же ты прикажешь 
нам ждать?

— Не дольше трех лет, — твердо пред­
сказал астролог.

— Хорошо, — усмехнулась королева,
— тогда первым делом я предложу ей уст­
роить брак с... лордом Дадли!

Астролог опять оказался прав: Стюарт 
с негодованием отвергла «милого Робина» 
и под постоянным нажимом Лондона стала 
делать одну политическую ошибку за дру­
гой. Вскоре в Шотландии восстали дворя­
не-протестанты и заключили Марию в за­
мок Локлевен. 24 июля 1567 г., спасая се­



бя и затевая новую интригу, Мария Стю­
арт отреклась от престола в пользу сына. 
Оставшиеся верными ей дворяне освобо­
дили Марию и собрали отряды ее сторон­
ников. 13 мая 1568 г. при Лангсайде они 
сошлись с войсками шотландских протес­
тантов. В ожесточенном сражении Стю­
арт и ее сторонники потерпели сокруши­
тельное поражение.

Гибель Армады
Отношения между Испанией и Англией 

уже давно оставляли желать лучшего. Ис­
панский король Филипп II решил вновь 
жениться на англичанке, сменив покой­
ную Марию Кровавую на живую Елизаве- 
ту-девственницу, но получил отказ. В то 
время испанские корабли, нагруженные 
золотом и серебром, награбленным в Но­
вом Свете, постоянно подвергались напа­
дениям английских корсаров, и казна Фи­
липпа несла колоссальные убытки. Кроме 
того, если раньше испанский король на­
деялся на укрепление католичества на 
Островах, то после казни Марии Стюарт 
стало ясно — католицизму в Британии 
пришел конец. Протестанты набирали си­
лу в Германии, яростно старались сбро­
сить испанское владычество Нидерлан­
ды... Поэтому Филипп решил положить 
конец ереси.

Год спустя после казни Марии Стюарт, 
29 мая 1588 г., король дал приказ отплыть



Джон Ди проводит эксперимент 
в присутствии королевы Елизаветы I

к английским берегам «Непобедимой арма­
де» — огромному испанскому флоту. Он 
состоял из 150 кораблей, вооруженных 
2630 орудиями крупного калибра и не­
сколькими тысячами мелкокалиберных 
пушек. Кораблями управляли 8500 матро­
сов и офицеров, а на палубах и в трюмах 
расположились 19 000 солдат десанта. С 
ними плыли сотни монахов во главе с Ве­
ликим инквизитором — еретиков ждали 
пытки и костры.

Испанцы прекрасно сознавали: англий­
ский флот — опасный противник. В нем 
насчитывалось почти 200 кораблей, во­
оруженных более чем 6 тысячами пушек. 
Пусть их калибр был меньше испанских, 
зато дальше летели каленые ядра! Однако



только Бог решал, чью сторону он примет 
в грандиозном морском сражении.

Джон Ди пришел к королеве без вызо­
ва и попросил выслушать его. Елизавета 
благосклонно кивнула.

— Раньше августа нашему флоту нель­
зя вступать в решительное сражение, — 
сообщил астролог. — В этот период по­
кровитель Англии Марс будет благоприят­
но взаимодействовать с Солнцем в горо­
скопе Вашего Величества. Небесный па­
трон Испании Юпитер до середины года 
соединен с Марсом при неблагоприятном 
воздействии Сатурна. Поэтому чаша весов 
при сражении может сильно колебаться. 
В ожидании благоприятного момента нуж­
но уклоняться от решительной битвы. Звез­
ды говорят: возможны сильные стихийные 
бедствия! Нашим кораблям следует посто­
янно держаться поблизости от берега, что­
бы при опасности успеть укрыться в бух­
тах. Бог нам поможет!

Английские флотоводцы получили от 
королевы подробные наставления, осно­
ванные на расчетах ее личного астролога. 
Правильность его предвидений подтвер­
дилась в самом скором времени — в Бис­
кайском заливе испанцы попали в силь­
нейшую бурю. Один их большой корабль 
затонул, на трех подняли восстание рабы- 
гребцы: они перебили команду и сумели 
высадиться на берегах Франции. Впро­
чем, испанцы быстро привели свой флот в 
порядок и вскоре увидели корабле англи­
чан: их оказалось всего восемьдесят. Они



постоянно дразнили католических адми­
ралов, но уклонялись от сражения. Бри­
танцы издали открывали огонь, а потом 
неслись прочь на всех парусах, неизменно 
держась ближе к берегу.

Настоящая битва началась только 7 ав­
густа. При полном штиле англичане пусти­
ли на испанцев горящие брандеры и, по­
скольку ветер совершенно стих, армада 
не сумела уклониться от огня. Потом по­
следовали убийственно меткие залпы анг­
лийских пушек, и два десятка испанских 
кораблей быстро пошли на дно. Отчаянно 
сражаясь, испанцы сумели отбиться, и их 
флот, преследуя отступающих англичан, 
пошел в обход Островов через Северное 
море. Но в районе Оркнейских островов 
испанцев застигла ужасная буря. Разгне­
ванная стихия унесла 70 кораблей! Кроме 
того, в неудачном походе на Англию по­
гибло свыше 10 000 человек! Морскому 
могуществу Испании наступил конец. 
В память этого события Елизавета Анг­
лийская приказала выбить медаль с надпи­
сью: «Господь подул, и они рассеялись». 
Мало кто в те годы знал, что спасительный 
для англичан ветер предсказал астролог 
королевы Джон Ди.

3 апреля 1603 г. Елизавета I Тюдор 
скончалась. Личный тайный советник и 
астролог «королевы-девственницы» пере­
жил свою хозяйку почти на пять лет...



Сен-Жермен 
и Калиостро

Граф Сен-Жермен: 
кто он?

Много было написано и нафантазиро­
вано о графе Сен-Жермене, этом таинст­
венном персонаже, удивлявшем Европу 
на протяжении второй половины XVIII в. и 
занявшем в сознании потомков место меж­
ду Железной Маской и Людовиком XVII.

В разные эпохи, в разных частях света 
будоражили умы таинственные личности, 
о которых так и осталось неизвестно, кто 
же они были на самом деле. Что касается 
графа Сен-Жермена, нет никаких сомне­
ний, что его жизнь — не миф: существует 
множество неоспоримых подлинных до­
кументов, подтверждающих это.

Первые факты из жизни графа Сен- 
Жермена были зарегистрированы в 1745 г. 
в Лондоне. Кем же был этот граф Сен- 
Жермен, и что же он делал в Лондоне? 
«Вот уже два года, как он здесь и отказы­
вается говорить кто он и откуда, хотя при­



знает, что носит не свое имя». Титул, кото­
рый носил граф Сен-Жермен — всего 
лишь псевдоним, при этом поражает сов­
падение со словами, которые близко знав­
ший его ландграф Гессенский приписывал 
графу — «я зовусь Sanctus Germanus — 
святым братом». Таким образом доказано, 
что имя графа — такой же псевдоним, как 
те, что брали некоторые знатные люди, 
когда путешествовали инкогнито. Вот не­
полный список имен, под которыми появ­
лялся Сен-Жермен в разные годы: маркиз 
де Монферра (marquis de Monferrat), граф 
Белламар или Аймар (compte Bellamarre, 
coumpt Aymar) в Венеции, шевалье Шё- 
нинг в Пизе, граф Уэлдон или Веддон в Ми­
лане и Лейпциге, граф Салтыков или Сол- 
тыков в Генуе и Ливорно, граф Цароги в 
Швабахе и Тройсдорфе, принц Рагоци в 
Дрездене, граф де Сен-Жермен в Париже, 
Гааге, Лондоне и Санкт-Петербурге, а так­
же как господин де Сен-Ноэль, купец Ноб­
ле, господин де Сюрмон и, наконец, про­
сто «американец из Фелдерхоффа» (или 
Федальхофа).

Среди великосветских особ Лондона, у 
которых граф был принят, можно пере­
числить государственного секретаря по 
иностранным делам герцога Ньюкастла, 
лорда Холдернесса, бывшего английского 
посла в Венеции и его жену, племянницу 
герцогини Орлеана; Дона Антонио де Ба- 
зан-и-Мело, испанского посла в Гааге, 
приехавшего в Лондон в 1745 г. с особой 
миссией; графа Даннесеольда-Лаурвига,

Граф
Сен-Жермен



датского кавалер-камергера и адмирала; 
генерала-майора Йорка и его семью; Энд­
рю Митчелла, английского посла при 
прусском дворе и пр.

Когда граф Сен-Жермен приехал в 
Лондон, он нашел, что англичане страстно 
любят музыку: вкус к оперному искусству, 
особенно к итальянской опере, развился в 
Лондоне благодаря поддержке принца 
Уэлльского, который был большим люби­
телем музыки. На улице Альбермарле, в 
доме своего камергера — графа Грэнтхе- 
ма, у которого он проживал, у Сен- 
Жермена был частный зал, и после ужина 
он давал концерты с участием итальян­
ских певцов. Наверное, на одном из этих 
концертов граф показал свой талант игры 
на скрипке, которой он владел в совер­
шенстве. Современники утверждали, что 
даже в простейших упражнениях — им­
провизациях графа на скрипке — «знаток 
мог различать раздельное звучание всех 
инструментов квартета в полном составе». 
Музыку он также писал с легкостью, и раз­
говор его все время касался этого вида ис­
кусства, «он заимствовал из языка музыки 
тысячи образных выражений». Даже спу­
стя почти столетие о великом маэстро Па­
ганини говорили, что «это скелет Сен- 
Жермена, играющий на скрипке».

Музыкальный мир английской столицы 
весьма ценил графа Сен-Жермена, и когда 
начинающий в то время немецкий компо­
зитор Глюк приехал в Лондон вместе со 
своим покровителем — князем Лобкови-



цем, последний — тоже большой знаток 
музыки — в скором времени стал близким 
другом графа.

Знаменитый музыкальный издатель М. 
Уолш опубликовал между 1745 и 1765 гг. 
с десяток партитур и мелодий Сен-Жерме­
на, свидетельствующих о музыкальном ге­
нии их автора и о «чудесной эксцентрич­
ности, так же как и о красоте его замыс­
лов» (Т. Барнум).

Портрет мадам де Помпадур. 
Худ. Франсуа Буше



Покинув Англию в 1746 г., граф Сен- 
Жермен отправился в свои владения в 
Германии и прожил там до 1758 г. В фев­
рале этого же года он прибыл в Париж. 
В то время в зените своей славы была гос­
пожа де Помпадур — фаворитка Людови­
ка XV уже более тринадцати лет. Когда 
граф Сен-Жермен был представлен госпо­
же де Помпадур, он произвел на нее впе­
чатление своим аристократическим ви­
дом: «Казалось, ему пятьдесят. Тонкие 
черты, остроумен, одет скромно, но со 
вкусом. На пальцах, а также на табакерке 
и на часах он носил великолепные алма­
зы». Граф, видимо, сумел понравиться фа­
воритке короля, и она задержала графа у 
себя. Тут же присутствовали господин де 
Гонтан, госпожа де Бранка и министр ино­
странных дел — аббат Бернис. В опреде­
ленный момент король спустился через 
потайную лестницу из своих апартамен­
тов на втором этаже. С присущей ей гра­
цией госпожа Помпадур представила 
графа Сен-Жермена королю.

Спустя несколько дней король, госпожа 
де Помпадур и граф Сен-Жермен обсужда­
ли секрет исчезновения пятен на алмазах. 
Король велел принести алмаз средней вели­
чины, на котором было пятно. Его взвесили, 
и король сказал графу: «Его оценили в 
шесть тысяч ливров, но без пятна он стоил 
бы десять. Возьмете ли Вы на себя труд 
обогатить меня на четыре тысячи фран­
ков?» Граф рассмотрел алмаз и сказал: 
«Это может быть сделано, через месяц я



принесу Вам этот алмаз без пятна». Спустя 
месяц граф вернул королю алмаз без пят­
на, завернутый в асбестовую тряпку, ко­
торую он сам развернул. Король велел его 
взвесить, и вес был почти таким же. Ото­
слали алмаз ювелиру без объяснений, и 
тот дал девять тысяч шестьсот ливров. Но 
король предпочел сохранить алмаз из лю­
бопытства. Он не мог прийти в себя от 
удивления, говорил, что граф Сен-Жер­
мен, должно быть, владеет миллионами, 
если умеет делать из маленьких алмазов 
большие. Тот ничего по этому поводу не 
сказал, но утверждал, что умеет увеличи­
вать жемчуг и придавать ему самую чис­
тую воду.

Кроме встреч и бесед с Людовиком XV 
и госпожой де Помпадур граф Сен-Жер­
мен бывал в лучших домах при дворе. Он 
принимал приглашения на ужин, которые 
ему делали друзья, однако при этом «при­
держивался строгой диеты, за едой никог­
да не пил».

Он часто проводил вечера у госпожи 
д’Юрфе. Ее салон был известен на весь 
Париж, его посещали лучшие люди, и все 
мечтали быть в нем принятыми.

Как-то вечером (в мае 1758 г.) граф 
Сен-Жермен пришел в гости к г-же д’Юр- 
фе на ужин, в котором участвовал и скан­
дально известный Казанова. Кто не знает 
эту «знаменитую каналью», человека, це­
лью которого в жизни было показать се­
бя, блистать и обогатиться за счет дру­
гих. Несмотря на всю его гордыню, Каза­

Джованни
Джакомо
Казанова.
Гравюра на меди 
Иоганна Берка, 
конец XVIII в.



нова признался в том, что граф Сен-Жер­
мен произвел на него впечатление. «При­
знаюсь, трудно говорить лучше, чем он, — 
напишет впоследствии Казанова. — Его 
тон был решительным, но настолько взве­
шенным, что это не было неприятно». И 
действительно, разговор графа был об­
ворожительным, «о чем бы ни говорил, о 
какой бы эпохе ни рассказывал, удивляло 
то, что он знает или придумывает огром­
ное количество вероятных, интересных 
вещей, по-новому освещающих самые 
загадочные факты».

Граф Сен-Жермен настолько удивил 
Казанову, что тот набросал его портрет: 
«Он был высоким, ученым, отлично гово­
рил на большинстве языков, был великим 
музыкантом, великим химиком и лицом 
был приятным».

В 1759 г. граф Сен-Жермен жил в Па­
риже, на ул. Ришелье, дом 101, в гостини­
це вдовы своего банкира — кавалера Лам- 
бера. Среди тех, кого принимала вдова, 
был барон Глейшен (или Гляйхен), быв­
ший проездом в Париже в качестве по­
сланца маркграфа Байрейта, с которым он 
только что объездил всю Италию. Граф 
Сен-Жермен собрал некоторое количест­
во картин. Он показал их господину Глей- 
шену, говоря при этом, что даже в Италии 
во время своей поездки, он таких не видел: 
«И действительно, он говорил почти прав­
ду, ибо те картины, которые он мне пока­
зал, все отличались оригинальностью или 
совершенством, что делало их куда инте­



реснее, чем многие первостатейные рабо­
ты. Особенно интересно было изображе­
ние Святого Семейства работы Мурильо, 
которая не уступала в красоте работе Ра­
фаэля из Версальского дворца»1.

Граф показал барону также «огромное 
количество камней и цветных бриллиан­
тов удивительных размеров и красоты. 
Там были чудеса, достойные пещеры 
Аладдина. Я увидел среди камней опал чу­
довищных размеров и белый сапфир вели­
чиной с яйцо, яркость которого затмевала 
все остальные камни, которые я клал ря­
дом с ним. Я знаю толк в камнях, и могу за­
верить, что на глаз не было причин сомне­
ваться в драгоценности этих камней, тем 
более, что они не были оправлены».

Глейшен добавил, что граф Сен-Жер­
мен «знал некоторые химические секреты, 
особенно секреты изготовления красите­
лей, красок для тканей, в частности ред­
кой красоты краски под золото. Возможно 
даже, он сам сотворил те камни, о которых 
я говорил, и о драгоценности которых 
можно было судить, лишь распилив их».

С каким бы акцентом граф ни говорил 
по-французски, он был обворожительным 
собеседником. Согласно мадемуазель дю

1 Согласно Капефигу (в кн. «Госпожа де Помпа­
дур») граф Сен-Жермен собрал замечательную кол­
лекцию картин фламандской и особенно испанской 
школы. Он первым открыл другим ее достоинства. 
Он подарил Королевскому кабинету картины Велас­
кеса и Мурильо.



Крэ (в книге г-жи Жанлис «Воспомина­
ния»), беседы с ним были «поучительными 
и развлекательными. Сен-Жермен много 
путешествовал, знал современную исто­
рию вплоть до удивительных деталей, что 
привело к слухам, будто он лично разгова­
ривал с героями прошлых эпох. Однако 
никогда я от него ничего подобного не 
слышала».

Как мы помним, граф был отличным му­
зыкантом, и графиня дю Крэ это подчер­
кивает: «Он был замечательным музыкан­
том. Он импровизировал на клавесине ак­
компанемент ко всему, что бы ни пели, и 
при этом так замечательно, что даже Фи- 
лидор удивлялся этому, так же как и его 
наигрышам».

Музыка была не единственным талан­
том графа. «Он был хорошим физиком и 
очень хорошим химиком, без конца давал 
мне какие-то вкуснейшие конфеты в виде 
фруктов, о которых он утверждал, что де­
лал их сам. Это его дарование я ценила ни­
чуть не меньше других его талантов. Он 
также подарил мне бонбоньерку с удиви­
тельной крышкой, которую сам смасте­
рил: большая шкатулка была из черной че­
репахи, верх ее был украшен агатом, 
меньшим, чем сама крышка. Если подер­
жать бонбоньерку около огня, то спустя 
несколько мгновений агат становился не­
видимым, и на его месте появлялась мини­
атюра, изображающая пастушку с корзи­
ной цветов. Изображение оставалось, по­
ка шкатулку снова не нагревали. После



нагрева вновь появлялся агат, который 
скрывал изображение».

Граф был и искусным художником. 
«Рисовал он маслом, не мастерски, как го­
ворили, но приятно. Он владел секретом 
совершенно удивительных цветов, благо­
даря которым его полотна были совершен­
но необычными. Рисовал он исторические 
сюжеты, и всегда изображал женщин в ук­
рашениях из камней. Для изумрудов, сап­
фиров, рубинов и т. п он использовал свои 
краски, и тогда они сияли, переливались и 
блестели как настоящие. Разные художни­
ки, в т. ч. Латур и Ванлоо, приходили смо­
треть его картины и восхищались краска­
ми, из-за которых, однако, сами изобра­
жения блекли, теряли в правдоподобнос­
ти. Зато для украшений можно было бы 
использовать секрет этих удивительных 
красок, тайну которых господин де Сен- 
Жермен так никогда и не выдал».

Посещал Сен-Жермен и Италию: в 
1764, 1770 и 1773 гг., побывав в трех 
городах: Венеции, Мантуе и Генуе. Од­
нако неизвестно, что он делал с 1773 по 
1776 гг., поскольку никакие итальянские 
документы точных данных не дают. 
Граф д’Алвенслебен в своем письме Фри­
дриху II от 25 июня 1777 г. об этом гово­
рил: «Общеизвестно, что иногда он ис­
чезал на несколько лет, и никто не знал о 
его местонахождении. Он поступал так 
для того, чтобы избавиться от любопыт­
ных, которые постоянно закидывали его 
вопросами».



Вид Венеции. Худ. Антонио Каналетто

В июле 1777 г. граф Сен-Жермен на­
правился в столицу Пруссии по приглаше­
нию князя Фридриха-Августа Брунсвикс­
кого и с согласия Фридриха II.

Как-то вечером граф Сен-Жермен при­
шел на ужин к госпоже дю Труссель1. Об­
щество было изысканное. Рискнули заго­
ворить с ним о философском камне. Он 
всего лишь заметил, что те, кто этим зани-

1 «Поскольку г. дю Труссель страдала болезнью, 
которую в Берлине считали неизлечимой, она стала 
лечиться у графа Сен-Жермена. Она излечилась, 
когда графу удалось избавить ее от камня величиной 
с куриное яйцо. Знаменитый швейцарский врач 
Ж.-Г. Циммерманн рассказывает об этой мистичес­
кой истории в книге «Записки о Фридрихе Великом» 
(на нем. яз., Лейпциг, 1790, т. II).



мается, допускают большую ошибку, ис­
пользуя лишь огонь в качестве действу­
ющего агента. Ибо огонь разделяет и 
расщепляет, и абсурдно прибегать к его 
помощи там, где нужно создавать новое 
соединение. Он довольно долго развивал 
эту мысль. Данное заключение из области 
алхимии, кстати, абсолютно правомерное, 
исходя из принципов той эпохи.

В августе 1779 г. граф Сен-Жермен 
приехал в замок Готторп, где встретился с 
принцем Карлом Гессен-Кассельским, 
старшим сыном Фридриха, принца Гес­
сенского. Князь Гессенский «уважал гра­
фа и ценил его от всего сердца, каждый 
день занимался с ним по три часа». Граф 
много говорил об улучшении красок, 
очень дешевых, об облагораживании ме­
таллов и при этом добавлял, что совер­
шенно не нужно изготовлять золото, даже 
если вы умеете, и оставался верным этому 
принципу. Драгоценные камни стоят до­
рого при покупке, но если вы разбирае­
тесь в деле их облагораживания, их цен­
ность растет во много раз. Почти ничего 
не было в природе такого, чего он не умел 
бы использовать. Он доверил мне почти 
все свои знания о природе, но только на­
чальные знания: он добивался того, чтобы 
я сам находил на опыте успешные спосо­
бы экспериментирования над металлами и 
камнями и радовался моим успехам. Что 
касается красителей, он действительно 
мне их дал, вместе с другими, более важ-



Он утверждал, что эти знания получил 
собственным трудом и исследованиями. 
Травы он знал в совершенстве, и изобрел 
лекарства, которыми пользовался посто­
янно, они продлевали ему жизнь, укрепляя 
его здоровье.

Трагическое пророчество 
Сен-Жермена

Пожалуй, самым интересным историче­
ским свидетельством о предсказаниях 
Сен-Жермена является его знаменитое 
предупреждение королевской семье о 
грядущей гибели. Один из первых об 
этом написал апокрифические воспоми­
нания, которые состоят из двух частей, 
барон Этьен-Леон де Ламот-Ланжон. 
Первый эпизод описывает события 1775 г., 
сначала в Париже, в особняке графини 
д’Адемар, придворной дамы королевы Ма­
рии-Антуанетты. Графиня была одна дома, 
ее муж уехал к родственникам на юг Фран­
ции. В восемь часов утра прибыл граф Сен- 
Жермен и назвался графом де Сен-Ноэлем.

«Появился граф. Он мне показался све­
жим, здоровым и даже помолодевшим. 
В свою очередь, он сделал мне компли­
мент, но я сомневаюсь, что он был на­
столько же искренним, насколько и я. 
Я напомнила ему, что в лице покойного ко­
роля он потерял друга и покровителя.

— Я вдвойне сожалею об этой потере, 
за себя и за Францию.



— Страна с Вами не согласится, она 
ждет много хорошего от нового короля.

— Она ошибается: царствование будет 
трагичным.

— Что Вы говорите? — сказала я, пони­
жая голос и озираясь.

— Правду... Гигантский заговор обра­
зовывается, у него пока нет видимого гла­
варя, но скоро он появится. Они стремят­
ся ни много ни мало к тому, чтобы разру­
шить все существующее и построить за­
ново на других основаниях. В опасности и 
королевская семья, и духовенство, и арис­
тократия, и судьи. Однако пока еще мож­
но раскрыть заговор. Позже это будет не­
возможно сделать.

— Где же вы все это увидели? Во сне 
ли, или наяву?

— Отчасти благодаря собственным 
ушам, отчасти путем откровения. Повто­
ряю, король Франции должен торопиться, 
время терять нельзя.

— Нужно попросить аудиенцию у гос­
подина де Морепа, сообщить ему ваши 
опасения, ибо он все может, ему король 
доверяет во всем.

— Он все может, я знаю, но не спасти 
Францию. Вернее, именно он и ускорит ее 
падение. Этот человек губит вас.

— Сказанного Вами достаточно, чтобы 
посадить Вас в Бастилию до конца дней 
Ваших.

— Я так говорю только тем друзьям, в 
которых я уверен.



Вид Версальского дворца со стороны сада

— Добивайтесь все равно встречи с 
господином де Морепа, если он и неудач­
лив, у него самые благие намерения.

— Он откажется воспринимать очевид­
ное, к тому же он меня ненавидит. Неуже­
ли Вы не помните тех глупых стишков, ко­
торые стоили ему изгнания? Маркиза де 
Помпадур узнала, что именно Морепа их 
написал, а он стал утверждать, что я у не­
го украл оригинал и передал его этой гор­
дой владычице. За публикацией стишков 
воспоследовало его изгнание, и с тех пор 
он включил меня в список тех, которым со­
бирается мстить. Он мне никогда не про­
стит. Тем не менее я Вам предлагаю следу­
ющее: говорите обо мне королеве, о тех 
услугах, которые я оказал правительству, 
выполняя его поручения при различных 
дворах Европы. Если Ее Высочество со-



гласится принять меня, я ей открою то, что 
знаю. Тогда она решит, стоит ли мне 
встретиться с королем, без посредничест­
ва господина де Морепа — это мое непре­
ложное условие.

Я внимательно слушала господина де 
Сен-Жермена и поняла, какие неприятно­
сти меня ждали, если впутаюсь в это дело. 
С другой стороны, я знала, насколько 
граф был в курсе европейской политики, и 
боялась, что упущу шанс послужить своей 
стране и королю. Догадавшись о моем за­
мешательстве, граф Сен-Жермен сказал: 
„Подумайте о моем предложении. Я в Па­
риже инкогнито. Не говорите обо мне ни­
кому. Я буду ждать Вашего ответа ровно в 
одиннадцать часов утра в церкви Якобин­
цев на ул. Сент-Оноре“.

— Я бы предпочла видеться с Вами у 
себя.

— С удовольствием, тогда до завтра.
И он ушел. Весь день я думала об этой 

встрече, напоминающей видение, и об уг­
рожающих словах Сен-Жермена. Неуже­
ли мы приближались к разрушению обще­
ства, неужели нынешнее царствование, 
начатое под счастливым предзнаменова­
нием, было чревато грозой! После долгих 
раздумий, я решила представить господи­
на де Сен-Жермена королеве, если она на 
это согласится. Он пришел на нашу встре­
чу вовремя и был рад моему решению. 
Я спросила, собирается ли он обосно­
ваться в Париже, но он ответил, что его 
планы ему более не позволяют жить во



Франции: „Пройдет целый век, — сказал 
он, — раньше чем я появлюсь здесь 
вновь“. В тот же день госпожа д’Адемар 
съездила в Версаль, встретилась с коро­
левой и рассказала ей то, что граф ей со­
общил. Королева дала свое согласие на 
встречу, но при одном условии: „Я разре­
шаю привести его завтра в Версаль пере­
одетым в ливрею ваших слуг. Он будет 
ждать в вашем апартаменте, и как только я 
могу его принять, я вас обоих вызову. 
Я послушаю его в вашем присутствии — 
это мое непреложное условие“...

Господин де Сен-Жермен ждал меня у 
дверей. Как только он меня увидел, оста­
новил мой экипаж, присоединился ко мне, 
и мы вернулись вместе ко мне в особняк. 
Он присутствовал на ужине, но, по своему 
обыкновению, ничего не ел. Затем пред­
ложил съездить обратно в Версаль: он бу­
дет спать в гостинице, присоединится ко 
мне завтра утром. Я согласилась, ибо 
стремилась ничего не упустить для благо­
приятного завершения дела.

Мы ждали у меня, в небольшом доме, 
который в Версале называется апарта­
мент, когда паж королевы пришел от ее 
имени за вторым томом книги, который 
она мне поручала привести из Парижа. 
Это был условный сигнал. Я передала па­
жу том какого-то новомодного романа и, 
как только он ушел, последовала за ним в 
сопровождении своего „лакея“. Мы вошли 
через кабинет. Госпожа де Мизери повела 
нас в отдельную комнату, где ждала коро­



лева. Она встала с великодушной вежли­
востью.

— Господин граф, Версаль Вам знаком, 
не так ли?

— В течение двадцати лет я был близко 
знаком с покойным королем. Он слушал 
меня с благосклонностью. Несколько раз 
он воспользовался моими талантами, и 
сдается, что он не пожалел об оказанном 
мне доверии.

— Вы просили госпожу д’Адемар при­
вести Вас ко мне, она мне очень дорога, и 
я не сомневаюсь, что Ваши слова достой­
ны внимания.

— Пусть мудрость королевы оценит 
то, что я сейчас скажу, начал граф тор­
жественно. Партия энциклопедистов хо­
чет власти, чего она достигнет только 
при полном унижении духовенства, а это 
произойдет лишь при переустройстве 
королевской власти. Эта партия, в поис­
ках поддержки среди королевской се­
мьи, приглядела герцога Шартра. Эти 
люди воспользуются им, а затем преда­
дут, когда он перестанет быть нужным. 
Ему пообещают корону, но лишь эшафот 
будет ему троном. Сколько зверств, 
сколько преступлений будут иметь место 
до этого справедливого дня! Законы не 
будут более защитой добропорядочных 
людей, не будут более пугать преступни­
ков. Последние захватят власть в обаг­
ренные кровью руки, они уничтожат ка­
толическую веру, аристократию, магист­
ратуру...

Двойной
портрет
короля
Людовика XVI 
Бурбона 
и Марии 
Антуанетты. 
Гравюра 
1770-х гг.



— Таким образом, — с нетерпением 
вставила королева, — останется только 
королевская власть...

— И ее не будет!.. Будет кровожадная 
республика, скипетром которой будет 
служить топор палача.

При этих словах я не сдержалась и ре­
шилась прервать графа в присутствии ко­
ролевы:

— Сударь, что Вы говорите, опомни­
тесь, Вы же разговариваете с самой коро­
левой!

— В самом деле, я не привыкла слушать 
подобные вещи, — добавила взволнован­
ная Мария-Антуанетта.

— Смелость мне придает только лишь 
серьезность положения, — сказал Сен- 
Жермен холодно. Я сюда пришел не для 
того, чтобы выказывать Вашему Величест­
ву мое почтение — Вам это, должно быть, 
надоело, — а для того, чтобы показать 
Вам, какие опасности подстерегают коро­
ну, если ничего не будет предпринято в 
самом скором времени.

— Как Вы, однако, прямы, — сердито 
сказала королева.

— Я в отчаянии оттого, что неприятен 
Вам. Но сказать могу лишь правду.

— Говорят, что иногда правда выглядит 
неправдоподобно.

— Согласен с Вами, именно так. Поз­
вольте напомнить Вашему Величеству о 
том, как Кассандра предсказала падение 
Трои и никто ей не поверил. Так вот, я — 
Кассандра, а Франция — царство Приама.



Пройдет еще несколько лет обманчивого 
благополучия, затем отовсюду по всей 
стране появятся жаждущие мести, власти, 
денег люди, которые перевернут все на 
своем пути. Они найдут опору среди взбун­
товавшейся толпы и некоторых вельмож, у 
всех закружится голова. Прогремит граж­
данская война, с ужасным шлейфом 
убийств, грабежей, изгнаний. Тогда пожа­
леют люди, что меня не послушались. Мо­
жет быть, даже, ко мне обратятся — но бу­
дет слишком поздно, гроза все унесет.

— Признаюсь, Ваши слова меня все 
больше удивляют, и если бы я не знала, 
что покойный король имел к Вам дружест­
венные чувства... Вы хотели говорить с 
королем?

— Да, Ваше Высочество.
— Без посредничества господина де 

Морепа?
— Да, он — мой враг. К тому же я рас­

сматриваю его среди тех, кто поведет 
страну на грань гибели, не со злым умыс­
лом, а в силу своей некомпетентности.

— Вы строго судите о человеке, кото­
рого толпа поддерживает.

— Он больше, чем премьер-министр, и 
поэтому окружен льстецами.

— Если Вы исключаете его из ваших 
сношений с королем, боюсь, что Вам не 
удастся дойти до его Высочества, ибо ко­
роль ничего не решает без своего совет­
ника.

— Я нахожусь в распоряжении Ваших 
Высочеств столько, сколько Вам будет



угодно. Но, не будучи Вашим поданным, 
любое послушание с моей стороны — 
лишь доказательство моей доброй воли.

К тому времени королева уже не была в 
состоянии долго обсуждать серьезные ма­
терии, поэтому она спросила графа, где он 
родился.

— В Иерусалиме.
— Как давно?
— Пусть Ваше Величество простит мне 

небольшое суеверие: я не называю своего 
возраста, ибо это приносит несчастье.

Портрет Людовика XVI. Худ. Ж. С. Дюплесси



— Что до меня, Королевский Альманах 
не позволяет мне кокетничать. Прощайте. 
Вам сообщат волю короля.

Это означало конец аудиенции. Мы вы­
шли. По дороге ко мне граф сказал:

— Позвольте и с Вами проститься, я 
Вас покидаю, и надолго — я не собираюсь 
пробыть больше четырех дней во Фран­
ции.

— Что же побудило Вас так быстро уе­
хать?

— Королева расскажет королю то, что 
я ей сейчас сказал. Людовик XVI в свою 
очередь передаст это господину де Море- 
па, и тот состряпает ордер на мой арест, 
лейтенанту полиции будет велено испол­
нить его. Я знаю, как это бывает и вовсе не 
жажду оказаться в Бастилии.

— Какая Вам разница? Вы оттуда вый­
дете через замочную скважину.

— Предпочитаю не прибегать к чуду. 
Прощайте.

— А если король Вас пригласит?
— Я вернусь.
— Как Вы узнаете?
— У меня есть средство, не беспокой­

тесь об этом.
— А пока я буду скомпрометирована.
— Нет. Прощайте.
Он уехал, как только снял ливрею.
Спустя два часа госпожу д’Адемар вы­

звали к королю. Там же была и королева, 
слегка смущенная. Король же улыбался. 
Он посоветовался с господином де Море- 
па, и встреча состоится, если тот согла-



сен. Успокоившись, госпожа д’Адемар 
вернулась к себе. Прошло еще два часа, и 
к ней постучался господин де Морепа. За­
вязался разговор, и в это время открылась 
дверь — граф Сен-Жермен вошел, подо­
шел к Морепа со словами: „Король при­
звал вас к себе для того, чтобы Вы дали 
ему хорошие советы, а Вы печетесь толь­
ко о своем авторитете. Противясь тому, 
чтобы я встретился с королем, Вы губите 
монархию, ибо я могу посвятить Франции 
лишь ограниченное время, и когда оно ис­
течет, я смогу вернуться сюда лишь спус­
тя три поколения. Я сказал королеве все, 
что мне было дозволено сказать, королю 
же я сказал бы больше. Жаль, что Вы вста­
ли между Его Величеством и мной. Мне не 
в чем будет себя упрекать, когда ужасная 
анархия обрушится на Францию. Вам не 
суждено увидеть эти несчастья, но до­
статочно для памяти о Вас то, что Вы их 
подготовили... Не ждите от потомков ува­
жения — Вы были легкомысленным и не­
способным министром, и Вас отнесут к 
тем, кто губит империи“.

Высказав все это единым духом, граф 
Сен-Жермен повернулся к двери, закрыл 
ее и исчез.

Господин де Морепа был минут десять 
в шоке, затем вновь овладел собой и, об­
ращаясь к госпоже д’Адемар, сказал: 
„Однако каков наглец! Я сейчас кое-кому 
его отрекомендую“.

Он позвал своих людей, распорядился 
схватить графа, но его и след простыл».



Таинственное
исчезновение

В 1846 г. венский писатель Франц 
Греффер опубликовал странный рассказ 
о встрече своего брата Рудольфа с гра­
фом Сен-Жерменом в Вене между 1788 и
1790 гг. Самое странное — это то, что 
Греффер ждал больше 50 лет для того, 
чтобы поведать об этой встрече. «Однаж­
ды прошел слух, что граф Сен-Жермен, 
самый таинственный и непонятный чело­
век, находится в Вене. Среди всех, кто 
был с ним знаком, прошел как будто удар 
током. Наш кружок адептов в трансе — 
Сен-Жермен в Вене!» Р. Греффер по­
спешно отправился в Хиниберг, где в де­
ревенском доме хранил свои документы. 
Среди них находилось рекомендательное 
письмо для Сен-Жермена от гениального 
авантюриста Казановы, с которым ему 
довелось встретиться в Амстердаме. За­
тем Греффер поспешно же возвратился в 
контору. Тут его информируют о том, что 
час назад приходил к нему человек, 
внешний вид которого всех удивил. «Он 
был ни высоким, ни низким, очень про­
порционально сложенным, и носил на се­
бе печать бесспорного благородства... 
Он произнес по-французски, как будто 
для себя и не заботясь о присутствующих: 
„Я проживаю в Федальхофе, в комнате, 
которую занимал Лейбниц в 1713 г.“. 
Ушел он раньше, чем кто-либо успел сло­
во сказать...»



Вена. Дворец Бельведер. Южный фасад

Пять минут спустя они были в Федаль- 
хофе, но комната Лейбница была пуста. 
Никто не знал, когда «американский 
джентльмен» вернется. Не было следов ба­
гажа, кроме небольшого металлического 
сундука. Время близилось к ужину. В го­
лове Греффера звучала мысль о том, что 
нужно сходить к барону Линдену. Встре­
тившись в «Энте», они вместе отправились 
на Ландштрассе, куда нечто, похожее на 
смутное предчувствие, их торопило.

«Лаборатория была открыта, и они 
вскрикнули одновременно: Сен-Жермен 
сидел за столом и мирно читал большую 
книгу Парацельса. Они стояли на пороге и 
молчали. Таинственный гость медленно 
закрыл книгу и также медленно встал. Те 
прекрасно знали, что именно „Чудесный



человек“ им явился. Описание служащих 
конторы лишь отдаленно напоминало дей­
ствительность. Как будто величественная 
аура окружала его целиком. От него исхо­
дило и держалось в воздухе царственное 
достоинство. Оба мужчины стояли в мол­
чании. Граф пошел им навстречу, и они 
зашли. Затем, простыми словами, без 
формальностей, удивительно гармонич­
ным и звучащим из глубины души тенором, 
он сказал Грефферу по-французски: 
„У Вас для меня рекомендательное письмо 
от господина де Сейнгалта. В этом нет 
нужды. Этот господин — барон Линден. 
Я знал, что вы оба будете здесь сейчас. 
У вас есть второе письмо для меня из Брю- 
ля. Но художника спасти нельзя — легкое 
задето. Он умрет 8 июля 1805 г. (Речь шла 
о брате Казановы, художнике Жаке- 
Франсуа, умершем в Брюле в 1805 г.) Че­
ловек, который сейчас лишь ребенок и ко­
торого зовут Буонапарте, будет тому кос­
венно виной. А теперь, господа, — я знаю 
к чему вы стремитесь — чем могу быть по­
лезным? Говорите“.

Но говорить мы не могли. Тогда Линден 
выдвинул небольшой столик, достал из 
шкафчика сладости, поставил их перед 
гостем и спустился в подвал.

Жестом граф усадил Греффера, уселся 
сам и сказал: „Я знал, что Ваш друг Линден 
выйдет, он вынужден был это сделать. 
Я хочу услужить Вам одному. Я знаю Вас 
от Анжело Солимана, которому я оказал 
услугу в Африке. Если Линден вернется, я



его вновь отправлю“. Греффер пришел в 
себя, но тем не менее был слишком шоки­
рован, чтобы ответить иначе, чем: „Я по­
нимаю, у меня есть предчувствие“.

Между тем Линден вернулся и поста­
вил две бутылки на стол. Сен-Жермен 
улыбнулся с невыразимым благородст­
вом. Линден предложил освежиться. 
Улыбка графа превратилась в смех.

— Скажите мне, — сказал он, — есть 
ли на земле человек, который видел бы, 
как я ем или пью? — и, указывая пальцем 
на бутылку. — Этот токай не прямо из 
Венгрии: он послан моей подругой, вели­
кой Екатериной Российской. Ей так по­
нравились картины больного художника 
о битве при Медлинге, что она ему при­
слала целую бочку этого вина. Греффер и 
Линден были в изумлении: вино было куп­
лено у Казановы1.

Граф попросил принести все для того, 
чтобы писать, что Линден и сделал. „Чудо­
творец“ разрезал лист бумаги на две оди­
наковые части, положил их рядом, взял пе­
ро в каждую руку и стал писать одновре­
менно двумя руками по полстраницы, рас­
писался и сказал: „Вы собираете автогра­
фы — вот два одинаковых текста“. Друзья

1 Франсуа Казанова действительно был связан с 
Екатериной II, рисовал для нее батальные сцены. 
«Философ» же Казанова находился в 1790 г. в г. Дюк­
се, в Богеме, где действительно дружил с бароном 
Максимилиан-Жозефом де Линденом. — Ж. Ле Гра и 
Р. Вез, «Старость Казановы».



воскликнули: „Волшебство“, ибо оба по­
черка были абсолютно идентичными: раз­
ницы никакой не было.

Граф улыбнулся, наложил оба текста 
друг на друга и приставил их к окну: каза­
лось, здесь был только один лист — эк­
земпляры были настолько же похожими, 
насколько могут ими быть два оттиска од­
ной гравюры. Изумленные свидетели 
молчали.

Граф сказал: „Я хотел бы, чтобы один 
из этих листов был передан как можно 
скорее Анжело. Через пятнадцать минут 
он выйдет вместе с князем Лихтенштей­
ном; посыльному будет передана малень­
кая шкатулка“.

Затем постепенно граф принял торже­
ственный вид. В течение нескольких се­
кунд он был твердым как статуя. Его неиз­
менно живые глаза стали тусклыми, без 
огня и цвета. Вскоре он снова ожил. Ру­
кой он обозначил свой уход, затем сказал: 
„Ухожу. Вы меня увидите еще раз. Завтра 
ночью я уеду. Я крайне нужен в Констан­
тинополе, затем в Англии, чтобы подгото­
вить два открытия, которыми будут поль­
зоваться в будущем — железные дороги и 
паровую машину. Они понадобятся Гер­
мании. Постепенно времена года будут 
меняться, сначала весна, затем лето. 
Именно постепенная остановка времени 
обозначает конец цикла. Я все это вижу. 
Поверьте, ни астрологи, ни метеорологи 
ничего не знают. Нужно учиться в пира­
мидах, как я это делал. К концу века ис-



чезну из Европы и уеду в пределы Гимала­
ев. Я буду там отдыхать: мне нужно отдох­
нуть. Ровно через восемьдесят пять лет лю­
ди вновь вспомнят обо мне. Прощайте, я 
вас люблю...“

Торжественно сказав эти слова, граф 
повторил знак рукой, а оба адепта, опус­
тошенные силой дотоле неизвестных впе­
чатлений, вышли из комнаты в неописуе­
мом смятении. В то же время начался 
сильнейший ливень, прогремел гром. Не 
думая, они вернулись в лабораторию, что­
бы спрятаться от дождя, открыли дверь — 
Сен-Жермена там больше не было...

Официально считается, что граф Сен- 
Жермен умер от приступа паралича в Эк- 
кернфёрде 27 февраля 1784 г. Он попро­
сил доктора Лоссау, который присутство­
вал при его последних мгновениях, пере­
дать князю Гессенскому (зная, что ему бу­
дет приятно), «что Бог позволил ему еще 
до смерти переменить свое мнение, и 
князь Гессенский многое сделает для его 
счастья в ином мире». К этим словам док­
тор добавит, что «граф умер при полном 
сознании».

Так завершилась жизнь графа Сен- 
Жермена, которого одни поливали грязью, 
а другие возносили до небес, слава кото­
рого донесла во все уголки мира таинст­
венное имя, под которым он был известен. 
Можно только повторить характеристику, 
данную Казановой, и сказать, что граф 
Сен-Жермен был великим, чудесным и не­
обыкновенным. Великим — талантами, чу­



десным — своими познаниями и необык­
новенным — своим странствующим обра­
зом жизни. Он пришел, прожил, ушел, а 
имя его, как и все имена таинственных лю­
дей, окуталось легендой.

Граф Калиостро: 
авантюрист или великий 

адепт?

Через год после того как Сен-Жермен 
скончался в Эккернфёрде, Калиостро 
приехал в Париж и навестил своего старо­
го покровителя кардинала Рогана, кото­
рый советовался с ним по довольно стран­
ному делу. Мария-Антуанетта не жалова­
ла его своей милостью, но однажды к нему 
обратилась графиня Ла Мотт, которая ска­
зала ему, что он сможет вернуть себе рас­
положение королевы, если даст указания 
ювелирам Бёме и Бассинжеру доставить 
Ла Мотт для Ее Величества чрезвычайно 
дорогое бриллиантовое ожерелье. Коро­
лева, как и обещала Ла Мотт, явилась ему 
после сумерек в принадлежавшем ей саду 
Венеры, и в молчании протянула ему розу 
в качестве знака своего одобрения. Роган 
показал Калиостро документ, принесен­
ный ему Ла Мотт, в котором королева со­
глашалась заплатить ювелиру по частям. 
Калиостро сказал, что, по его мнению, ко­
ролева подписывалась просто «Мария-Ан- 
туанетта», а не «Мария-Антуанетта Фран­



Граф
Калиостро

цузская», и сказал также, что считает этот 
документ фальшивым. Именно так потом и 
оказалось, когда ювелиры попытались по­
лучить плату и убедились, что королева об 
этом ничего не знала. Мария-Антуанетта, 
в бешенстве от того, как было использова­
но ее имя, потребовала судебного процес­
са по обвинению в оскорблении Величест­
ва над Роганом и Ла Мотт, а также другими, 
в т. ч., по случайности, Калиостро, потому 
что тот был знаком с Роганом, и кроме того, 
носил бриллианты. Он сумел убедить суд, 
что его бриллианты не были из этого оже­
релья, т. к. придворные половины евро­
пейских дворов уже видели их на нем 
раньше, и был оправдан. Роган также был 
оправдан, но получил порицание за легко­
мыслие, т. к. посмел вообразить, что коро­
лева могла прийти к нему ночью в саду и 
дать ему розу в знак своего повеления ку­
пить для нее бриллианты. Молодая жен­
щина, которая созналась, что сыграла 
роль королевы по наущению Ла Мотг, бы­
ла отпущена; графине Ла Мотт был выне­
сен суровый приговор.

Говорили, что именно дело с ожерель­
ем дало толчок революции. Отчасти это 
было так, потому что королеву допросить 
было невозможно, и многие подумали, что 
она посмела тайно заказать ожерелье в то 
время, когда у бедняков не было хлеба. 
Отчасти причина была и в том, что Калио­
стро, находясь в Лондоне, нанял для своей 
защиты адвоката, который составил от­
крытое письмо к народу Франции с описа­



ниями того, что он увидел в Бастилии, тех 
людей, которые провели там по тридцать 
лет, забытые всеми и умершие для всего 
света; он хотел, чтобы вместо тюрьмы там 
сделали общественный парк. Предпола­
галось, что именно это ускорило штурм 
Бастилии — первый удар, нанесенный 
народом.

Позднее Калиостро и его жена приеха­
ли в Италию и, получив неправильную ин­
формацию о том, что масоны уже более не 
подвергались преследованиям, прибыли в 
Папскую область. Там донесли на него, и 
27 декабря 1789 г. Калиостро бы аресто­
ван и заключен в тюрьму в замок Сан-Анд­
жело, в окрестностях Рима, где содержал­
ся во время суда Святой Инквизиции, ко­
торый длился шестнадцать месяцев. Он 
был обвинен в ереси, в частности, в отри­
цании божественности Христа и девст­
венности Девы Марии, а также в руковод­
стве франкмасонской ложей. 7 апреля
1791 г. он был приговорен к пожизненно­
му заключению и отправлен в Сан-Лео, в 
Апеннинах, где и умер в тоске 26 августа 
1795 г.

В библиотеке города Труа есть манус­
крипт, озаглавленный «La tres-sainte 
Trinosophia» (Святейшая Тринософия), за­
регистрированный в каталоге библиотеки 
как купленный на распродаже вещей кня­
зя Массена, сына генерала, командовав­
шего армией Бонапарта в Италии; эта ру­
копись имеет на форзаце карандашную 
надпись, гласящую (перевод с француз­



ского): «Эта уникальная рукопись принад­
лежала знаменитому Калиостро и была 
найдена Массена в Риме у Великих Инкви­
зиторов», и приклеенную надпись печат­
ными буквами, подписанную «Филотом», 
которая утверждает, что это единствен­
ный существующий экземпляр труда Сен- 
Жермена.

Встречались ли Сен-Жермен 
и Калиостро и при каких 

обстоятельствах

Потомки часто путали Сен-Жермена 
и Калиостро, объединенных при жизни 
стремлением к одному идеалу, 
присваивая им похожее бессмертие.

П. Монлуан и Ж.-П. Бэйар.
«Розенкрейцеры»

Позволила ли судьба этим необыкно­
венным личностям встретиться хотя бы 
один раз во время их частых и разнообраз­
ных странствий? Если официальная исто­
рия хранит молчание по этому поводу, то 
некоторые свидетельства кажутся спо­
собными подтвердить эту встречу.

Если верить «Подлинным мемуарам к 
истории графа Калиостро» маркиза де Лю- 
ше, граф Сен-Жермен принял супругов 
Калиостро в Голштейне.

Великий Копт добился «свидания с гра­
фом Сен-Жерменом, который на протяже-



нии уже многих лет предавался там отдох­
новению в своем бессмертии, составляя 
счастье трех людей, которые поили его 
лучшими винами Шампани и Венгрии в 
благодарность за то, что он привел на их 
земли Пактоль».

«Встреча была назначена глубокой но­
чью на два часа утра.

Когда пришло время, граф Калиостро и 
его супруга, облачившись в белые туники, 
опоясанные кушаками цвета утренней за­
ри, явились в замок. Подъемный мост опу­
стился, и человек в длинном сером рубище 
провел их в плохо освещенный салон. 
Вдруг две большие двери распахнулись, и 
они увидели храм, освещенный тысячью 
свечей. На алтаре сидел граф Сен-Жер- 
мен; у его ног два священника держали в 
руках две золотых курильницы, откуда 
струились тонкие и мягкие ароматы. На 
груди Бога (?) горел ослепительным блес­
ком бриллиантовый орден. Какая-то белая 
полупрозрачная фигура держала в руках 
сосуд, на котором было написано „Элик­
сир бессмертия“. Чуть дальше величест­
венная фигура прогуливалась перед ог­
ромным зеркалом, над которым виднелась 
надпись „Хранилище заблудших душ“.

Гробовое молчание царило внутри 
этой священной ограды; и в то же время 
слышался голос, потом еще голоса, кото­
рые вопрошали: „Кто вы? Откуда вы? Что 
вы хотите?“

Тогда граф Калиостро и графиня пали 
ниц, и после продолжительного молчания

Силуэты
графа
и графини
Калиостро
из «Оправдания...»
Калиостро,
изданного
в Петербурге
в 1789 г.



Калиостро ответил: „Я пришел, чтобы воз­
звать к Богу (?) верующих, к сыну приро­
ды, к отцу истины: я пришел с просьбой 
открыть мне один из 14 700 секретов, ко­
торыми он обладает, я пришел, чтобы 
стать его рабом, его апостолом, его муче­
ником“

Бог ничего не ответил; но после долго­
го молчания раздался голос, который 
спросил „Что хочет подруга твоих долгих 
странствий?“

Лоренца ответила: „Повиноваться и 
служить“.

И тогда на смену сиянию света пришел 
сумрак, шум заменил тишину, страх — до­
верие, смятение — надежду, и пронзи­
тельный угрожающий голос произнес: 
„Горе тому, кто не выдержит испытаний“.

Супругов разлучили, чтобы подверг­
нуть каждого соответствующим испыта­
ниям. Испытания Лоренцы походили на те 
искушения, которым она подвергла позд­
нее своих тридцать шесть адептов в храме 
на Зеленой улице. Лоренца была заперта в 
кабинете наедине с худым, бледным, крив­
ляющимся человеком, который и принялся 
рассказывать ей о своих удачах и читать 
ей письма великих королей. А закончил он 
тем, что попросил у нее бриллианты, кото­
рые украшали ее голову: Лоренца их по­
спешно отдала. Тогда на смену первому 
явился второй мужчина; у него было очень 
красивое лицо, выразительные глаза и 
речь полная соблазна. Но Лоренца была 
насмешлива и проявила восхитительную



Калиостро консультирует дам 
по поводу королевской лотереи. 
Из парижского издания 1818 г.

нечувствительность к его чарам. Потерпев 
поражение, новый экзаменатор удалился, 
оставив ей пергаментное „Свидетельство 
о стойкости“.

Тогда она была препровождена в про­
сторное подземелье, где стала зрительни­
цей ужасающего спектакля: двое мужчин, 
сидящих на цепи, женщины, которых били



хлыстом, палачи, которые рубили головы, 
приговоренные, которые пили свою 
смерть из кубков с ядом, раскаленные 
клейма, позорные столбы. „Мы, — сказал 
голос, — жертвы собственных добродете­
лей, вот как люди, счастью которых мы по­
святили свои жизни, платят нам за наши 
таланты и благодеяния“.

Но ни это зрелище, ни эти слова не 
привели Лоренцу в смятение, и это было 
ее второе испытание.

Испытания Калиостро были исключи­
тельно морального плана, и он с честью 
вышел из них.

Приведенные обратно в храм, супруги 
были уведомлены, что будут допущены к 
божественным таинствам. Там какой-то 
человек в длинном плаще первым взял сло­
во и сказал: „Знайте, что великий секрет 
нашего искусства — управлять людьми и 
что единственный способ — никогда не 
говорить им правду. Не следуйте требова­
ниям здравого смысла, не считайтесь с до­
водами рассудка, смело совершайте са­
мые невероятные нелепости. И когда вы 
почувствуете, что все основные принципы 
поколеблены, остановитесь, отступите и 
начните путешествовать по миру; вы уви­
дите, что самые нелепые сумасбродства 
становятся там объектом поклонения... 
Могила святого Медара заменила тень свя­
того Петра, лохань Месмера заменила ку­
пель назарейского Философа; помните, 
что первая движущая сила природы, поли­
тики, общества — воспроизведение, что



сокровенное желание смертных — стать 
бессмертными, узнать будущее, в то вре­
мя как они не знают настоящего, быть ду­
ховными, в то время как они и все, что их 
окружает, суть материя“».

Это свидетельство, каким бы фантас­
тичным оно ни казалось на первый взгляд 
и историческая невозможность которого 
была доказана Марком Хэвеном, не так уж 
абсурдно. Даже если не воспринимать 
буквально утверждения маркиза де Люше, 
ненависть которого к графу Сен-Жермену 
хорошо известна, не очевидно ли, что речь 
здесь идет о ритуальном «посвящении», 
носящем несомненно символический ха­
рактер?

Именно после публикации этого пове­
ствования де Люше и последовавших за 
ним рассказов Гримма распространился 
слух о том, что Калиостро стал учеником и 
последователем — или даже слугой — гра­
фа Сен-Жермена. Его даже наградили ти­
тулом «доверенное лицо».

По другим свидетельствам, на которые 
намекает Пьер Мариэль, чета Калиостро по­
знакомилась с графом Сен-Жерменом в Ве­
неции на площади Св. Марка: «Гипотезу, что 
они пребывали одновременно в Голштейне, 
не подтверждает ни один документ. Можно 
лишь голословно утверждать, что это было 
так. Обширная переписка князя Гессен- 
Кассельского не содержит ни одного упо­
минания подобного события».

Согласно П. Монлуану и Ж.-П. Бэйар, 
Калиостро принял посвящение от графа



Титульный 
лист 
комедии 
Калиостро. 
1791 г.

Сен-Жермена на Мальте и в Курляндии. 
Впрочем, они уточняют, что «в 1776, по 
воспоминаниям современников, оба пер­
сонажа появились одновременно на пуб­
лике: один впервые в Лондоне, утверждая, 
что он приехал с Мальты; второй в Лейп­
циге, вернувшись после продолжительно­
го пребывания в месте, о котором он хра­
нил полное молчание».

Кроме того, Н. Дешамп («Тайные обще­
ства и общество, или Философия совре­
менной истории», Париж, 1881 г.) катего­
рически утверждает, что граф Сен-Жер- 
мен был не только масоном-тамплиером, а 
фактически кавалером ордена Stride 
Observance (Строгого Следования), он и 
посвятил Калиостро в этот обряд во время 
так называемой «тамплиерской» церемо­
нии.

В 1785 г., т. е. год спустя после офици­
альной кончины графа Сен-Жермена, бы­
ло отмечено его присутствие на масон­
ской ассамблее в Вильгельмбаде, о чем 
свидетельствуют два текста, также отме­
чающие присутствие на ней Калиостро. 
«Среди франкмасонов, приглашенных на 
генеральную ассамблею в Вильгельмбад 
15 февраля 1785 года, находились Сен- 
Жермен, сопровождающий Сен-Мартена, 
и многие другие» (Фрейморе. «Братство во 
Франции», Летония, т. 2).

С целью добиться примирения различ­
ных сект розенкрейцеров, некромантов, 
каббалистов, иллюминатов и гуманистов, 
в Вильгельмбаде при ложе «Amici riuniti»



(«Объединенные друзья») была созвана 
генеральная ассамблея, на которой при­
сутствовали также Калиостро, Сен-Мар­
тен, Месмер и Сен-Жермен (по свидетель­
ству миланского библиотекаря Чезаре 
Канту, в «Gli Eretici d'Italia». Турин, 1867, 
т. 3).

С другой стороны, Сен-Жермен и Ка­
лиостро присутствовали в том же году на 
масонском конвенте в Париже. Подтверж­
дение присутствия на нем Сен-Жермена 
можно найти у доктора E. Е. Эккерта (в 
«Magazin der Beweisfuehrer fuer 
Verurteilung des Frei-Maurer-Ordens», 
1857). Официальный отчет также под­
тверждает присутствие Калиостро на 
этом конвенте: «Среди присутствующих 
немцев были замечены: Бад, фон Даль- 
берг, Форстер, герцог Фердинанд Брюн- 
свикский, барон де Гляйхен, Руссиформ, 
фон Волнер, Лаватер, князь Луи де Гесс, 
Роскампф, Шторк, Таден, фон Вакстер. 
Французы были солидно представлены 
Сен-Жерменом, Сен-Мартеном, Тузе, Дю- 
шанто, Этейя, Месмером, Дютруссэ, 
д’Эрикуром и Калиостро».



Забытые пророчества 
Лафатера

Прославленный автор более пятидеся­
ти опер, заслуживший при жизни памятник 
у театра Комической оперы в Париже, Ан­
дре Эрнест Модест Гретри (1741-1813) 
рассказал в своих «Мемуарах» об удиви­
тельном и самом горестном случае из сво­
ей жизни.

У него были три дочери-погодки: стар­
шей — 16, средней - 15 и младшей — 
14 лет. Однажды зимним вечером вместе 
со своей матерью они отправились на бал, 
в дом, хорошо им знакомый. Его хозяйкой 
была приятельница их семьи. Гретри при­
ехал туда с опозданием, после репетиции 
его оперы «Рауль Синяя борода». Эту опе­
ру ставил театр «Комеди Итальенн».

Когда он вошел, танцы были в разгаре, 
и его дочери привлекали всеобщее внима­
ние. Все восхищались их красотой и 
скромным поведением, а жена композито­
ра наслаждалась их успехом больше, чем 
они сами. Рядом с ней все стулья оказались 
заняты, и Гретри подошел к камину, где 
стоял какой-то важный с виду господин.



Гретри увидел, что и он не спускает глаз с 
его дочерей. Но смотрел он на девушек, 
наморщив лоб, в глубоком и мрачном мол­
чании. Вдруг он обратился к композитору:

— Милостивый государь, не знаете ли 
вы этих трех девиц?

Почему-то Гретри не сказал, что это — 
его дочери, и ответил сухо:

— Мне кажется, это — три сестры.
— Ия думаю также. Почти два часа они 

танцуют без отдыха, я смотрел на них все 
это время. Вы видите, что все от них в вос­
хищении. Нельзя быть прекраснее, милее 
и скромнее.

Отцовское сердце забилось сильнее, 
Гретри едва удержался от признания, что 
это — его дети. Незнакомец продолжал, 
голос его стал торжественным, с интона­
циями пророка:

— Слушайте меня внимательно. Через 
три года ни одной из них не останется в 
живых!

Слова незнакомца произвели на Г ретри 
ошеломляющее впечатление. Мрачный 
господин сразу же ушел. Гретри хотел бы­
ло последовать за ним, но не смог сдви­
нуться с места: ноги не слушались его. 
Придя в себя, он начал расспрашивать ок­
ружающих о странном человеке, но никто 
не сумел назвать его имени. Одно лишь 
выяснилось: он выдавал себя за физиогно- 
миста, ученика знаменитого Лафатера.

«Странное сие предсказание оправда­
лось, — писал Гретри, — в течение трех 
лет лишился я всех дочерей моих...»



Иоганн
Каспар
Лафатер

Имя Иоганна Каспара Лафатера 
(1741-1801) сейчас забыто, так же как и 
созданная им физиогномика. Не вспоми­
нают и талантливейшего из его учени­
ков — венского врача и анатома Франца 
Галля, дополнившего физиогномику фре­
нологией, теорией, согласно которой 
можно определить характер и судьбу че­
ловека по строению его черепа.

Галль жил в Париже с 1807 г. Возмож­
но, что именно он был тем предсказате­
лем, имя которого безуспешно пытался уз­
нать Гретри. Слава Галля едва не затмила 
славу его учителя Лафатера, т. к. френо­
логия вскоре стала более популярной, чем 
физиогномика.

Суть же физиогномики Лафатера сво­
дилась к следующему. Человек — суще­
ство животное, моральное и интеллекту­
альное, т. е. вожделеющее, чувствующее 
и мыслящее. Эта природа человека выра­
жается во всей его фигуре, поэтому, в 
широком смысле слова, физиогномика 
исследует всю морфологию человеческо­
го организма. Так как наиболее вырази­
тельным зеркалом души человека является 
голова, то физиогномика может ограни­
читься изучением лица. Интеллектуальная 
жизнь выражена в строении черепа и лба, 
моральная — в строении лицевых мышц, в 
очертании носа и щек, животные черты 
отражают линии рта и подбородка. Центр 
лица, его главная деталь — глаза, с окру­
жающими их нервами и мышцами. Таким 
образом, лицо делится как бы на этажи,



соответственно трем основным элемен­
там, составляющим душу каждого. Фи­
зиогномика изучает лицо в покое. В дви­
жении и волнении его изучает патогно­
мика.

Разработав такую теорию, сам Лафа- 
тер не следовал ей на практике. С детства 
он любил рисовать портреты, был ис­
ключительно впечатлительным, и лица, 
поразившие его красотой или уродством, 
перерисовывал по многу раз. Зрительная 
память у него была великолепная. Он за­
метил, что честность и благородство при­
дают гармонию даже некрасивому лицу.

Лафатер родился в Цюрихе, изучал там 
богословие и с 1768 г. до самой смерти за­
нимал должность сначала приходского 
дьякона, а потом пастора в своем родном 
городе. Он продолжал рисовать уши, но­
сы, подбородки, губы, глаза, профили, 
фасы, силуэты — и все это с комментари­
ями. Постепенно Лафатер поверил в 
свою способность определять по внеш­
ности ум, характер и присутствие (или от­
сутствие) божественного начала в челове­
ке. Он имел возможность проверять вер­
ность своих характеристик на исповедях. В 
его альбомах были рисунки фрагментов лиц 
всей его паствы, портреты людей знакомых 
и незнакомых, выдающихся, великих и 
обыкновенных. Он анализировал в «Физио­
гномике» лица великих людей разных вре­
мен по их портретам и некоторые характе­
ристики производили впечатление гениаль­
ных психологических догадок.



По Лафатеру, у Фридриха Барбароссы 
глаза гения, складки же лица выражают 
досаду человека, не могущего вырваться 
из-под гнета мелких обстоятельств.

Скупцов и сластолюбцев отличает оди­
наково выпяченная нижняя губа.

В лице Сократа есть задатки глупости, 
славолюбия, пьянства, даже зверства, но 
по лицу видно, что все это побеждено уси­
лиями воли.

У Брута верхнее глазное веко тонко и 
«разумно», нижнее — округло и мягко, со­
ответственно двойственности его мужест­
венного и вместе с тем чувствительного 
характера.

Широкое расстояние между бровями и 
глазами у Декарта указывает на разум не 
столько спокойно-познающий, сколько 
пытливо стремящийся к этому.

В мягких локонах Рафаэля проглядыва­
ет выражение простоты и нежности, со­
ставляющих сущность его индивидуаль­
ности.

У Игнатия Лойолы, бывшего сперва во­
ином, затем — основателем Ордена иезуи­
тов, воинственность видна в остром кон­
туре лица и губ, а иезуитство проявляется 
в «вынюхивающем носе» и в лицемерно по­
луопущенных веках.

Изумительный ум Спинозы ясно виден 
в широком пространстве лба между бро­
вями и корнем носа и т. д. и т. п.

Эти замечания, перемешанные с сооб­
ражениями о темпераментах, «националь­
ных» физиономиях и даже о мордах зве­



рей, увлекательны и интересны, но науч­
ной ценности при отсутствии научных ме­
тодов наблюдений не имеют.

Изложение основ физиогномики все 
время прерывается у Лафатера разными 
лирическими отступлениями: то он поуча­
ет читателя, то бранит врагов физиогно­
мики, то цитирует физиогномические на­
блюдения Цицерона, Монтеня, Лейбница, 
Бэкона и других философов.

В своей «Физиогномике» Лафатер вре­
менами предается отчаянию при мысли о 
непознаваемости человеческой природы, 
иллюстрируя эту мысль изображением 
кающегося царя Давида, ослепленного 
небесным светом. И действительно, про­
никновение в сущность человеческого ха­
рактера у такого гения, как Шекспир, не 
требует описаний внешности. В его пьесах 
очень редко говорится о чертах лица, од­
нако, читая их, представляешь и Гамлета, 
и Шейлока, и Отелло, и Яго. Почти всех...

С улыбкой читаешь у Лафатера о Гете: 
«Гений Гете в особенности явствует из его 
носа, который знаменует продуктивность, 
вкус и любовь, словом, поэзию». Кстати, о 
Гете. Еще до того как стать дьяконом в 
Цюрихе, юный Лафатер совершил путе­
шествие по Германии и имел счастье по­
знакомиться и подружиться с Гете. В то 
время он уже собирал материал для своей 
«Физиогномики» (книга была опубликова­
на в 1772-1778 гг. сначала в Германии, 
затем — во Франции, со множеством ри­
сунков лучших граверов того времени),



Иоганн
Вольфганг
Гете.
Гравюра К.-А. 
Швергебурта

В рассуждениях на тему «поэзия и 
правда» Гете оставил привлекательный 
портрет своего друга: «Его кроткий и 
глубокий взгляд, его выразительный рот, 
простой швейцарский диалект, который 
слышался в его немецкой речи, и многое 
другое, выделявшее его среди других, да­
вали всем, кто обращался к нему, самое 
приятное душевное успокоение».

Гете увлекся его теорией и сам начал 
изучать (довольно поверхностно) черепа 
людей и животных. Не дождавшись науч­
ных объяснений физиогномики, он стал 
говорить о Лафатере как об очень добром 
человеке, но подверженном огромным за­
блуждениям. «Вполне строгая истина не 
вдохновляла его, он обманывал себя и дру­
гих. Поэтому-то между мною и им дело до­
шло до полного разрыва. Последний раз я 
видел его в Цюрихе, причем он меня не за­
метил. Переодетый, я шел по аллее и, уви­
дев, что он идет мне навстречу, свернул в 
сторону, так что он прошел, не узнав меня. 
Своей походкой он напоминал журавля».

Лафатер верил в Калиостро и его чуде­
са. И когда его надувательства были ра­
зоблачены, Лафатер стал утверждать, что 
это был другой Калиостро, а истинный — 
святой человек.

Гибкий и длинный, с торчащим носом и 
выпуклыми глазами, всегда экзальтирован­
ный, он походил на взволнованного журав­
ля. Таким он запомнился тем, кто его знал.

В 1781-1782 гг. граф и графиня Север­
ные — будущий император России Павел I



и его жена Мария Федоровна (под таким 
псевдонимом по настоянию Екатерины 
Великой они путешествовали по Евро­
пе) — побывали во многих странах. Одной 
из последних посещенных ими стран была 
Швейцария, и в Цюрихе Павел встретился 
с Лафатером. Павел попросил во всей 
полноте изложить его идеи и слушал его с 
большим интересом. Стремившийся в тот 
период своей жизни ко всему, что содер­
жало мистицизм, он с наивным волнением 
замечал, что доктрины цюрихского фило­
софа дали очень много его душе.

В начале августа 1780 г. Николай Ми­
хайлович Карамзин приехал в Цюрих (тог­
да в России говорили «Цирих») для встречи 
с Лафатером, с которым переписывался и 
«Физиогномику» которого изучал. Вот не­
сколько фрагментов из его «Писем русско­
го путешественника»:

«В карете дорогою. Уже я наслаждаюсь 
Швейцариею, милые друзья мои! Всякое 
дуновение ветерка проницает, кажется, в 
сердце мое и развевает в нем чувство ра­
дости. Какие места! Какие места!..

...Мы приехали в Цирих в десять часов 
утра... После обеда пойду — нужно ли 
сказывать, к кому?

В 9 часов вечера. Вошедши в сени, я 
позвонил в колокольчик, и через минуту 
показался сухой, высокий, бледный че­
ловек, в котором мне не трудно было уз­
нать — Лафатера. Он ввел меня в свой 
кабинет. Услышав, что я тот москвитя­
нин, который выманил у него несколько



писем, Лафатер поцеловался со мною — 
поздравил меня с приездом в Цирих — 
сделал мне два или три вопроса о моем 
путешествии и сказал: „Приходите ко мне 
в шесть часов; теперь я еще не кончил 
своего дела. Или останьтесь в моем каби­
нете, где можете читать и рассматривать 
что вам угодно. Будьте здесь как дома“.
— Тут он показал мне в своем шкапе не­
сколько фолиантов с надписью: „Физиог­
номический кабинет“ и ушел. Я постоял, 
подумал, сел и начал разбирать физио­
гномические рисунки. Между тем при­
знаюсь вам, друзья мои, что сделанный 
мне прием оставил во мне не совсем при­
ятные впечатления...

Лафатер раза три приходил опять в 
кабинет, запрещал мне вставать со стула, 
брал книгу или бумагу и опять уходил на­
зад. Наконец вошел он с веселым видом, 
взял меня за руку и повел — в собрание 
цирихских ученых... Небольшой человек 
с проницательным взором, — у которого 
Лафатер пожал руку сильнее, нежели у 
других, — обратил на себя мое внимание. 
При первом взгляде помнилось мне, что 
он очень похож на С. И. Г. и хотя, рассма­
тривая лицо его по частям, увидел я, что 
глаза у него другие, лоб другой и все, все 
другое, однако ж первое впечатление ос­
талось, и мне никак не можно было разу­
верить себя в сем сходстве. Наконец я 
положил, что хотя и нет между ними 
сходства в наружней форме частей лица, 
однако ж оно должно быть во внутренней



структуре мускулов! Вы знаете, друзья 
мои, что я еще и в Москве любил зани­
маться рассматриванием лиц человечес­
ких, искать сходства там, где другие его 
не находили, и проч. и проч., а теперь бу­
дучи обвеян воздухом того города, кото­
рый можно назвать колыбелью новой фи­
зиогномики, метоскопии1, хиромантии, 
подоскопии2, — теперь и вы бойтесь мне 
на глаза показаться!..

...Вы, конечно, не потребуете от меня, 
чтобы я в самый первый день личного мо­
его знакомства с Лафатером описал вам 
душу и сердце его. На сей раз могу ска­
зать единственно то, что он имеет весьма 
почтенную наружность: прямой и строй­
ный стан, гордую осанку, продолговатое 
и бледное лицо, острые глаза и важную 
мину. Все его движения живы и скоры; 
всякое слово говорит он с жаром. В тоне 
его есть нечто учительское и повелитель­
ное, происшедшее, конечно, от навыка 
говорить проповеди, но смягчаемое ви­
дом непритворной искренности и чисто­
сердечия. Я не мог свободно говорить с 
ним, первое, потому, что он, казалось, 
взором своим заставлял меня говорить 
как можно скорее, а второе, — потому, 
что я беспрестанно боялся не понять его, 
не привыкнув к цирихскому выговору.

1Метоскопия — определение прошлого и бу­
дущего по морщинам .

2Подоскопия — определение характера по 
форме ног, главным образом ступни.



H. M. Карамзин. Худ. Ж. Дамон-Ортоланн

11 августа, в 10 часов вечера. Пришед- 
ши в одиннадцать часов к Лафатеру, на­
шел я у него в кабинете жену владетельно­
го графа Штолберга, которая читала про 
себя какой-то манускрипт, между тем как 
хозяин (NB: в пестром своем шлафроке) 
писал письма. Через полчаса комната его 
наполнилась гостями. Всякий чужестра­
нец, приезжающий в Цирих, считает за 
должность быть у Лафатера. Сии посеще­
ния могли бы иному наскучить, но Лафа- 
тер сказал мне, что он любит видеть новых 
людей и что от всякого приезжего можно 
чему-нибудь научиться. Он повел нас к



своей жене, где пробыли мы с час, — пого­
ворили о французской революции и разо­
шлись. После обеда я опять пришел к нему 
и нашел его опять занятого делом. К тому 
же всякую четверть часа кто-нибудь вхо­
дил к нему в кабинет или требовать сове­
та, или милостыни. Всякому отвечал он 
без сердца и давал что мог».

Случай явился для Лафатера импуль­
сом для создания «Физиогномики». Однаж­
ды в доме приятеля молодой Лафатер, стоя 
у окна, увидел проходившего по улице 
господина.

— Взгляни, — обратился он к прияте­
лю, — там идет тщеславный и завистли­
вый деспот, душе которого, однако, не 
чужды созерцательность и любовь к Все­
вышнему. Он скрытен, мелочен, беспоко­
ен, но временами его охватывает жажда 
величественного, побуждающая его к 
раскаянию и молитвам. В эти мгновения 
он бывает добрым и сострадательным, 
пока снова не увязнет в корысти и мелких 
дрязгах. Он подозрителен, фальшив и ис­
кренен одновременно, в его речах всегда 
смешаны ложь и правда, и трудно понять, 
где одна, где другая. Он все время думает 
о том, какое впечатление производит на 
окружающих.

— Да это же... — и приятель назвал 
фамилию господина. — Ты давно знаком 
с ним?

— Впервые вижу.
— Не может быть! Как же ты мог так 

точно определить его характер?



— По повороту головы.
Лафатер был отмечен перстом Все­

вышнего, у него был особый талант, инту­
иция, а быть может, — мистический нюх. 
Опыт, знания, умение анализировать — 
все это важно, но лишь в том случае, если 
есть этот дар Божий. Он не мог объяс­
нить, как это у него получается. Иногда 
все решала мельчайшая деталь, какой-ни­
будь едва заметный признак.

Он носил в себе живую идею о Христе 
и не понимал, как можно жить и дышать, 
не будучи христианином. Во всяком собы­
тии на этом свете, физическом или мо­
ральном, он видел личное проявление 
Божества. Физиогномист и в то же время 
богослов, он старался найти на челове­
ческих лицах отражение божественного. 
Когда-нибудь человек сделается физичес­
ки и духовно совершенным отображением 
Бога — Лафатер в это верил.

Постепенно физиогномика сделалась 
главной целью его жизни, хотя он про­
должал писать и проповедовать. Попу­
лярность его росла, слава стала всеевро­
пейской, и посещение им ряда городов 
Европы превратилось в триумфальное 
шествие. Он не только определял сущ­
ность людей, но и предсказывал им судьбу.

К нему начали приезжать, присылать 
портреты жен, невест любовников (фото­
графию еще не изобрели), приводить детей. 
Иногда происходили курьезы. Однажды он 
принял приговоренного к смерти преступ­
ника за известного государственного деяте­



ля, но в большинстве случаев он оказывал­
ся прав. О нем рассказывали чудеса.

Как-то в Цюрих приехал молодой кра­
савец аббат. Лафатеру не понравилось 
его лицо. Прошло немного времени, и аб­
бат совершил убийство.

Некий граф привез к Лафатеру свою 
молодую жену. Ему хотелось услышать от 
знаменитого физиогномиста, что он не 
ошибся в выборе. Она была красавицей, и 
граф надеялся, что душа ее так же пре­
красна. Лафатер усомнился в этом и, что­
бы не огорчать мужа, попытался избежать 
прямого ответа. Граф настаивал. При­
шлось сказать, что в действительности Ла­
фатер думал о его жене. Граф обиделся и 
не поверил. Через два года жена бросила 
его и окончила свои дни в публичном доме.

Одна дама привезла из Парижа дочь. 
Взглянув на ребенка, Лафатер отказался 
говорить. Дама умоляла. Тогда он написал 
что-то на листе бумаги, вложил в конверт, 
запечатал и взял с дамы слово распечатать 
его не ранее чем через полгода. За это 
время девочка умерла. Мать вскрыла 
конверт и прочитала: «Скорблю вместе с 
Вами».

Лафатер составил и свой собственный 
психологический портрет: «Он чувствите­
лен и раним до крайности, но природная 
гибкость делает его человеком всегда до­
вольным... Посмотрите на эти глаза: его 
душа подвижно-контрастна, вы получите 
от него все или ничего. То, что он должен 
воспринять, он воспримет сразу или ни-



Визит Лессинга и Лафатера к Мендельсону

когда... Тонкая линия носа, особенно сме­
лый угол, образуемый с верхней губой, 
свидетельствует о поэтическом складе 
души; крупные закрытые ноздри говорят 
об умеренности желаний. Его эксцент­
ричное воображение содержит две силы: 
здравый рассудок и честное сердце. Яс­
ная форма открытого лба выказывает до­
броту. Главный его недостаток — довер­
чивость, он доброжелателен до неосто­
рожности. Если его обманут двадцать че­
ловек подряд, он не перестанет доверять 
двадцать первому, но тот, кто однажды 
возбудит его подозрение, от него ничего 
уже на добьется...»



Он был убежден, что характеристика 
беспристрастна.

Поклонники боготворили Лафатера, 
считали его провидцем. Великие писатели 
и поэты изучали физиогномику для того, 
чтобы описания героев их произведений 
точнее соответствовали их внутреннему 
миру. Со ссылкой на Лафатера Михаил 
Юрьевич Лермонтов характеризует внеш­
ность Печорина в «Княгине Лиговской». 
Соответствия портретных характеристик 
с физиогномикой есть во многих произве­
дениях Лермонтова. В феврале 1841 года 
Лермонтов в письме к А.И. Бибикову со­
общил, что покупает книгу Лафатера.

Замечателен портрет ханжи и негодяя 
Урии Гипа у Диккенса, вызывающий от­
вращение у читателя при первом же зна­
комстве: «Низенькие двери под аркой от­
ворились, и то же самое лицо появилось в 
них снова. Несмотря на замечавшийся в 
нем красноватый оттенок, свойственный 
коже большинства рыжеволосых людей, 
оно показалось мне так же похожим на ли­
цо мертвеца, как и в то мгновение, когда 
выглядывало перед тем из окна. Владелец 
его был действительно рыжий юноша все­
го только пятнадцати лет, как я узнал впос­
ледствии. Тогда же он показался мне зна­
чительно старше. Рыжие его волосы были 
до чрезвычайности коротко обстрижены 
под гребенку. Бровей у него почти вовсе 
не было, ресницы же окончательно отсут­
ствовали. Это придавало его красно-ка- 
рим глазам совершенно особенное выра­



жение. Они были до такой степени лише­
ны надлежащей тени и покрова, что я не 
мог представить себе, каким образом уст­
раивался обладатель их для того, чтобы 
спать. Это был плечистый и костлявый 
юноша в черном сюртуке и таковых же 
брюках и белом галстуке. Костюм казался 
мне приличным, а сюртук был застегнут на 
все пуговицы. Особенно бросалась мне в 
глаза длинная худощавая рука юноши, на­
поминавшая руку скелета...»

Далее Диккенс описывает, как этот 
юноша любил беспрестанно потирать 
руки и временами насухо вытирать их 
носовым платком. Когда же он пальцем 
проводил по листу бумаги, казалось, что 
остается на ней мокрый и скользкий 
след, как от улитки...»1

Оноре де Бальзак в «Человеческой ко­
медии», в части, которая называется «Кре­
стьяне», основываясь на физиогномике 
Лафатера, дает такую портретную харак­
теристику одному из героев — Тонсару: 
«Он скрывал свой истинный характер под 
личиной глупости, сквозь которую иногда 
поблескивал здравый смысл, походивший 
на ум, тем более, что от тестя он перенял 
„подковыристую речь“. Приплюснутый 
нос, как бы подтверждающий поговорку 
„Бог шельму метит“, наградил Тонсара 
гнусавостью, такой же, как у всех, кого

1 Чарлз Диккенс. Биография Давида Коппер­
фильда младшего. Собр. соч. СПб., 1912. Т. 1. 
С. 224, 239.



обезобразила болезнь, сузив носовую по­
лость, отчего воздух проходит в нее с тру­
дом. Верхние зубы торчали вкривь и 
вкось, и этот, по мнению Лафатера, гроз­
ный недостаток, был тем заметнее, что они 
сверкали белизной, как зубы собаки. Не 
будь у Тонсара мнимого благодушия без­
дельника и беспечности деревенского 
бражника, он навел бы страх даже на са­
мых непроницательных людей»2.

Последователей Лафатера в писатель­
ской среде было очень много. «Физиогно­
мика» предоставляла богатейший матери­
ал. Он был беспроигрышным у выдуман­
ных героев. Им пользовались и поклонни­
ки великого физиономиста, и те, кто о нем 
не слыхал. Приметы внешних черт, соот­
ветствующих той или иной особенности 
характера, распространялись среди пред­
ставителей разных слоев общества и уже 
не требовали ссылок на первоисточник. К 
тому же им могли быть предшественники 
Лафатера.

Тонкие губы — у злого человека, тол­
стые — у доброго. Черный глаз опасен, 
голубой — прекрасен. Подбородок, выдаю­
щийся вперед, — у волевых людей, скошен­
ный — у слабовольных и т. д. и т. п.

Особенно впечатляющей оказалась ле­
генда о «петлистых ушах». Ее приводит 
Иван Бунин в рассказе с таким же названи­
ем: «У выродков, у гениев, бродяг и убийц

Оноре 
де Бальзак

2 Бальзак О. де. Собр. соч. М., 1954. Т. 12. С. 
269-270.



уши петлистые, т. е. похожие на петлю, — 
вот на ту самую, которой давят их».

И все было бы прекрасно, если бы 
каждый мог, как Лафатер, определять 
характер и предсказывать судьбу, осно­
вываясь на его теории. Так как этого не 
происходило, не получалось закономер­
ностей, а были лишь случайные совпаде­
ния, физиогномику начали забывать и, 
мало того, высмеяли как лженауку.

Одним из вошедших в историю курье­
зов оказалась попытка определения ха­
рактера Чарлза Дарвина последователем 
и почитателем Лафатера, капитаном па­
русного корабля «Бигль» Фицроем, кото­
рый верил в физиогномику как в систему, 
не подлежащую критике. Он был убеж­
ден, что сможет определить способности 
каждого из приходивших к нему кандида­
тов на должность натуралиста в кругосвет­
ном плавании по форме носа. Внимательно 
вглядываясь в лицо Дарвина, он почувство­
вал некоторое сомнение в том, что у чело­
века с подобным носом хватит энергии и 
решимости вынести предстоящее путеше­
ствие. К счастью, Фицрой сумел преодо­
леть свои сомнения и позднее вынужден 
был признать, что ошибся.

Жизнь цюрихского пастора могла бы 
ничем не омрачаться, если бы он не выра­
зил вслух протест против оккупации 
Швейцарии французами в 1796 г. За это 
его выслали из Цюриха, но через несколь­
ко месяцев он вернулся. Возобновились 
его проповеди и моральные рассуждения,



ничего не прибавлявшие к его славе физи­
ономиста и к его литературной славе. Все, 
что он писал или говорил, характеризова­
ло его как личность обаятельную, добро­
сердечную и прекраснодушную. Слова 
«вера» и «любовь» были для него тождест­
венны.

Его гибель в 1801 г. была результатом 
наивно-идеалистического взгляда на вещи. 
Он вздумал пуститься в душеспасительные 
рассуждения с пьяными французскими ма­
родерами. Один из них выстрелил в него. 
От этой раны Лафатер и умер. Перед 
смертью он простил убийцу и даже посвя­
тил ему стихотворение. Знал ли Лафатер, 
провидец судеб стольких людей, какая 
судьба ожидает его самого? На это у него 
нет никаких указаний. «Если бы распола­
гали точными изображениями людей, кон­
чивших жизнь на эшафоте (такая живая 
статистика была бы крайне полезна для 
общества), — писал Бальзак, — то наука, 
созданная Лафатером и Галлем, безоши­
бочно доказала бы, что форма головы у 
этих людей, даже невинных, отмечена не­
которыми странными особенностями. 
Да, рок клеймит своей печатью лица тех, 
кому суждено умереть насильственной 
смертью».



Жан-Франсуа Лагарп: 
сбывшиеся 

предсказания

Корреспондент великого 
князя Павла Петровича

«Недавно в Париже напечатаны Лагар- 
повы сочинения и переводы, найденные 
после смерти автора, — сообщал журнал 
„Вестник Европы“, — при сем собрании 
приложена записка, обнаруженная между 
бумагами Лагарпа; помещена во многих 
французских журналах. Думаем, что и на­
ши читатели будут ею довольны» («Вест­
ник Европы», издаваемый М. Каченов- 
ским. 1806 №19.).

Одни восприняли «записку» как худо­
жественный вымысел автора, другие — 
как потрясающий исторический документ, 
свидетельство о событии, имевшем место 
в действительности. В ней говорилось о 
предсказании французским писателем Ка- 
зоттом в 1788 г. грядущих казней и ужасов 
революции, сбывшихся в точности через 
4-6 лет. Как свидетельство «записку» вое-



приняли известный историк культуры, 
литературовед и литературный критик 
Ипполит Тэн (1828-1893) и М. Ю. Лер­
монтов, посвятивший памяти Казотта 
стихотворение «На буйном пиршестве за­
думчив он сидел».

Жан-Франсуа Лагарп (1739-1803) в 
«записке» говорит о времени, когда Фран­
ция переживала трагические моменты сво­
ей истории и была накануне революции.

Сорокадевятилетний Жан-Франсуа Ла­
гарп, известный литературный критик и 
драматург, к тому времени уже написал 
несколько пьес. Среди них была драма 
«Мелани», направленная против церкви и 
духовенства и поэтому запрещенная к по­
становке. Она была поставлена в 1791 г., 
когда Лагарп еще был безбожником и фа­
натически верил в то, что революция — 
это благо.

После того, как в 1763 г. с громадным ус­
пехом прошла постановка его пьесы «Граф 
Уорик», которой он предпослал письмо к 
Вольтеру, покорившее философа своей 
смелостью, между ними возникла дружба, 
длившаяся до самой смерти Вольтера в 
1778 г. Другие пьесы Лагарпа не пользова­
лись таким успехом. Зато его критика лите­
ратурных произведений отличалась боль­
шой резкостью и неизменно привлекала 
внимание публики, падкой на скандалы. Он 
не щадил ближайших друзей, когда дело 
шло о вопросах художественного вкуса.

Смерть Вольтера сделала положение 
Жана-Франсуа Лагарпа очень тяжелым.



Отсутствие авторитетной защиты придало 
смелость многочисленным врагам. Его 
осыпали эпиграммами, поносили за то, что 
он осмелился произнести суровый приго­
вор одной из трагедий Вольтера после его 
смерти. Престиж был восстановлен в 
1786 г., когда он стал профессором лите­
ратуры в только что открывшемся лицее 
Сент-Оноре. Из его лекций, собранных 
потом в «Курс литературы для лицеев», са­
мыми блестящими были лекции о Расине. 
Не обладая блеском и оригинальностью 
мысли Вольтера, он унаследовал его уме­
ние быть ясным и убедительным, книга 
«Курс лекций» явилась его главной литера­
турной заслугой и украсила собой библи­
отеку А. С. Пушкина. (Б. Л. Модзалевский 
нашел в библиотеке Пушкина три книги 
Лагарпа. См. его «Библиотеку А. С. Пуш­
кина», СПб., 1910.)

Еще в 1774 г. Жан-Франсуа Лагарп 
стал известен при русском дворе, когда на­
чал писать письма великому князю Павлу 
Петровичу. Будущий император захотел 
иметь литератора среди зарубежных кор­
респондентов, «избранного среди шумли­
вого роя парижских писателей и журнали­
стов». Граф Андрей Шувалов, имевший 
связи с некоторыми писателями Франции, 
рекомендовал ему Жана-Франсуа Лагарпа. 
На протяжении пятнадцати лет знаменитый 
ученик Вольтера составлял для Павла Пет­
ровича нечто вроде газеты, не предназна­
чавшейся для света и (тем более) для пуб­
ликации. Однако настоятельная нужда в



Портрет великого князя Павла Петровича 
в юности. Неизвестный художник

деньгах, которую ощутил Лагарп, все же 
заставила его начать публиковать «Литера­
турную переписку» в 1801 г., после убий­
ства Павла I. В окончательном виде много­
томная «Литературная переписка» вышла в 
свет уже после смерти автора, в 1807 г. 
И ее Б. Л. Модзалевский также нашел сре­
ди книг А. С. Пушкина.

Лагарп регулярно посылал великому 
князю и его жене сообщения из Парижа о



мельчайших новостях литературной жиз­
ни, о разногласиях среди академиков, о 
новых трагедиях и комедиях, модных авто­
рах, салонных остротах, эпиграммах и вы­
ражениях, пользовавшихся успехом.

Великий князь Павел Петрович вместе 
с женой побывал в Париже и познакомил­
ся с Жаном-Франсуа Лагарпом лично. 
Ему были представлены многие из тех 
модных поэтов, о которых говорилось в 
письмах Лагарпа. Сам же он следовал за 
русскими гостями по пятам, рискуя быть 
назойливым. Внешне невзрачный, он 
сильно проигрывал рядом с некоторыми 
собратьями по перу, в особенности с вы­
соким красавцем Бомарше.

До 1793 г. Лагарп был ярым республи­
канцем, и все его мысли носили революци­
онный характер. Во время террора его 
арестовали, и он вышел из тюрьмы «обра­
щенным», превратясь из безбожника в ве­
рующего христианина. Это ему и было 
предсказано на вечере у знатного вельмо­
жи в 1788 г., о котором он рассказал в 
своей «записке».

Пророчество Казотта
«Мне кажется, что я только вчера был 

свидетелем описываемого здесь происше­
ствия, хотя на самом деле оно случилось в 
начале 1788 г. Мы сидели за столом у одно­
го вельможи, умного человека и нашего 
академического собрата...» — так начина­



ет свою удивительную «записку» Ж.-Ф. Ла­
гарп, и я здесь процитирую ее лишь с не­
большими сокращениями, т. к. отношусь к 
ней, как к историческому документу.

На вечере у академика, фамилию кото­
рого Лагарп не называет, собралось мно­
гочисленное и разнохарактерное общест­
во. Среди гостей были чиновники, близкие 
ко двору поэты, писатели, академики, дип­
ломаты. Имена их забыты, и далее придет­
ся представить гостей, хотя не обо всех 
удалось найти сведения.

В салонах того времени не полагалось 
говорить о неприятном, поэтому разговор, 
происходивший между ними, скорее мож­
но было назвать пикировкой просвещен­
ных умов, состязанием в красноречии. Го­
ворили о близости надвигающейся рево­
люции, об атеизме Дидро и Вольтера, о 
том, что революция принесет, наконец, 
царство Разума и все будут счастливы.

По обыкновению, был большой пир. Во 
время десерта мальвазийские и констан- 
ские вина довели веселость гостей до той 
свободы, которая не всегда позволитель­
на. «Дошли до такой степени, когда все 
разрешается ради смеха, — продолжал 
свой рассказ Лагарп, — Шамфор читал 
нам свои нечестивые и распутные исто­
рии, и великосветские дамы слушали их, 
даже не прибегая к помощи вееров. Отсю­
да — изобилие шуток над религией, кото­
рые покрывались аплодисментами...»

«Лишь один из присутствующих не 
принимал участия в этой беседе. Он был



Жан
Казотт

далек от общего радостного настроения и, 
казалось, насмехался про себя над нашим 
энтузиазмом, — продолжал Лагарп. — Это 
был Казотт, очень любезный и оригиналь­
ный человек, но, к сожалению, придержи­
вавшийся заблуждений фанатиков. Его 
смелость сделалась с тех пор знаменитой. 
Казотт попросил слова и начал очень се­
рьезно:

— Господа, вы будете удовлетворены, 
вы увидите эту великую революцию, кото­
рую столь желаете. Вы знаете, что я немно­
го пророк, я вам повторяю, вы ее увидите.

— Не надо для этого быть пророком! — 
ответили ему.

— Пусть так. Но им нужно быть, чтобы 
сказать вам то, что мне осталось добавить. 
Знаете ли вы, что произойдет с вами, здесь 
присутствующими, и каково будет непо­
средственное продолжение революции?

— Ах, — воскликнул Кондорсе с угрю­
мым и глупым видом, — ученый не может 
быть ни оскорблен, ни озадачен словами 
пророка!

— Вы, господин Кондорсе, — возра­
зил ему Казотт, — вы умрете в тюрьме от 
яда, который проглотите, чтобы избе­
жать рук палача. От яда, который будете 
вынуждены носить при себе в сие счаст­
ливое время.

Все изумились, но вспомнив, что иногда 
Казотт грезит наяву, громко рассмеялись.

— Господин Казотт, то, что вы сказали, 
не так смешно, как ваш „Влюбленный дья­
вол“, но какой дьявол вложил вам в голову



эту тюрьму, яд и палача? Что может быть 
общего между этим и философией или 
царством Разума?

— То, что я вам сказал — точно; во имя 
философии, человечества, свободы и вла­
дычества Разума вы кончите так. И это бу­
дет называться „Царством Разума“, т. к. 
тогда во всей Франции не будет никаких 
других храмов, кроме храмов Разума1.

— Даю слово, — сказал Шамфор с сар­
кастическим смехом, — что вы не будете 
священником ни в одном из них.

— Я надеюсь. Но вы, господин Шам­
фор, будете одним из них, и очень достой­
ны быть таковым. Вы перережете себе ве­
ны двадцатью двумя ударами бритвы, но 
несмотря на это, вы умрете лишь несколь­
ко месяцев спустя.

1 В предисловии ко второму изданию «Проро­
честв» Нострадамуса есть предсказания о Робеспье­
ре, его публичных казнях и преследовании священ­
ников: «И один из страшных временных королей тем 
больше будет восхвален своими приверженцами, 
чем больше он пролил человеческую кровь невинных 
священников в количестве, какое редко кто имеет ви­
на; и этот король совершит по отношению к церкви 
невероятные преступления (например, святотатст­
венное празднование дня Богини Разума, происхо­
дившее во времена Робеспьера в соборе Парижской 
Богоматери, площадь которой была переименована в 
площадь Разума. — Авт.). Он будет проливать чело­
веческую кровь на улицах, в храмах, как воду во вре­
мя бурного дождя, и ближайшие реки окрасятся кро­
вью. (Что действительно имело место в некоторых 
провинциях во времена террора. — Авт.) (По книге: 
Максим Генин. Нострадамус (пророк европейской 
истории). Историческое исследование. Париж-Рига, 
1938, репринтное издание).



Все переглянулись и снова рассмея­
лись.

— Вы, господин Вик д’Азир, в припадке 
подагры пустите себе кровь шесть раз за 
один день, чтобы поскорее кончить 
жизнь, и ночью умрете. Вы, господин Бай- 
льи, умрете на эшафоте, и вы, господин 
Мальзерб — тоже.

— Да будет благословенно имя госпо­
дина, — прервал Казотта Руше, — он, ка­
жется, говорил только об академиках. 
Вдруг произойдет ужасное исполнение 
пророчеств, а я, милостью неба...

— Вы? Вы также умрете на эшафоте.
— О, это залог спасения, — воскликну­

ли со всех сторон, — он всех приговорил к 
погибели!

— Нет, это не я вас приговорил.
— Тогда, может быть, турки или татары 

овладеют нами?
— Совсем нет. Я вам говорил, что тогда 

вы будете управляемы единственно фило­
софией, единственно Разумом. Те, кто по­
ступят с вами таким образом, будут фило­
софами, они будут болтать то же, о чем вы 
говорили здесь целый час, повторять все 
ваши доводы, ссылаться, как и вы, на сло­
ва Дидро и Вольтера.

Все перешептывались между собой:
— Вы видите, он — сумасшедший. Раз­

ве вы не видите, что он насмехается, и не 
знаете, что он всегда таинствен в своих 
насмешках?

— Да, — сказал Шамфор, — но его та­
инственность не весела, она отдает висе­



лицей. И когда все это произойдет? — об­
ратился он к Казотту.

— Не пройдет и шести лет, как все, о 
чем я вам говорил — исполнится.

— Вот так чудеса, — воскликнул я сам.
— А мне вы ничего не напророчите?

— С вами, Лагарп, произойдет чудо — 
вы обратитесь в христианина.

— Я успокоился: мы не должны опа­
саться смерти, — сказал Шамфор. — Ла­
гарп никогда не станет христианином, зна­
чит, мы — бессмертны.

— Думаю, что в любом случае нам, 
женщинам, нечего опасаться, — сказала 
графиня де Граммон. Мы ни за что не ста­
нем участвовать в революции. Я сказала: 
ни за что, но это не значит, что мы никогда 
ни во что не будем вмешиваться. Однако 
революция, тем более казни, вряд ли кос­
нутся нашего пола.

— Ваш пол, мадам, не защитит вас на 
этот раз, — ответил Казотт, пристально 
глядя на нее, — вы будете отмечены рево­
люцией, не вмешиваясь, как мужчины, без 
всякого различия.

— Что такое вы мне говорите, господин 
Казотт? Вы проповедуете конец света?

— Я ничего об этом не знаю, но я знаю, 
что вы, графиня, будете привязаны к эша­
фоту. Вас и еще множество других дам 
привезут на телеге палача, со связанными 
за спиной руками.

— Я надеюсь, что в таком случае я, 
по крайней мере, буду иметь траурную 
карету.



— Нет, мадам, женщины знатнее вас 
поедут, как и вы, на телеге, с так же свя­
занными руками, как у вас.

— Более знатные дамы? Кто же? Прин­
цессы крови?

— Еще знатнее.
Произошло заметное движение среди 

присутствующих, хозяин казался сильно 
смущенным. Все нашли, что шутка слиш­
ком смелая. Госпожа де Граммон не стала 
настаивать на ответе и заставила себя 
сказать как можно небрежнее:

— Вы увидите, что мне не достанет 
лишь духовника.

— Нет, мадам, вы его не будете иметь, 
так же, как и остальные. Последний, кто из 
милости будет его иметь перед казнью, бу­
дет... — Он остановился на мгновенье.

— Ну что же, кто будет таким счастлив­
цем, кому окажут такое предпочтение?

— Единственное, которое ему останет­
ся. Это будет король Франции.

При последних словах хозяин тяжело 
поднялся, и вслед за ним все встали. Хозя­
ин направился к Казотту и произнес про­
никновенным голосом:

— Мой дорогой Казотт, достаточно. Вы 
завели эту печальную шутку слишком да­
леко, вы компрометируете общество, в 
котором находитесь, а также — и самого 
себя.

Казотт ничего не ответил и направился 
к выходу. Графиня де Граммон, желая 
рассеять мрачное настроение, останови­
ла его.



— Господин пророк, — сказала она, — 
предсказав нам судьбу, вы ничего не ска­
зали о своей.

Он помолчал несколько секунд, заду­
мавшись и опустив глаза.

— Мадам, читали ли вы „Осаду Иеруса­
лима“ у Иосифа Флавия?

— Без сомнения. Кто этого не читал? 
Но вы говорите так, как если бы я ее не чи­
тала.

— Хорошо, мадам. Во время этой осады 
один человек в продолжении семи дней 
обходил валы на виду у осажденных и 
осаждающих, восклицая грозным голосом: 
„Горе Иерусалиму, горе мне самому!“ И в 
один момент огромный камень, брошен­
ный из неприятельской машины, упал ему 
на голову и размозжил его под собой.

Ответив так, господин Казотт покло­
нился и вышел».

Кем были гости. 
Их судьба

Все, кому предсказывал судьбу Ка­
зотт, — реально существовавшие люди. 
Расскажу о них в том порядке, в котором 
они упоминаются в «записке». Итак, пер­
вый — НИКОЛА СЕБАСТИАН ШАМФОР 
(1741-13.IV.1794). Он был незаконным 
сыном духовного лица, писателем, извест­
ным не только во Франции, но и за рубе­
жом, членом Французской академии. 
В 1769 г. он прославился своей книгой «По­



Штурм Бастилии. Цветной офорт П. Ж. Ламини

хвальное слово Мольеру». Его афоризмы и 
анекдоты были изданы в книге «Максимы и 
мысли» представлявшей в целом яркую кар­
тину жизни аристократического общества 
перед революцией. Он отличался блестя­
щим остроумием, и его остроты пользова­
лись большой популярностью. Их знал и 
высоко ценил А. С. Пушкин. Шамфор умер 
за два месяца до окончания террора в тюрь­
ме, после второй попытки самоубийства, 
умер так, как предсказал ему Казотт.

МАРК-ЖАН-АНТУАН-НИКОЛА ДЕ 
КОНДОРСЕ (1743-1794) — известный 
тогда ученый, академик, математик, во-



шедший еще и в историю химии как один 
из исследователей свойств кислорода, 
тогда только что открытого Лавуазье; фи­
лософ-просветитель и публицист.

Во время революции он был членом За­
конодательного собрания и Конвента, жи­
рондистом. В период террора был аресто­
ван и покончил жизнь самоубийством так, 
как предсказал ему Казотт.

ВИК Д’АЗИР — известный анатом, 
член Французской академии. В 1784 г., 
одновременно, но независимо от Гете, он 
открыл межчелюстную кость в черепе че­
ловека. До этого открытия ее там не нахо­
дили, и это считалось доказательством ис­
ключительного положения человека в 
природе, гранью между людьми и живот­
ными, отмеченной перстом Творца. От­
крытие Гете—Вик д’Азира имело большое 
значение для эволюционного учения.

ЖАН-СИЛЬВАН БАЙЛЬИ родился в 
1736 г. в семье хранителя королевской 
картинной галереи. В молодости мечтал 
стать драматургом и сочинил трагедию 
«Клотар», главным эпизодом которой было 
убийство народом одного из приближен­
ных короля.

Затем он увлекся астрономией. Его 
труд: «Замечания о свете спутников пла­
нет» в 1771 г. заставил говорить о нем как 
об одном из замечательнейших астроно­
мов того времени. Он был членом трех 
французских академий и автором филант­
ропических сочинений. Сограждане чтили 
в нем и выдающегося ученого, и либерала



по убеждениям. Во время революции они 
выбрали Байльи депутатом Национального 
собрания, которое избрало его председа­
телем. Известна картина Давида «Клятва в 
зале для игры в мяч», в центре которой в 
черном камзоле, над толпой депутатов воз­
вышается седой Байльи с поднятой рукой.

16 июня 1789 г. Байльи был избран мэ­
ром Парижа. Популярность ослепила его. 
Преданный конституции, он навлек на се­
бя ответственность за некоторые репрес­
сивные меры. Залпы по толпам народа в 
день устранения от власти короля и взятия 
дворца Тюильри были делом враждовав­
ших партий. Байльи не отдавал приказа 
стрелять в народ (также как Людовик 
XVI), тем не менее он был арестован и каз­
нен 11 ноября 1793 г.

КРЕТЬЕН-ГИЛЬОМ МАЛЬЗЕРБ 
(1721-1794) — министр Людовика XVI, 
сторонник умеренных реформ. Он был 
другом короля и защищал его на судебном 
процессе. Одной из последних просьб ко­
роля перед казнью была возвратить Маль- 
зербу 125 луидоров, которые тот ему 
одолжил. Мальзерб был казнен незадолго 
до казни Робеспьера.

ЖАН-АНТУАН РУШЕ (1745-1794) - 
поэт, друг Андре Шенье, поэта, так высо­
ко ценимого А. С. Пушкиным. И Руше, и 
Андре Шенье были казнены за два дня до 
термидорианской революции. Среди обви­
нений, предъявленных им, было обвине­
ние в том, что они «писали против свободы 
и защищали тиранию» (т. е. монархию).



9 термидора года II, что в переводе на 
старый стиль означает — 27 июля 1794 г., 
был казнен Робеспьер. Террор кончился. 
Вскоре кончатся казни на площади Рево­
люции, «когда будет казнено охвостье Ро­
беспьера» (Т. Карлейль. «Французская ре­
волюция. Робеспьер»).

Материалы следственной комиссии 
Конвента, учрежденной после 9 термидо­
ра, рассказывают, что в период террора в 
Париже казнили иной раз до 65 человек в 
день.

О графине ДЕ ГРАММОН никаких све­
дений найти не удалось, кроме того, что ее 
звали Дюшесс.

Судьба пророка
ЖАК КАЗОТТ (1720-1792), предска- 

завший многим из гостей их судьбу, «фа­
натик», как называет его Лагарп в своей 
«записке», был деятельным и энергичным 
врагом революции и защитником монар­
хии. Он возглавил один из монархических 
заговоров (их тогда было несколько), а в 
1792 г., семидесятидвухлетний, он встал 
на защиту королевского дворца Тюильри.

В начале 1792 г. Австрия, родина коро­
левы Марии-Антуанетты, вступила в вой­
ну с Францией. Поползли зловещие слухи 
об измене в верхах, и не без оснований. В 
то время, когда Людовик XVI объявил Ав­
стрии войну, втайне он обращался за по­
мощью к иностранным государствам. На



публичных собраниях Дантон и якобинцы 
стали призывать к убийству роялистов.

Прошел год со времени неудавшегося 
бегства короля и его семьи, и 20 июня 
1792 г. в предместьях Парижа стали соби­
раться толпы народа, вооруженные чем 
попало для того, чтобы идти на штурм ко­
ролевского дворца. Короля и его семью 
охраняли войска национальной гвардии. 
При малейшем подозрении, что король 
снова надумает бежать, гвардейцы будили 
его ночью...

Восставший народ прорвался к площа­
ди перед дворцом. У национальной гвар­
дии, защищавшей дворец, были пушки, но 
артиллеристы начали брататься с толпой. 
Толпа штурмовала лестницу у дворца с та­
кой силой, что одна из пушек была подня­
та на руках на первый этаж. Захватившие 
дворец потребовали у короля открыть 
дверь. Однако идея королевской власти 
еще не потеряла своего ореола, и Людо­
вик с семьей остался тогда невредимым. 
Захватчики покинули дворец первая волна 
гнева толпы откатилась.

В это время революция колебалась 
между двумя партиями, ненавидевшими 
друг друга. Эти партии были Жиронда и 
Гора. Не удивительно, что власть перешла 
к более ловкой партии, к той, которая уме­
ла подыгрывать страстям большинства, 
любившего кровавые меры против монар­
хистов и привилегированных классов. Во­
прос о судьбе короля был первым предло­
гом к борьбе между двумя партиями, стре-



Штурм Тюильри в Париже. 
Худ. Жан Берто

мившимися захватить власть в Конвенте. 
Партия Жиронды была против убийства 
короля, но она была запугана воплями 
черни, доносившимися с улиц и решитель­
ными действиями партии Горы. Новый 
штурм дворца Тюильри стимулировала и 
война с Австрией.

В начале августа 1792 г. войска прус­
ской армии под командованием герцога 
Брауншвейгского приблизились к Пари­
жу. Ночью 10 августа министр внутренних 
дел сообщил Законодательному собра­
нию (сменившему Учредительное), что 
Париж гудит, как растревоженный улей.



Всю ночь все колокола парижских церк­
вей били набат и слышалась барабанная 
дробь. Самоуправление Парижа взяло на 
себя руководство восстанием, целью ко­
торого был захват королевского дворца 
Тюильри и свержение монархии.

Около семи утра 10 августа через одну 
из боковых дверей зала Законодательного 
собрания вошел король, одетый в фиоле­
товый фрак (цвет дворцового траура), в 
белых шелковых чулках и туфлях с пряж­
ками. (Потом пряжки достанутся палачу 
Шарлю-Генриху Сансону. После казни 
короля к нему придет аббат Бурбон — 
один из многих побочных детей Людовика 
XV, сводный брат короля. Ему отдадут ту­
фли с пряжками и застежку от коричнево­
го камзола, в котором король был в утро 
казни.)

...Как бы обдумывая слова перед тем, 
как их произнести, король на несколько 
минут остановился в дверях. Офицер на­
циональной гвардии внес на руках семи­
летнего наследника. За ними следовали: 
королева, сестра Людовика Елизавета, че­
тырнадцатилетняя дочь его и Марии-Анту- 
анетты — принцесса Мария-Шарлотта в 
сопровождении гувернантки — маркизы 
де Турзель и принцессы де Ламбаль, бли­
жайшей подруги королевы. Они явились в 
Законодательное собрание искать защи­
ты и убежища. (С тем же успехом могли 
ягнята искать убежища в логове волка.) 
Кроме принцессы Марии-Шарлотты все 
они погибнут.



Казнь Людовика XVI 21 января 1793 г. 
Цветная гравюра по дереву

В 10 часов утра раздался грохот кано­
нады — наемные швейцарские войска, за­
щищавшие дворец Тюильри, начали атаку 
на толпу. Наступавшие были отбиты и ос­
тавили более пятидесяти убитых на пло­
щади около дворца.

Повторный, еще более сильный гул 
канонады возвестил о начале осады двор­
ца, внутри него скрывались швейцарские 
солдаты. Парижане взяли дворец штур­
мом — защитники более не оказывали со­
противления. Среди них был Казотт. Жи­
вой или мертвый? По одним источникам — 
живой. Он был арестован и тут же казнен. 
По другой версии — он погиб во время 
осады дворца так, как предсказал себе сам



с той лишь разницей, что вместо метатель­
ной машины и камня была пушка с ядром, 
убившим его.

... Король был казнен 21 января 1793 г., 
примерно на девять месяцев раньше Ма­
рии-Антуанетты. 11 января 1793 г. начал­
ся суд над ним в Конвенте и 20 января 380 
голосами против 310 он был приговорен к 
смертной казни. Единственным послед­
ним снисхождением, оказанным ему, было 
разрешение проститься со своей семьей и 
отправиться на место казни в сопровож­
дении духовника, как было предсказано 
Казоттом.

Французская революция конца XVIII в., 
которую у нас долго называли Великой, 
уравняла всех граждан перед законом, и в 
случае совершения ими преступления — 
перед смертью. 21 января 1790 г. появился 
указ: «Во всех случаях, когда правосудие 
произнесет смертный приговор против об­
виняемого, казнь будет одинакова, какого 
рода преступление бы ни было; преступ­
ник будет обезглавлен при помощи про­
стой машины». Эта машина получила имя 
доктора Гильотена, усовершенствовавше­
го ее. Машина была известна еще в начале 
XVI в. в Италии под названием «маннайя».

Жозеф-Иньяс Гильотен (1738-1814) — 
ревностный гражданин, движимый чувст­
вом человеколюбия, целью которого было 
сократить по времени и сделать менее му­
чительной казнь, взялся за усовершенст­
вование машины. А до того, как гильотина 
воцарилась на площади Революции, пре­



ступников вешали на фонарных стол­
бах или рубили им головы на эшафоте 
топором.

Но вернемся к гильотине. 2 марта 1792 
г. она еще не работала. В тот день проис­
ходило обсуждение ее конструкции в при­
сутствии Шарля-Генриха Сансона и док­
тора Гильотена. В кабинет вошел человек, 
одетый в темное платье, с маской на лице. 
Судя по всему, он хотел сохранить инког­
нито. Посмотрев на чертеж, он спросил:

— Уместна ли здесь полулунная форма, 
которая придана лезвию? Неужели вы ду­
маете, что лезвие такой формы придется 
по каждой шее? Для одних оно будет че­
ресчур велико и только раздавит шею, а 
другие шеи оно даже не охватит.

Со времени появления в кабинете этого 
человека Шарль-Генрих Сансон не упус­
тил ни одного его слова, ни одного взгляда. 
Голос, которым были сказаны эти слова, 
тотчас убедил его, что перед ним был сам 
король. Палач был поражен замечанием, 
сделанным королем. Машинально он взгля­
нул на шею Людовика, которая была хоро­
шо видна из-под тонких кружевных ворот­
ничков. Король был крепкого сложения, и 
шея его казалась гораздо большего объе­
ма, чем тот, что был на чертеже гильотины. 
Замечание короля учли, и полукруглую ли­
нию лезвия заменили прямой.

Не пройдет года, как усовершенство­
ванное лезвие гильотины отсечет голову 
Людовика XVI, как это и было предсказано 
Казоттом.



Казнь Марии-Антуанетты

«Женщины знатнее вас поедут, как и 
вы, на телеге, с также связанными руками, 
как у вас...» — предсказывал Казотт, имея 
в виду королеву Франции.

«В понедельник, 14 октября 1793 года в 
здании суда, в новой революционной па­
лате, разбирается дело, подобного кото­
рому еще не было в этих старых каменных 
стенах. Некогда блистательнейшая коро­
лева, теперь поблекшая, подурневшая, 
одинокая, стоит здесь перед судейским 
столом Фукье-Тенвиля и дает отчет о сво­
ей жизни. Обвинительный акт был вручен 
ей прошлой ночью! Какими словами выра­
зить чувство, вызываемое такими переме­
нами человеческой судьбы? Его можно 
выразить только молчанием...

Мария-Антуанетта, эта царственная 
женщина, не изменяет себе и в эти часы 
полного одиночества и беспомощности. 
Говорят, взор ее оставался спокоен, когда 
ей читали гнусный обвинительный акт». 
(Т. Карлейль. Французская революция. 
Мария-Антуанетта.) И на допросе, и на 
эшафоте она держалась с достоинством.

Через несколько минут после того, как 
кончился процесс, барабаны забили сбор 
во всех секциях. «В одиннадцать показалась 
Мария-Антуанетта. На ней был шлафрок из 
белого пике, ее везли как обыкновенную 
преступницу, связанную, в обычной повоз­
ке в сопровождении конституционного свя­
щенника в гражданском платье и конвоя из



Казнь Марии-Антуанетты. 
Гравюра конца XVII в.

пехоты и кавалерии. Ей было 38 лет, она 
преждевременно поседела, с назначен­
ным ей священником почти не разговари­
вала, т. к. была протестанткой, а не като­
личкой. На ее лице не было ни смущения, 
ни гордости. Она поднялась на эшафот с 
достаточным мужеством, и в четверть пер­
вого голова ее скатилась. Палач показал 
ее народу среди всеобщих, долго продол­
жавшихся криков: „Да здравствует рес­
публика!“» (Там же).



Предвидения графа 
Воронцова

Очень многое в непростой и полной зага­
док жизни полномочного посла Российской 
империи в Великобритании графа Семена 
Романовича Воронцова (1744-1832) — че­
ловека необычных дарований и удивитель­
ных способностей, может показаться про­
сто невероятным. Но сохранившиеся архив­
ные документы неопровержимо свидетель­
ствуют — все истинная правда!

Превратности судьбы
Род графов Воронцовых — один из из­

вестнейших родов российского дворянст­
ва. Наш герой — Семен Романович — начи­
нал свою карьеру молодым офицером под 
началом знаменитого Суворова и участво­
вал во многих сражениях с турками и дру­
гими неприятелями. Способный и хорошо 
образованный офицер был замечен дво­
ром, и в 1783 г. получил назначение пол­
номочным министром Российской импе-



рии в Венеции. В 1785 г. он уже полно­
мочный министр России в Англии.

«Твоя задача, граф, — приватно писала 
ему императрица Екатерина II, — добить­
ся такого положения, чтобы англичане не 
помогали туркам в войне с нами».

Тем временем «владычица морей» 
спешно снаряжала и вооружала сильный 
флот в помощь туркам. До сих пор остает-

Портрет графа Семена Романовича 
Воронцова с детьми. Худ. Л. Гуттенбрунн



ся загадкой, как это удалось Воронцову, 
но он сумел добиться того, что флот на 
помощь Турции послан не был. Эта была 
уникальная и блестящая дипломатическая 
победа!

— Золото! — авторитетно говорили не­
которые иностранные посланники, об­
суждая эту новость в салонах Лондона. — 
Весь секрет в сундуках с золотом, кото­
рые привез граф Воронцов.

— Мне доподлинно известно, — лукаво 
усмехался голландский посланник, — что 
казна императрицы Екатерины пуста!

— Думаю, господа, — доверительно 
понижал голос посол баварского короля, — 
граф Воронцов не так уж прост и знается 
с нечистой силой. Да-да, господа, имен­
но так!

В ответ на все эти сплетни и слухи Се­
мен Романович только молчал и загадочно 
улыбался.

Вскоре граф еще раз удивил цвет миро­
вой дипломатии — ему удалось заключить 
с британцами весьма выгодный для России 
торговый договор.

— Что я говорил? — шептал по углам 
великосветских салонов баварец. — Те­
перь вы сами убедились, господа? Граф 
далеко не так прост, как кажется.

Действительно, граф Воронцов был не 
прост. Однажды ночью ему привиделось, 
как собравшиеся в кружок коронованные 
особы, среди которых он узнал и импера­
трицу Екатерину, рвали на неравные час­
ти какую-то карту. Карта казалась живой:



похожие на муравьев людишки перебега­
ли с одного конца на другой, потом удари­
ли пушки, все стало заволакивать порохо­
вым дымом, поскакали конные, размахи­
вая обнаженными клинками. Части карты 
в руках Екатерины стали вспыхивать яр­
ким огнем то в одном месте, то в другом. 
А через плечо императрицы с любопытст­
вом смотрели незнакомые мужчины в ге-

Делят пирог. Аллегорический сюжет 
о разделе Польши



неральских мундирах, и лица их недо­
вольно кривились.

— Что это за карта? — спросил во сне 
граф.

— Речи Посполитой, — ответил ему 
глухой, низкий голос.

Проснулся посол в полном смятении и, 
поразмыслив, не решился никому расска­
зывать о странном видении.

Однако вскоре он узнал о намерении раз­
дела Польши. Высокообразованный чело­
век, один из передовых умов своего времени, 
неисправимый англоман, граф, как оказа­
лось, обладал еще и редким даром провидца.

И он решился резко выступить против 
раздела Польши, написав об этом импера­
трице и предрекая в письме множество 
негативных последствий этого ответст­
венного политического шага.

— Россия будет постоянно иметь бес­
покойство на своих западных границах, — 
предсказывал граф Воронцов. — Ей не 
раз придется усмирять беспорядки и вос­
стания беспокойных подданных.

— Откуда это вам может быть извест­
но? — с издевкой спросила его Екатерина 
в ответном письме.

— Я так вижу, матушка, — просто и от­
кровенно отписал ей в Санкт-Петербург 
Семен Романович.

— Боже мой! Он так видит! — возмути­
лась императрица.

Вскоре граф Воронцов впал в неми­
лость: в Зимнем не жаловали пророков и 
прорицателей. Ни своих, ни чужих.



Опалу граф перенес стоически, не 
жалуясь и предвидя впереди новые дела 
на благо Отечества. Его предвидение 
вновь оправдалось. О Воронцове вспом­
нил при восшествии на престол Павел Î, 
который старался делать все наперекор 
матери и щедро награждал тех, кого она 
не любила.

— Кто? — при упоминании имени Се­
мена Романовича вскинул подбородок им­
ператор. — Граф Воронцов? Это который 
был министром у англичан, да его и...

— Совершенно верно, ваше величест­
во, — подтвердили секретари.

— Полагаю, коль скоро граф достиг на 
Британских островах немалых успехов в 
политике на пользу нашей державе, ему 
следует туда вернуться. С повышением! 
Назначаю его полномочным послом в Ан­
глии!

Фортуна улыбнулась, и Воронцов с 
триумфом вернулся на пост в Лондоне. Но 
улыбалась она совсем недолго — сближе­
ние России с Францией в 1800 г. вызвало 
немедленную отставку противника Напо­
леона, каким был Семен Романович. Но тут 
судьба опять сменила курс — не стало 
Павла I, и новый император Александр I 
разорвал дружеские узы с французами. 
И опять Воронцов оказался на должности 
посла Российской империи в Англии. Он 
плодотворно работал на этом посту до 
1806 г.



Предсказания 
сбываются

Выйдя в отставку, уже пожилой дипло­
мат решил не возвращаться в Россию — 
ему претило быть полностью зависимым 
от милости императоров, их фаворитов и 
переменчивого в настроениях двора. А си­
деть безвыездно в деревне не позволяла 
натура. И Семен Романович выбрал себе 
местом пребывания Англию, круг старых 
дипломатов и адмиралов, решив дожить 
остаток дней подальше от Санкт-Петер­
бурга.

В июле 1812г., ровно за три недели до 
того, как войска Наполеона форсировали 
Неман и вторглись в Россию, старый граф 
вдруг проснулся среди ночи — ему приви­
делся совершенно удивительный сон! 
Примерно так же, как и с Польшей, неве­
домый некто волшебным образом показал 
ему весь ход военной кампании России с 
Наполеоном! Мало того, он увидел во сне и 
некоторые подробности относительно 
своего сына, который служил в русской 
армии под началом князя Багратиона. Мо­
лодой граф Михаил Воронцов уже носил 
генеральские эполеты.

Наутро граф немедля засел за запис­
ки — они сохранились и представляют 
собой несомненное доказательство абсо­
лютно точного исторического предвиде­
ния. Надо заметить, что граф сверил свои 
записки с указанием даты и времени их 
написания.



В своих записках Воронцов преду­
преждал, что вся Европа с замиранием 
сердца станет следить за событиями, ко­
торые менее чем через месяц разыграются 
на обширных пространствах между Дне­
пром, Вислой и Двиной. По его мнению, 
наибольшую опасность для России, как 
это ни покажется странным, представляют 
не военные действия, а закулисные дипло­
матические интриги. Начало войны 
окажется для русской армии неблагопри­
ятным, но следует с упорством вести обо­
ронительную войну и, несмотря ни на что, 
продолжать отступать!

Из пророчества старого дипломата сле­
довало, что гибель противника таилась в 
преследовании отступающих русских час­
тей. Он видел, как Наполеон отдалялся от 
своих продовольственных и оружейных 
складов, углубляясь в страну, где нет дорог. 
Граф предвидел, как французскую армию 
окружали толпы быстрых смелых казаков и 
отнимали у неприятеля все, что тот сумел 
добыть. А затем все покрыл снег, сгорела 
древняя Москва, и зима окончательно ис­
требила огромную армию завоевателей.

Очень скоро предвидения графа стали 
сбываться: Бонапарт перешел Неман и 
вторгся на территорию России.

— Перо! Бумаги! Живо! — хлопнул в ла­
доши граф Воронцов. Он решил срочно 
отправить письмо сыну Михаилу, в кото­
ром сообщал о своих прогнозах.

Отчего же старый дипломат не сделал 
этого раньше? Очевидно, ему слишком



хорошо помнились опала и насмешки по­
сле письма императрицы о видении раз­
дела Польши. Вдруг Александр I отреаги­
рует так же, как и его бабка? Но теперь 
настал час сказать все: пусть сын доведет 
его слова до командования русской ар­
мии и лично до императора. Воронцов 
очень боялся, что неудачи первых меся­
цев кампании и магия имени непобедимо­
го Наполеона могут сломить дух импера­
тора Александра, и он позволит склонить 
себя к заключению мира с французами. 
Нет, только бой, только решительная и 
окончательная победа!

Капитуляция Парижа 31 марта 1814 г.



— Русские скоро войдут в Париж, — 
уверенно пророчествовал граф. — И это 
случится не позднее, чем через год-пол- 
тора!

Письмо отца быстро дошло до генерал- 
майора Михаила Семеновича Воронцова 
(1782-1856), впоследствии ставшего 
светлейшим князем и генерал-фельдмар­
шалом. Он сообщил о нем Багратиону и 
Барклаю де Толли. Узнал о содержании 
пророчества старого дипломата и импера­
тор Александр I...

Стоит сказать несколько слов о любо­
пытных пророчествах отца, касавшихся 
его сына — генерала Михаила Воронцова. 
Он воспитывался и рос в Англии, но был 
большим русским патриотом и блестящим 
военным: служил на Кавказе, воевал с 
турками, храбро бился под Бородино и 
был ранен, а в 1813 г. участвовал в «битве 
народов» под Лейпцигом.

— Ты сразишься с самим Бонапартом!
— предрекал сыну отец-провидец. — Не 
поддавайся страху, уповай на Бога и сме­
ло иди в бой!

Действительно, в 1814 г. русские пол­
ки под командованием генерала Воронцо­
ва дали сражение при Краоне самому Бо­
напарту и с честью выдержали испытание, 
не уступив знаменитому полководцу и не 
сделав ни шагу назад. Бонапарт был пора­
жен отвагой и стойкостью русских солдат.

— Их доблесть сравнима с доблестью 
римских легионеров, — сказал великий 
полководец.



M. С. Воронцов. 
Худ. К. К. Гампельн

— Смотри хорошенько за своими под­
чиненными офицерами, особливо за гра­
ницей, — предупреждал сына старый 
граф. — Вижу, как они втягивают тебя в 
пустые денежные траты. Чтобы никогда 
не пускал ты в дом свой опальных щелко­
перов, обличьем схожих с обезьянами! От 
них наживешь только неприятности и го­
ловную боль вместо порядочности и бла­
годарности.

Граф и тут оказался удивительным 
провидцем. В 1815-1819 гг. Воронцов- 
младший командовал оккупационным кор­
пусом русских во Франции. Офицеры- 
победители вовсю гуляли в ресторациях: 
ели устриц и ведрами пили шампанское, 
не платя по счетам ни франка. Казаки, не 
слезая с седел, требовали у хозяев питей­
ных заведений немедля принести боль­
шую чарку вина:

— Быстро! — сердито покрикивали бо­
родачи с серьгами в ушах на французов 
(так родилось знаменитое французское 
«бистро»).

Когда войскам пришла пора уходить 
домой, к графу Воронцову, как главноко­
мандующему, обратились все француз­
ские рестораторы и трактирщики с 
просьбой принять меры к оплате дол­
гов — выпито и съедено было столько, 
что на эти деньги в России можно было 
бы купить небольшую губернию.

Что же сделал граф Воронцов? Конеч­
но, он вспомнил предвидение отца, но, как 
истинно русский офицер и дворянин, как



человек чести и настоящий отец своим 
солдатам, граф сам заплатил все долги 
офицеров и солдат!

— Это поступок истинного русского 
дворянина и офицера, — узнав о невооб­
разимой щедрости и благородстве, сказал 
император Александр. — Мы этого не за­
будем!

Самодержец действительно не забыл и 
всячески обласкал и наградил генерала. 
Позднее Воронцов был наместником в 
Бессарабии и многое сделал для развития 
и строительства Одессы, где в своем доме 
принимал опального поэта Александра 
Пушкина, чем-то действительно, по опи­
саниям многих современников, внешне 
напоминавшим обезьяну.

Поэт писал на хозяина уничижитель­
ные эпиграммы и вовсю ухаживал за его 
женой...

Позднее генерал Воронцов был главно­
командующим на Кавказе, покорил значи­
тельную часть Дагестана, сумев замирить 
воинственных горцев. В Одессе и Тифли­
се ему поставили памятники. А про его от­
ца, старого дипломата-провидца надолго 
забыли. А зря...



Муки матери

В этой истории речь идет об одном из 
удивительных случаев предвидения буду­
щего.

Анастасия Матвеевна Рылеева (урож­
денная Эссен) — мать декабриста Кон- 
дратия Рылеева — вышла замуж по любви 
за подполковника, командира Эстляндско- 
го егерского батальона Федора Андрееви­
ча Рылеева. В 1795 г. у них родился долго­
жданный сын Кондратий — Коня, как она 
его называла.

Свидетельством ее жизни, поразитель­
ного откровения, забот и*тревог является 
обнаруженное историками письмо, о ко­
тором знают очень немногие.

«... Я была матерью четверых детей, ро­
дившихся до моего дорогого Конички, и 
все они умерли в младенчестве, — пишет 
Рылеева. — Как я молилась! Как я просила 
Господа Бога о сохранении им жизни. 
И когда увидела крест на свежей могиле 
последнего из них, я не смогла встать с ко­
лен. Я упала головой на маленький холмик, 
охватила его руками и молила — нет, тре­
бовала: требовала живого ребенка, живо­
го, здоровенького! И я вымолила его у Бо­
га — родился мой Коничка.



Священник сказал мне: „Поступите по 
старинному обычаю: не гонитесь за 
знатными кумовьями, не взыскуйте по­
кровительства сильных мира сего, дайте 
Всевышнему выбрать духовных родите­
лей вашему дитяти. Когда понесут его 
крестить, пусть возьмут в восприемники 
от купели первых встречных мужчину и 
женщину. И нареките ему имя по крест­
ному, которого пошлет вам Бог“. В отча­
янии, которое сменилось надеждой, мы с 
мужем так и поступили. Когда ребенка 
вынесли на дорогу, первыми, кого встре­
тила там наша матушка, были отставной 
солдат на деревянной ноге и старушка 
нищая. Мы с мужем одарили их как мог­
ли, усадили за крестильный стол, и они 
стали нашими кумовьями. Служивого 
звали Кондратием, так мы назвали наше­
го сына.

Коничка остался жив. Три года я была 
счастливой матерью. Коничка радовал ме­
ня, рос хорошо, наш домашний доктор ра­
довался вместе с нами. И вот новое горе 
вошло в наш дом: Коничка тяжело забо­
лел — круп. Он метался в жару, никого не 
узнавал и задыхался. Наш врач сразу по­
просил созвать консилиум. Приехал изве­
стный доктор из Петербурга, осмотрел 
Коничку и молча вышел из комнаты. Разго­
варивал только с нашим врачом, а уходя, 
сказал Федору Андреевичу (отцу): „Быва­
ют чудеса. Если вы набожны — моли­
тесь!“ Со мной врачи не говорили. Да раз­
ве мне были нужны слова? Я же мать, я и



К. Ф. Рылеев

так понимала, что мое дитя обречено. Мой 
Коничка, мое счастье...

Наступила ночь, как считали врачи, — 
последняя ночь моего сына. Я отпустила 
нашу матушку отдохнуть и осталась одна 
у его постели. Ребенок продолжал метать­
ся, он весь осунулся, личико его посинело, 
а из горла слышался свист, сменявшийся 
страшным, заставлявшим сжиматься мое 
сердце хрипением...

Где искать защиты от злой судьбы? 
Только в милосердии Божьем, только в 
нем. И я упала перед иконами, висевшими 
в углу комнаты. Как я молилась! Поистине 
в тот час я была вне себя. Тогда вся душа 
моя была полна мольбы и надежды, не за­
ученные молитвы повторяла я — скорбь 
матери говорила за меня. Я не знаю, что 
случилось со мной в тот час. Душа моя 
возмутилась, я протянула руки к иконам и 
закричала: „Всемогущий Боже! Если воз­
можно, да минет меня чаша сия. Пойми же 
меня в моей скорби. Все страдания, какие 
ты захочешь послать, низвергни на меня, 
но спаси жизнь моего сына. Ты учил нас 
молиться: „Да будет воля ТВОЯ“, но я го­
ворю — только в этом, только в единствен­
ном случае — да будет воля МОЯ“.

Я не знаю, сколько времени простояла 
на коленях перед иконами, и даже не 
знаю, где была — только не на земле. 
И вдруг я почувствовала неестественное 
забытье, странный необыкновенный сон. 
Я поднялась с колен, в последний раз 
взглянула на образ Ангела-Хранителя с



зажженной свечой в руке, висевший вмес­
те с другими иконами, и прошептав: „Зас­
тупись“, — шатаясь побрела к кроватке 
моего несчастного ребенка. Не знаю, что 
было дальше. Кажется, я сидела, склонив­
шись над умиравшим, и целовала его 
худенькие, судорожно сжатые ручки... 
Как вдруг оттуда, где я только что стояла 
на коленях, раздался голос:

— Опомнись женщина, ты сама не зна­
ешь о чем просишь Господа.

Я обернулась и увидела Ангела с горя­
щей свечой в руке, стоящего передо мной. 
Киот, в котором висела икона, был пуст. 
Как странно! Я не испугалась и не удиви­
лась, только в мольбе сложила руки.

— Опомнись, — опять заговорил Ангел, 
и в его голосе я услышала скорбную уко­
ризну. — Не моли о выздоровлении сына. 
Бог всевидящ. Он знает, зачем должна угас­
нуть эта жизнь. Бог милосерден, он хочет 
избавить тебя же от ужасных страданий.

— Я готова на все. Все приму с благо­
дарностью, лишь бы жил мой ребенок...

— Но страдания ждут не только тебя, 
будет страдать и твой сын. Хочешь я пока­
жу тебе все, что его ожидает, — неужели 
и тогда ты будешь упорствовать в своей 
слепоте?

— Да, хочу! Покажи все, все. Но я и тог­
да буду молить Бога о жизни моего сына. 
Да будет воля МОЯ...

И Ангел поплыл передо мной, паря в 
воздухе. Я шла сама не знаю куда. Я про­
ходила длинный ряд комнат, отделенных



друг от друга не дверями, а толстыми тем­
ными завесами. Перед каждой завесой Ан­
гел останавливался и спрашивал меня:

— Ты упорствуешь, ты хочешь видеть, 
что будет дальше?

— Да, — отвечала я. И тогда Ангел ото­
двигал завесу и мы входили в следующую 
комнату.

В первой комнате, куда я вошла, я уви­
дела моего Коничку в кроватке, но он уже 
не умирал, а тихо спал, румяный и здоро­
вый. Я протянула к нему руки, хотела бро­
ситься к нему, но Ангел властно простер 
свою руку и позвал меня с собой.

Во второй комнате я увидела моего 
мальчика отроком. Он сидел за столом, 
учился, читал что-то и, увлеченный кни­
гой, даже не поднял на меня глаза.

В третьей комнате, куда мы пришли 
очень быстро, я увидела его юношей, в во­
енном мундире. Он шел по городу, кото­
рый мне был неизвестен и казался чужест­
ранным. Коня мелькнул мимо и даже не 
остановился ни на минуту, он не видел 
своей матери...»

Историческая справка. Кондратий 
Федорович Рылеев (1795-1826) получил 
образование в Первом кадетском корпу­
се, откуда был выпущен в 1814 г. пра­
порщиком в кавалерию и направлен в 
действующую армию. Участвуя в за­
граничном походе, побывал в Швейца­
рии, Франции, Германии, Польше. В 
1815-1818 гг. служил в России, вышел в



отставку в чине подпоручика. В начале 
1819-го с молодой женой поселился в Пе­
тербурге. Стал публиковать первые 
стихотворения, посвященные войне 
1812 г. Дружил с Пушкиным, Грибоедо- 
вым, высоко ценившими его поэзию.

Ангел же вел мать дальше: «В четвер­
той комнате я увидела его совсем взрос­
лым, в гражданском платье. Он был чем-то 
занят, мне показалось, что он был на 
службе. Мы вошли в пятую комнату, в ней 
было много народу, совсем незнакомые 
мне люди о чем-то говорили, спорили, бы­
ло шумно. Но вот поднялся мой сын, и как 
только заговорил, все замолчали. Слушали 
его с большим вниманием, я бы сказала, с 
восторгом. Я слышала его голос, он гово­
рил громко и отчетливо, но я не понимала 
ни одного слова.

А Ангел подводил меня к следующей 
завесе, и, когда он обратил свое лицо ко 
мне, я ужаснулась грозной силе его.

— Сейчас ты увидишь ужасное, — ска­
зал он сурово. — Одумайся, пока не позд­
но. Если ты зайдешь за эту завесу, все 
предначертанное свершится. Но если 
смиришься — вот, я поведу крылом, и све­
ча угаснет, с ней угаснет и жизнь твоего 
ребенка, и он избавлен будет от мук и по­
кинет землю, не зная зла. Хочешь ли ты ви­
деть то, что сокрыто за этой завесой?

— Бог милосерден, сказал ты. Он по­
щадит нас. Хочу. Веди меня. Да будет воля 
МОЯ! — отвечала я и пошла вперед.



Собрание тайного общества. Худ. К. Гольштейн

Ангел развернул завесу и я увидела... 
ВИСЕЛИЦУ. Ужас охватил меня, я вскрик­
нула и очнулась. Я сидела все так же, 
склонившись над кроватью Конички.

Рука моя отказывается держать перо, 
но я должна дописать все. Сын мой, ра­
дость моя единственная, сладко спал, по­
вернувшись ко мне личиком, и тихо, спо­
койно дышал.

Я не смела пошевелиться, боясь разбу­
дить его, и не смела верить своему счас­
тью. А счастье было так велико, что засло­
няло собою все страшные мгновения ноч-



ного видения. Я только плакала и благода­
рила Бога. А потом... Потом стало посте­
пенно сбываться все, что показал в ту 
ночь грозный Ангел».

Историческая справка. Супруги 
Рылеевы были небогаты, два их неболь­
ших поместья в Тульской губернии к 
1798 г. Федор Андреевич промотал. 
Мало того, он бесцеремонно вручил 
Анастасии Матвеевне дочь Аннушку 
от своей любовной связи. Она полюби­
ла девочку и до конца дней заботилась 
о ней, как о родной. В 1800-м брак и во­
все распался. От полной нищеты спас­
ли Рылееву богатые родственники. 
Подарили небольшое именьице Батово 
в Петербургской губернии, определи­
ли мальчика в Сухопутный шляхет­
ский кадетский корпус, где он провел
13 лет, а Аннушку — в пансион для 
благородных девиц. Сама Анастасия 
Матвеевна всю жизнь жила на той 
грани бедности, которая не переходи­
ла в нищету благодаря родственной 
поддержке. Но для сына она не жалела 
ничего, никогда не забывая о пророчес­
ком откровении.

«Никогда я никому не рассказывала о 
своем видении, я сама боялась вспоминать
о нем. И только один раз дрогнуло мое 
сердце, когда Коня служил в армии и с 
войсками нашими, изгонявшими Наполео­
на, проходил через европейские государ­



ства. Он задержался в Дрездене у родст­
венника нашего Михаила Рылеева, бывше­
го тогда комендантом этого города. Сын 
мой отличался остроумием и насмешливо­
стью. По молодости своей и нраву, склон­
ному к занятиям юмористическим, он сла­
гал эпиграммы и сатиры на окружающее 
его общество. Очень скоро на него посы­
пались жалобы. Михаил Николаевич 
вызвал его, накричал и велел в 24 часа по­
кинуть город. „Иначе, — сказал он, — я от­
дам тебя под суд и расстреляю“. Коничка 
же ответил ему: „Не пугайте, любезный 
дядюшка, кому быть повешену, того не 
расстреляют“.

Что же это, сын мой, чувствовал ты это 
или знал? Не тогда ли, когда ты метался в 
жару на пороге смерти, задыхаясь и синея 
от удуший, мучили твою детскую душу те 
же страшные видения, как и мои? Кто от­
ветит мне на это?»

Мать не знала, что, будучи в Париже, 
ее сын посетил салон известной прорица­
тельницы мадемуазель Ленорман.

Может быть, поэтому и прозвучали в 
его поэме «Наливайко» пророческие для 
него строки:

Погибну я за край родной, —
Я это чувствую, я знаю...
И радостно, отец святой,
Свой жребий я благословляю.

«...И как все сбывается! — писала Ры­
леева. — Ты приводишь в дом своих дру­
зей — и я узнаю их: я знаю их по моему



сновидению. И еще ужаснее сожмется 
мое сердце: ведь ты уже в предпоследней 
комнате моего сновидения.

Ты помнишь ли, сын мой, как я просила 
тебя недавно: „Скажи мне, что вы задума­
ли? Зачем вы собираетесь? Сердце мое 
чует беду, сынок“. И навсегда упало мое 
сердце, когда я услышала в ответ: „Не бой­
тесь, маменька, ангел мой. Мы стоим за 
правое дело, и мы готовы на все. Отсту­
пать мы не можем. Разве не осудили бы вы 
меня, если бы я отступился от товарищей 
и предал бы наше дело? Так нужно Отече­
ству... Не отговаривайте меня, маменька, а 
благословите на все, что бы ни случилось 
со мною“».

Историческая справка. В 1813 г. 
К. Ф. Рылеев стал членом Северного об­
щества декабристов. Он был радика­
лом — выступал за введение в России 
республиканского правления, разделяя 
идеи П. И. Пестеля. Рылеев сыграл ре­
шающую роль в подготовке восста­
ния 14 декабря 1825 года на Сенатской 
площади. Накануне на его квартире 
проходили заседания «северян», где 
разрабатывались детали переворота. 
14 декабря больной Рылеев пришел на 
площадь, узнал о провале восстания. 
Увидев Николая Бестужева (тоже по­
бывавшего у Ленорман), он сказал: 
«Предсказание наше сбывается, по­
следние минуты близки, но это мину­
ты нашей свободы...»

Силуэты 
пяти 
казненных 
декабристов. 
Медальон , 
с титульного 
листа 
альманаха.
А. И. Герцен 
и Н. П. Огарева 
«Полярная 
звезда»



А его мать за несколько лет до этого 
написала в своем письме: «Я поняла, что 
это конец. Я знала это. Но я прижала тебя 
к сердцу своему и благословила. Да бу­
дет воля моя и на то! Все муки матери 
приняла я на себя в ту далекую ночь — 
приняла и эту, последнюю. Ты сказал: „Я 
стою за правое дело“ — и значит, так 
нужно.

Вы, те, к кому я протягиваю мои руки, с 
кем я говорю сейчас, может быть, через 
многие годы, которые протекут с этого ча­
са! Клянусь вам всеми страданиями, пере­
несенными мной, что все, написанное 
мной, — правда, светлая правда!»

К. Ф. Рылеев был повешен 13 декабря 
1826 г. вместе с Пестелем, Каховским, Му­
равьевым-Апостолом и Бестужевым-Рю­
миным.



Судьба Наполеона, 
предугаданная 
Оливатиусом

Имя императора Наполеона I окружено 
множеством легенд и мифов, многие из ко­
торых не имеют ничего общего с события­
ми, происходившими в жизни великого 
полководца. Однако история с таинствен­
ными пророчествами судьбы Бонапарта 
подтверждена документально...

Встреча 
в парижском кафе

Шел страшный 1792 г. По всей Фран­
ции — террор и разруха, страну окружали 
враги. В те дни в одном из недорогих па­
рижских кафе расположилась компания 
военных: они пили вино и обсуждали свои 
дела, которые, судя по всему, обстояли да­
леко не блестяще.

— Что ты загрустил, Жан? — Улан с на­
фабренными усами подлил вина в бокал 
приятеля. — Давай выпьем и забудем все 
невзгоды!



— Он жалеет, что не пошел по стопам 
отца и не стал адвокатом, — рассмеялся 
другой офицер.

— Неужели здесь собрались потомки 
одних правоведов? — шутливо воскликнул 
молодой гусар. — Кажется, отец Наполео­
на тоже юрист?

— Да, он был адвокатом в Аяццо, — 
подтвердил сидящий в компании Бона­
парт. — Но вы зря подшучиваете над 
Бернадотом: он уже двенадцать лет на 
военной службе, однако заметно не про­
двинулся. Это обидно!

— Смотрите, — прервал разговор пе­
хотинец, — вон идет знаменитый Форту- 
натос!

— A-а, модный пророк и предсказа­
тель? — обернулся гусар. — Давайте 
спросим у него: что нас ждет впереди? 
Месье, идите сюда!

Живописно одетый старик с длинными 
седыми волосами, падавшими на плечи из- 
под широкополой шляпы, медленно напра­
вился к столикам, за которыми сидели 
офицеры. Никто точно не знал его имени и 
откуда он появился в столице, но досто­
верность его предсказаний была просто 
поразительна. Причем старик, прозванный 
Фортунатосом и охотно откликавшийся на 
это имя, для предсказания судьбы никогда 
не пользовался картами, зеркалами или ка­
кими-то другими предметами. Он даже не 
брал человека за руку, чтобы, как хиро­
мант, изучить линии его ладони, — ему до­
статочно было посмотреть в глаза.



— Какое изысканное общество, — без 
тени насмешки, почтительно поклонился 
Фортунатос. — Что желают господа мар­
шалы и Их Величества?

— Брось смеяться. — Молодой гусар 
сунул в ладонь старика золотой. — Лучше 
скажи: какая судьба ждет каждого из нас?

— Дальние походы и многие славные 
сражения, — спрятав монету, ответил 
Фортунатос. — Почести и ордена, а потом 
головы некоторых из вас украсят короны. 
Например, твою!

Он показал длинным пальцем на гуса­
ра, но тот в ответ лишь рассмеялся:

— Перестань болтать глупости! Я же 
спрашивал серьезно.

— Я всегда готов отвечать за каждое 
свое слово, — заверил старик и обернулся 
к задумчиво сидевшему Наполеону:

— Ты тоже хочешь узнать свою судь­
бу? Изволь. Через год ты станешь генера­
лом, через четыре женишься...

— Нет! Уходи! — резко прервал его Бо­
напарт. — Я сам знаю свою судьбу!

— Да, ты ее знаешь, — пристально по­
смотрев на него, согласился Фортунатос и 
направился к выходу, бормоча: — Бог мой! 
Он великий и несчастный!

— Погоди! — Бернадот остановил про­
рицателя и отвел его в сторону. — Что 
суждено мне? Стану ли и я генералом, как 
ты обещал Наполеону?

— Тебе суждено стать даже маршалом, 
а потом и королем в очень далекой, холод­
ной стране.

Лейтенант 
Наполеон 
Бонапарт 
в 1792 г.



— Не может быть! — Жан достал из ко­
шелька монету и дал ее предсказателю. — 
Скажи, неужели Бонапарт действительно 
скоро женится?

— На вдове, — усмехнулся Фортуна­
тов — Но потом он бросит ее. Вы все еще 
долго будете вместе, однако позже ваши 
пути навсегда разойдутся. Впрочем, ты 
все увидишь сам. Прощай...

Кто же были эти молодые офицеры, со­
бравшиеся в парижском кафе в кровавом 
и трагичном 1792 г.? Молодой гусар — Ио­
ахим Мюрат (1771-1815) в 1796-м стал 
адъютантом Наполеона, в 1800-м женился 
на его сестре Каролине, стал маршалом и 
принцем империи, в 1805-м — отличился 
под Аустерлицем и в 1808-м — в Испании. 
Под именем Иоахима I коронован королем 
Неаполитанским, в 1812-1813 гг. коман­
довал кавалерией в войне с Россией и Г ер- 
манией, в 1814-м изменил Наполеону, но в 
период ста дней вновь присоединился к 
нему, а после поражения расстрелян по 
приговору военного суда. Жан-Батист 
Жюль Бернадот (1763-1844), сын адво­
ката, с 1780 г. состоял на военной службе, 
в 1798-м — генерал, в 1804-м — маршал 
Франции, в 1810-м избран кронпринцем 
Швеции. В 1813 г., чтобы сохранить свое 
положение, присоединился к противни­
кам Наполеона. В 1818 г. под именем Кар­
ла XIV стал королем Швеции и Норвегии.

Ну а о Наполеоне Бонапарте (1769-1821), 
наверное, говорить не стоит - жизненный 
путь этого человека известен всем.



Таинственный подарок

Осенью 1804 г., уже фактически став­
ший французским монархом, Наполеон 
Бонапарт был серьезно озабочен подго­
товкой к предстоящим торжествам собст­
венной коронации. Ее предполагалось 
провести в старинном соборе Нотр-Дам, 
и Бонапарт страстно желал, чтобы коро­
ны на него и его жену возложил сам папа 
римский, с которым он давно враждовал. 
Это заставит прикусить язык всех недоб­
рожелателей Европы, болтающих об 
узурпации власти Наполеоном. И вообще, 
разве могут быть какие-нибудь препятст­
вия для любимца фортуны? Если папа не 
захочет приехать в Париж, придется его 
заставить!

— Что поделывает Великий шаман? Он 
уже выехал в Париж? — такие вопросы 
Наполеон задавал придворным почти каж­
дое утро. Такой издевательской кличкой 
Бонапарт наградил папу римского Пия VII, 
в миру графа Киарамонти.

— Он уже выехал, сир! — наконец 
смогли ответить ему, и Бонапарт сразу ус­
покоился.

Мадам Жозефина тоже готовилась к 
коронации. Оставшись вдовой с двумя де­
тьми на руках — сыном и дочерью, она 
приложила немало усилий, чтобы заполу­
чить нового мужа, во всех отношениях на­
дежного и занимавшего достойное поло­
жение в обществе. Но, конечно, выходя за 
генерала Бонапарта, она никак не предпо­



лагала, что станет не просто генеральшей, 
а императрицей...

Между тем мадам Жозефина уже нача­
ла раздражать супруга своим бесплодием
— он мечтал о наследнике и жаждал иметь 
его как можно скорее. Иначе грош цена 
всем нечеловеческим усилиям и даже 
вожделенной императорской короне — 
кому он оставит ее, если не будет продол­
жения династии? Неужели пасынку и пад­
черице? Ну, нет!

И вообще, как оказалось, Жозефина 
совсем не то, что ему действительно нуж­
но. Да, когда-то она открыла ему путь в 
высший свет, но с тех пор времена рази­
тельно переменились.

— Где Великий шаман? — в очередной 
раз поинтересовался Бонапарт и в ответ 
услышал:

— Он уже подъезжает к Парижу, сир!
— Великолепно. Нужно его достойно 

встретить.
И Наполеон отправился встречать папу 

римского. Папа приехал. Бонапарт встре­
тил его... в пригороде, в охотничьем кос­
тюме, окруженный собаками. Небрежно 
кивнув наместнику Бога на земле, корси­
канец сообщил:

— Коронация состоится второго числа.
Большего унижения для папы он при­

думать не мог. Римский понтифик это 
прекрасно понял, однако вынужденно 
проглотил обиду и изобразил на лице лю­
безную улыбку: по большому счету, сто­
ило ли конфликтовать по таким пустякам



Наполеон коронует Жозефину 
(фрагмент). Худ. Ж. Л. Давид

с человеком, готовым разнести из пушек 
всю Европу и пока не ведавшим пораже­
ний? Поэтому папа любезно улыбался, не 
догадываясь, что новые унижения еще 
ждут его впереди. Но, возможно, он все- 
таки догадывался?

Коронация состоялась 2 декабря 1804 
г. в Нотр-Дам де Пари. Весь Париж, да что 
там Париж — вся Франция замерла, и Ев­
ропа тоже затаила дыхание в ожидании 
торжественного момента. И вот он настал. 
Бонапарт, во всеуслышание объявивший 
себя наследником Карла Великого, даже 
не соизволил дождаться, пока папа Пий VII 
возложит ему на голову императорскую 
корону, — он просто грубо вырвал ее из 
рук папы и сам надел на себя! В отличие от 
него мадам Жозефина приняла корону им­
ператрицы, смиренно стоя на коленях.

Вечером того же дня, в самый разгар 
празднества, генеральный секретарь Па-



рижской коммуны месье Франсуа де Мец 
попросил императора уделить ему не­
сколько минут для конфиденциального 
разговора. Наполеон кивнул и молча вы­
шел из шумного зала в соседнюю комнату.

— В чем дело? — обернулся он к тща­
тельно закрывшему двери де Мецу.

— Прошу вас принять это, сир! — 
Франсуа подал императору обтянутый ли­
ловым бархатом ларец. Наполеон взял, от­
кинул крышку и увидел свиток пожелтев­
шего пергамента.

— Что это? — недоуменно посмотрел 
он на генерального секретаря.

— Старинный манускрипт, сир. Его ав­
тор — средневековый врач, алхимик и маг 
Филипп Дьелонье Ноэль Оливатиус. Он 
обладал даром ясновидения и предсказал 
ваше рождение и восшествие на престол.

— Вот как? — Император захлопнул ла­
рец. — Как вы говорите, Оливатиус?

— Да, сир. Прошу вас прочесть его 
предсказания.

— Зачем? — Бонапарт раздраженно 
дернул плечом. — Я и так знаю свою судь­
бу, без всяких предсказателей вроде Но- 
страдамусов и Оливатиусов!

Секрет ларца
С того памятного дня прошло пол века. 

Бонапарт не принял ларца с рукописью 
Филиппа Оливатиуса, и долгие годы ману­
скрипт хранился в архиве. Императора 
давно похоронили, отдав ему последние



почести, но министром иностранных дел 
Франции стал его побочный сын — быв­
ший военный и блестящий дипломат Фло- 
риан Александр Жозеф Колонна, граф 
Валевский.

Граф Александр Валевский заинтере­
совался таинственным средневековым 
пророчеством, сделанным за несколько 
столетий до рождения его отца. В архиве 
отыскали ларец с манускриптом, и ми­
нистр прочитал удивительный документ. 
Филипп Дьелонье Ноэль Оливатиус пред­
рекал: Франция и Италия произведут на 
свет на острове среди моря почти сверхъ­
естественное существо. Этот человек бу­
дет говорить на языке франкских кельтов. 
Его ожидают в жизни очень многие войны 
и сражения, его будут боготворить солда­
ты, генералиссимусом которых он потом 
станет. Постоянно побеждая во всех бит­
вах, этот человек завоюет небывалую сла­
ву, и его провозгласят императором Фран­
ции. В течение целого десятилетия он 
будет обращать в бегство любых других 
правителей, сумеет покорить множество 
земель, а в великом городе построит новые 
дома, мосты и каналы. У него будет две же­
ны, но только один ребенок — мальчик.

Здесь следует сделать некоторое от­
ступление. Жозефина была бесплодна, и в 
1809 г., после множества громких сканда­
лов, Наполеон развелся с ней. В 1810-м он 
женился на Марии-Луизе, дочери авст­
рийского императора Франца I, которая 
в 1811-м родила ему сына, сразу же полу-



Наполеон покидает Москву 19 октября 1812 г. 
Худ. Отто фон Фабер дю Фор

чившего титул «Римского короля». Но, 
строго говоря, сын Марии-Луизы не был 
первенцем императора — его возлюблен­
ная графиня Валевская годом раньше ро­
дила сына Александра. Но, увы, незакон­
норожденного.

Однако вернемся к удивительному про­
рочеству Оливатиуса. Оно гласило, что 
великий император отправится на войну в 
страну, где сходятся параллели и мериди­
аны, — видимо, имелась в виду Россия. 
Начало войны окажется удачным, но по­
том враги императора сожгут великий го­
род и войску франков достанутся лишь 
руины и пепел. С этого рокового дня удача 
отвернется от него: большая часть армии 
погибнет в этой стране, а половина остав­
шихся предаст своего императора!



И тогда его изгонят из Франции, а на 
трон опять взойдет король из старинной 
династии Капетингов. Почти год полково­
дец пробудет в изгнании, но потом вновь 
ступит на кельтскую землю, а Капетинг 
бежит. Однако вожди трех могуществен­
ных держав силой оружия свергнут вер­
нувшегося императора и утвердят на тро­
не короля из Капетингов. Полководца 
ждет смерть вдали от родины, куда приве­
зут только его тело.

По свидетельствам очевидцев, манус­
крипт произвел на графа Валевского оше­
ломляющее впечатление. По его просьбе 
рукопись Оливатиуса изучали специалис­
ты и признали ее подлинной — средневе­
ковый врач, маг, алхимик и ясновидящий, 
живший раньше Нострадамуса, завещал 
ее Парижу с тем, чтобы власти города оз­
накомились с предсказанием будущего ве­
ликого императора.

Как мы знаем, месье Франсуа де Мец 
честно попытался это сделать, но Бона­
парт отказался прочесть манускрипт. Точ­
но так же, как за 12 лет до того он отказал­
ся выслушать ясновидца Фортунатоса.

Как знать: вдруг император Наполеон I 
действительно ЗНАЛ все о своей судьбе? 
Но просто не мог противиться ей, и неве­
домые силы, обладающие над людьми бо­
лее могущественной властью, чем короли, 
императоры и папы, вели его по заранее 
уготованной стезе?

Возможно, мы когда-нибудь узнаем от­
вет на этот вопрос...



Вещий сон игуменьи 
Марии

Один из вождей итальянской револю­
ции Джузеппе Гарибальди иногда расска­
зывал товарищам о своем вещем сне: «Я 
находился в море; был болен ревматиз­
мом, и однажды, среди бури, заснул в 
своей каюте. Во сне я вижу себя перене­
сенным на родину. Но только вместо бла­
гословенного неба Ниццы меня окружает 
мрачная атмосфера кладбища. Вдали я 
увидел печальную процессию женщин, 
несших гроб. Процессия медленно двига­
лась по направлению ко мне. Полный ро­
ковых предчувствий, я делал неимоверные 
усилия, чтобы избежать встречи с погре­
бальным шествием — но все тщетно: каза­
лось, что гора лежала у меня на груди. 
Женщины достигли, наконец, места, где я 
лежал, поставили около меня гроб — и ис­
чезли. Тщетно старался я подняться... Ког­
да же, наконец, получив вновь способ­
ность двигаться, я начал чувствовать близ 
себя страшный холод мертвого тела, то уз­
нал в трупе дорогие мне черты матери. Я 
пробудился, но на руке моей все еще со­



хранилось ощущение от прикосновения 
ледяного тела. В этот же самый день и час, 
как я узнал впоследствии, скончалась моя 
любимая мать».

Этот рассказ Гарибальди опубликовал 
в 1884 г. санкт-петербургский журнал 
«Ребус». А через год на страницах того же 
издания появилось сообщение о вещем 
сне основательницы и игуменьи Спасо- 
Бородинского женского монастыря Ма­
рии, в миру генеральши Маргариты Тучко­
вой.

В 1806 г. Маргарита вышла замуж за 
генерала Александра Тучкова. Шесть лет 
спустя генерал Тучков получил приказ 
двигаться с полком к Смоленску. Маргари­
та вместе с маленьким сыном и гувернант­
кой сопровождала мужа. Недалеко от 
Смоленска полк остановился на ночевку. 
Генералу с семейством отвели небольшую 
избушку.

Утомленная долгой дорогой, госпожа 
Тучкова вскоре заснула. Ей приснился 
странный сон: как будто прямо над голо­
вой у нее появились буквы, из которых со­
чилась кровь. Буквы сложились в фразу: 
«Твоя судьба решится в Бородино». Жен­
щина в ужасе проснулась. «Где находится 
Бородино?! — крикнула она мужу. — Тебя 
убьют там!» «Бородино? — удивился гене­
рал. — Никогда не слышал о таком месте». 
В то время Бородино еще никому не было 
известно. Госпожа Тучкова рассказала ге­
нералу о своем сне, но он и прибежавшая 
на крик гувернантка принялись утешать



Александр 
Алексеевич 
Тучков. 
Неизв. худ.

молодую женщину, говоря, что смешно 
верить страшным снам. Несколько успо­
коившись, госпожа Тучкова вновь уснула, 
но увидела тот же сон. Однако на этот раз, 
кроме кровоточащих слов, заметила свя­
щенника, а также своих отца и брата. Она 
проснулась в таком ужасе, что генерал, 
желая успокоить жену, предложил ей по­
смотреть военную карту, чтобы убедиться
— никакого Бородина в России нет. «Судя 
по названию, — заметил Тучков, — Боро­
дино должно быть где-то в Италии. Но не­
вероятно, что война с французами сможет 
перенестись туда». Почему-то на карте 
Бородино было не отмечено.

Пришла пора возвращаться в Костром­
скую губернию. Взяв с мужа слово, что он 
будет регулярно присылать письма, гос­
пожа Тучкова отправилась в путь. Гене­
рал обещал писать ежедневно. Наступило
1 сентября, день ангела Маргариты. После 
обедни она легла вздремнуть, но вдруг ус­
лышала голос отца. Женщина открыла 
глаза и увидела перед собой священника, 
а также своих отца и брата. Все они вы­
глядели так же, как в недавнем ее сне. 
«Александр убит?!» — вскричала она. «Бы­
ло страшное сражение близ Бородино...»
— печально сказал брат.

Бывают вещие сны, которые не только 
предупреждают о грядущих событиях, но 
и помогают раскрывать преступления. 
М. Погодин в книге «Простая речь о мудре­
ных вещах» рассказывает о странном слу­
чае. В марте 1869 г. в одном из сел Повол­



жья пропала крестьянка Фотина Костен- 
кова. Поиски не дали результата. В ночь с
14 на 15 ноября 12-летней девочке, кото­
рая жила в том же селе, приснилось, что 
Фотина Костенкова просит у нее кусок хле­
ба. «А где ты теперь живешь, Фотина?» — 
спросила девочка. «Я живу в пустой избе 
под лавкой. Сходи и скажи моему сыну — 
пусть меня ищет». Проснувшись, девочка 
отправилась к сыну Костенковой и рас­
сказала ему о своем сновидении. Взяв с 
собой жену и свидетелей, тот пошел с за­
ступом в пустую избу, стоявшую на краю 
деревни, и начал копать земляной пол под 
лавкой. Вскоре показалось мертвое тело, 
в котором узнали Фотину Костенкову, В 
сильном волнении невестка тут же при­
зналась, что поссорилась с Фотиной, ссо­
ра перешла в драку, и невестка ударила 
свекровь так сильно, что та уже больше не 
встала. Испугавшись содеянного, женщи­
на потихоньку отнесла тело свекрови в 
пустую избу и там закопала. Если бы не 
вещий сон 12-летней девочки, преступле­
ние так и осталось бы нераскрытым.



«Два года у меня 
есть...»

Алексей Петрович Ермолов, генерал «с 
обликом рассерженного льва», был чело­
веком во многих отношениях необычным. 
Подобно йогам, он умел управлять биени­
ем собственного сердца и как-то раз — 
шутки ради — вовсе остановил его. Шут­
ка, впрочем, получилась неудачной: са­
мому же генералу пришлось «оживлять» 
беднягу доктора, который, не нащупав у 
всероссийской знаменитости пульса, 
бухнулся в обморок...

На поле брани Ермолов был отчаянно 
смел, а в обращении с власть имущими не­
зависим и даже дерзок. За эту дерзость 
император Павел Петрович заточил его 
(тогда еще 23-летнего подполковника) в 
Алексеевский равелин, а позже, смилос­
тивившись, отправил на «вечное» поселе­
ние в Кострому. Там к опальному офицеру 
проявил неожиданное внимание монах 
Авель, известный прорицатель, и часто 
уединялся с ним у себя в келье. О чем они 
вели свои беседы — Бог весть, но именно 
после Костромы пошли разговоры о неко­
ей ермоловской тайне.

Солдаты, например, уверовали, что Ер­
молов «заговорен» от пуль и потому так



безрассудно храбр. И еще блуждали слу­
хи, что генерал будто бы обладает способ­
ностью видеть будущее.

Так, в ночь перед Бородинской битвой 
Алексей Петрович предсказал своему дру­
гу, молодому генералу Кутайсову, что тот 
найдет свою смерть «от пушечного ядра». 
Предсказание сбылось: на другой день 
Кутайсов был убит 6-фунтовым ярдом. 
А накануне сражения под Лейпцигом, же­
лая ободрить барона Остен-Сакена, Ер­
молов сказал: «Не робей, Митя. Пули для 
тебя еще не отлито... Да и вообще никогда 
не будет отлито!» Дмитрий Ерофеевич Ос- 
тен-Сакен прослужил в армии больше по­
лувека, прошел 15 военных кампаний, 
участвовал в 92 боевых делах, украсил се­
бя полным набором всех мыслимых воен­
ных наград и... не получил за все время ни 
единой царапины!

Отставленный от службы, Ермолов по­
селился в Москве, в собственном доме на 
Пречистенке, и здесь, уже после Крымской 
войны, его как-то навестил капитан артил­
лерии Берг, участник севастопольской обо­
роны. В летах они разнились на полвека с 
лишним, но это не помешало их обоюдной 
приязни, переросшей вскоре в настоящую 
дружбу. На протяжении многих месяцев 
они встречались чуть ли не каждый день, но 
весной 1859 г. вынуждены были расстать­
ся: Николай Берг получил назначение воен­
ным наблюдателем в Италию, где назревал 
вооруженный конфликт между Австрией, 
Францией и Сардинским королевством.



«Генерал, — писал Берг, — выслушал изве­
стие о моем отъезде с одушевлением, как 
если бы ему подлили в кровь молодости...»

— Езжай, Коля. Езжай! Потом все рас­
скажешь. Как только вернешься в Моск­
ву — сразу же ко мне... Слышишь? Буду 
ждать!

Ермолову шел уже 83-й год. Ему стои­
ло немалого труда перемещать громозд­
кую свою массу даже в пределах четырех 
стен, и сердце капитана вдруг болезненно 
сжалось: «А дождется ли?..» Непрошеные 
слезы сами собой брызнули из его глаз.

— Ну? Ты что это? — Генерал положил 
тяжелую свою ладонь ему на плечо. — Ду­
маешь, не дождусь? Помру?.. Нет, Коля! 
Еще свидимся. Непременно. Два года у 
меня есть.

Война в Ломбардии закончилась нео­
жиданно скоро. Берг возвратился в Моск­
ву. Генерал его ждал, облаченный ради 
торжества в мундир с анненской лентой. 
Шумно дыша, он с усилием приблизился к 
письменному столу, долго возился с клю­
чом, извлек на свет какие-то бумаги...

— Сейчас, Коля, ты кое-что выслуша­
ешь, — объявил он, с облегчением опуска­
ясь в обширное и глубокое кресло, сде­
ланное когда-то по специальному его 
заказу. — Пятьдесят лет я молчал, ибо та­
ков был данный мною обет... А теперь уже 
срок вышел.

«И я, — писал Николай Берг, — услы­
шал повествование совершенно фантас­
тическое...»



Случилось это в 1809 г. Генерал-майо- 
ру Ермолову, тогда человеку совсем еще 
молодому, поручено было произвести не­
кое служебное дознание в городке Жов- 
тень Подольской губернии. Генеральская 
бричка долго тащилась по непролазной 
грязи, пока наконец Алексей Петрович не 
добрался до места. Запалив свечи, Ермо­
лов разложил на столе привезенные 
бумаги, набил трубку и предался задумчи­
вости... Вдруг повеяло будто бы сквозня­
ком, пламя свечей согласно качнулось. 
Генерал поднял глаза. Посреди комнаты 
стоял некто седовласый, «в мещанском 
сюртуке».

— Открой-ка чернильницу, — велел он 
Ермолову. — Чистая бумага перед то­
бою... Обмакни перо.

Сам не зная почему, генерал повино­
вался. «Мещанин» же, которого седые кос­
мы делали странно похожим на постарев­
шего льва, продиктовал первую фразу:

— Подлинная биография. Писал гене­
рал от Инфантерии Ермолов.

«Как? — мелькнуло в мозгу Ермоло­
ва. Почему генерал от инфантерии? 
Ведь я пока всего лишь...»

А незнакомец между тем продолжал:
— Июля 1-го числа 1812 г. Высочай­

шим указом назначен начальником штаба 
1-й Западной армии...

«Что за чушь? Не знаю я ни про какой 
такой штаб... И к тому же год сейчас не 
12-й!..» Рассудок его пытался бунтовать, 
но рука, будто живя собственной и под-

А. П. Ермолов. 
Худ. Дж. Доу



властной лишь голосу незнакомца жиз­
нью, выводила новые и новые строки.

«...в 1817 г. отправился чрезвычайным 
и полномочным послом ко двору Фет-Али 
шаха...»

Седой диктовал, генеральское перо ед­
ва поспевало за ним. Долго ли, коротко ли 
все это длилось — Ермолов не знал. Он ут­
ратил чувство реальности... Наконец на 
бумагу легло самое последнее: число, ме­
сяц и год его смерти.

— Вот и все, — сказал «мещанин». — 
Теперь мы с тобою расстанемся... до вре­
мени. Но прежде ты должен обещать мне, 
что будешь молчать о сегодняшней нашей 
встрече ровно пятьдесят лет.

— Обещаю, — тихо вымолвил генерал.
Снова будто сквозняк прошелестел по

комнате. Пламя свечей качнулось. И про­
звучало затихающее, чуть различимо: «Так 
помни — пятьдесят лет!..»

Минуту-полторы Ермолов сидел как в 
оцепенении. Затем, очнувшись, резко 
встал и рывком распахнул дверь в сосед­
нюю комнату: попасть в ермоловский ка­
бинет можно было только через нее. Пи­
сарь и денщик, совсем было расположив­
шиеся ко сну, воззрились на генерала в 
искреннейшем недоумении. «Седой?.. Ни­
как нет, барин! Вот вам истинный крест, 
никто тут не ходил... Да и кому ж ходить, 
ежели наружные двери давно заперты?»

Он прошел в кабинет, еще раз перечи­
тал написанное, осенил себя крестным 
знамением и погасил свечи...



«Честно признаться, — писал потом 
Берг, — я по первости не поверил ермо- 
ловскому рассказу, сочтя его старческой 
смесью фантазий с отдаленными воспо­
минаниями... Генерал, однако ж, угадал 
мои мысли. Не говоря ни слова, он выло­
жил передо мной листы — те самые, кото­
рые достал еще раньше из ящика своего 
стола...»

Желтый цвет бумаги говорил о почтен­
ном ее возрасте. Почерк был несомненно 
ермоловский, по-молодому твердый, хотя 
чернила изрядно выцвели. «Подлинная би­
ография», — прочел Берг. На последую­
щих пяти страницах повествовалось о 
жизненном пути Ермолова, о его вынуж­
денной отставке, «московском» периоде, о 
Крымской войне, воцарении Александра 
Николаевича... В сильнейшем волнении 
Берг уже начал читать о предстоящей кре­
стьянской реформе, но генеральская ла­
донь заслонила вдруг последний абзац.

— Это ты потом прочтешь. Ну... знаешь 
когда.

Некоторое время оба молчали. Затем 
капитан спросил:

— Алексей Петрович... А вы б узнали 
сейчас того «мещанина»?

— Еще бы! Так пол века и стоит перед 
глазами.

— Ну и... Каков же он из себя?
Генерал с усмешкой тряхнул седой ше­

велюрой:
— Видишь эту гриву? Так вот я и есть — 

ОН.



Мистерии 
Михайловского замка

...Стоял холодный северный вечер. 
К Михайловскому замку в Петербурге од­
на за другой подъезжали кареты и экипа­
жи, высаживая приехавших гостей. Гости 
торопливо скрывались в мрачной камен­
ной громаде. После убийства Павла I им­
ператорская семья недолюбливала Ми­
хайловский замок, он потерял прежнее 
торжественное величие, но в полное запу­
стение не пришел.

Тайная вечеря
В квартире статской советницы Екате­

рины Филипповны Татариновой сияли лю­
стры. В большой зале было тесно и душно. 
Золотом горели генеральские мундиры, в 
трепетном пламени свечей переливались 
бриллианты на дамах. Слышались не­
спешные светские разговоры, молодые 
гвардейские офицеры с вожделением по­
глядывали на голые плечи и точеные шей­
ки девушек, все любовались и восхища­
лись очаровательной хозяйкой.



Вид на Михайловский замок и площадь 
Коннетабля в Петербурге. Худ. Ф. Алексеев

Под утро, когда не посвященные в тай­
ну разъехались, салон затих. Молчаливые 
служители погасили огонь в люстрах и 
удалились. И тогда хозяйка со своей по­
другой, низко кланяясь, вручили остав­
шимся по белой рубахе и свече. В сторону 
полетели офицерские сапоги и изящные 
дамские туфельки, сюртуки и платья, ло­
сины и корсеты. Через несколько минут 
все облачились в одинаковые длинные бе­
лые рубахи. Босые, со свечой в руке, они 
отправились в другую комнату, превра­
щенную в молельню. Словно в древнем 
храме здесь над дверями и между окон по- 
гречески были выписаны библейские из-



речения. На потолке сияло изображение 
Святого Духа в виде голубя. Перед икона­
ми в золотых окладах мерцали лампадки. 
На стене висела большая картина — «Тай­
ная вечеря».

Хозяйка, опустившись на колени под 
образом Богородицы, начала молитву. Ее 
гости повторяли за ней необычные слова. 
Потом подруга хозяйки открыла «Открове­
ние святого Иоанна». Когда Апокалипсис 
дочитали, запели псалом. Его тихо подхва­
тили все присутствующие. Они поднялись 
с колен, встали в круг. В центр его вошла 
Татаринова и начала медленно кружиться. 
За ней последовали все остальные. В полу­
тьме, под монотонное пение псалма, дви­
гался по комнате белый хоровод. Кружил­
ся вправо, посолонь, как солнце по небу 
ходит. Вскоре пение убыстрилось, вместе 
с ним ускорился и танец. Тихо скользили 
по полу босые ноги. Только дыхание моля­
щихся становилось все громче и тяжелее.

Вдруг пение перешло в крик. Вместо 
церковного псалма зазвучали короткие 
рифмованные строки — то ли бессвязные, 
то ли, наоборот, слишком многозначитель­
ные. Татаринова пришла в экстаз: закати­
ла глаза и кружилась, как сомнамбула. 
Присутствующие знали: в таком состоя­
нии она обретает дар пророчества. Ей 
внимали с величайшим вниманием, запо­
миная каждую фразу, каждое слово.

Генералу Евгению Александровичу Го­
ловину она предсказала успешную воен­
ную карьеру — причем сделано это было



тогда, когда он находился чуть ли не при 
смерти и о продолжении военной службы 
не помышлял. Художника Боровиковского 
то обнадеживала грядущими успехами, то 
огорчала предупреждениями о происках 
завистников, то, наконец, сказала, что «на 
суд пора предстать», — и все ее пророчест­
ва, в т. ч. и последнее, смертное, сбылись.

О политических предсказаниях, точ­
ность которых могли бы проверить исто­
рики, известно мало — Татаринова их 
обычно не делала. Но в 1825 г. она умоля­
ла князя А. Н. Голицына отговорить импе­
ратора от поездки в Таганрог. Когда же 
это не удалось, на одном из радений вы­
крикнула: «Царя в сыру землю положу!» 
И все вздрогнули — ведь это означало 
смерть.

Увы, предсказание сбылось. А незадол­
го до восстания декабристов пророчица в 
трансе воскликнула: «Что же делать, как 
же быть, Россию надо кровью обмыть». И 
действительно через несколько дней на 
Сенатской площади пролилась кровь.

Значительно чаще Татаринова пред­
сказывала на бытовые темы. Конечно, се­
годня никто не в силах проверить эти 
предсказания. Но если учесть, что ее сла­
ва непоколебимо держалась более двух 
десятилетий, что за это время к ней неод­
нократно обращались десятки людей, и ни 
один из них не счел Екатерину Филиппов­
ну обманщицей, то на вопрос о ее проро­
ческом даре следует, скорее всего, отве­
тить утвердительно.



Живые уста Всевышнего

Екатерина Филипповна Татаринова 
родилась 29 августа 1783 г. в родовитой 
дворянской семье. Ее отцом был барон 
фон Буксгевден, матерью — Екатерина 
Федоровна Малтиц. Семья была близка к 
императорскому двору: родственники 
служили дипломатами, а мать будущей 
пророчицы при Павле I была назначена 
главной дамой великой княжны Александ­
ры Александровны. После безвременной 
кончины княжны баронессе и была остав­
лена квартира в Михайловском замке, где 
проводились тайные ритуалы кружка ее 
дочери.

Отец Екатерины Филипповны рано 
умер, и девочку отдали на воспитание в 
Смольный институт. Из-за слабого здоро­
вья она не жила в интернате: малышку взя­
ла к себе в семью начальница института 
графиня Адлерберг. По окончании инсти­
тута Кате, в порядке особого поощрения, 
государем императором было пожаловано 
фрейлинское приданое.

Со своим будущим мужем, офицером 
Астраханского гренадерского полка Ива­
ном Михайловичем Татариновым, она по­
знакомилась дома, на одном из балов: Та- 
таринов служил в полку под началом ее 
старшего брата. Екатерина Филипповна 
была лютеранкой, но это не стало препят­
ствием к браку: Иван Михайлович придер­
живался на сей счет весьма либеральных 
взглядов.



Фрагмент панорамы «Бородинская бите 
Худ. Ф. Рубо

Брак с Татариновым не был удачным: 
не сошлись характерами. Но Екатерина 
Филипповна, как верная жена, стоически 
переносила семейные тяготы и всюду сле­
довала за супругом. Когда началась война 
1812 г. и муж оказался в действующей ар­
мии, госпожа Татаринова следовала за 
ним вместе с армейскими обозами. В Бо­
родинском сражении старший брат Ека­
терины Филипповны геройски погиб, а 
муж был тяжело контужен. Когда через 
несколько дней, с окровавленной повяз­
кой на голове он возвращался к своему 
полку, капитана Татаринова встретил по 
дороге фельдмаршал Кутузов. Капитан



вытянулся во фронт и отрапортовал. «Воз­
вращаетесь в полк? Хвалю, МАЙОР! И жа­
лую вам кавалерию!» — ответствовал на 
рапорт главнокомандующий.

Во время заграничного похода Иван 
Михайлович был еще раз тяжело ранен и 
по состоянию здоровья оставил военную 
службу. С женой он жить не стал и посе­
лился в Рязани, где через несколько лет 
скончался. Так как их единственный сын 
умер в восьмилетием возрасте, то Екате­
рина Филипповна неожиданно оказалась 
совсем одна и вполне естественно, что 
вскоре начала искать себе утешения.

В Варшаве ей встретился действитель­
ный статский советник Багинский, кото­
рый порекомендовал обратиться к рели­
гии. Багинский познакомил вдову с Его­
ром Егоровичем фон Гюне. Последний 
восхищался учением и чистотой жизни 
скопцов и в Петербурге ввел Татаринову в 
их круг. Сначала Екатерина Филипповна 
была в так называемом «корабле Ненасть- 
евой» — общине скопцов, собиравшейся 
на тайные религиозные радения в купече­
ском доме Ненастьевых. Сам Кондратий 
Селиванов, духовный вождь скопцов, вы­
делял Татаринову из своей паствы и бла­
гословлял на распространение скопческо­
го учения.

Но чем больше она в него вникала, тем 
больше разочаровывалась: «Что толку 
скопить тело, но не скопить сердца? В нем 
седалище греха». Она уходит из скопчес­
кого корабля, чтобы создать свою секту.



Радения происходили днем и по ночам 
в квартире матери Татариновой в Михай­
ловском замке. Начались они примерно в 
1817 г. За основу были взяты обряды 
сект скопцов и хлыстов. Таинственность 
этих сект влекла к ним людей, охочих до 
всего загадочного и непонятного. Позд­
нее 20-е годы XIX в. назовут золотыми го­
дами русского религиозного мистициз­
ма — правительство тогда не преследо­
вало сектантов.

Сначала к Татариновой стекались про­
сто любопытные, т. к. здесь было что 
посмотреть — например гипноз (называв­
шийся тогда магнетизмом), сеансы кото­
рого Екатерина Филипповна с большим 
успехом проводила в своем кружке. 8 но­
ября 1817 г., в день Архангела Михаила, 
особо благоволящего к пророкам, Екате­
рина Филипповна приняла православие. 
Во время крещения она ощутила, что на 
нее снизошел Святой дух и она обрела 
дар пророчества. Во время радений, ког­
да, кружась, она доводила себя до транса, 
ей казалось, что Всевышний говорит че­
рез нее.

Вскоре ее слава стала еще более 
громкой — выяснилось, что она обладает 
не только даром предвидеть, но и способ­
ностью исцелять. Генерал Головин, изле­
чившийся по ее совету от тяжелейшей 
болезни, на всю жизнь сохранил глубо­
кое уважение и безграничную веру в Та- 
таринову.



Роковой донос

Расширение кружка Татариновой и 
рост ее известности вызвали волну доно­
сов. Блюстители устоев самодержавия 
видели опасность в том, что ее кружок со­
бирается тайно, и приписывали ему поли­
тические цели. Великой крамолой счита­
лось то, что вместе с дворянами в него 
входили крепостные. Ревнители нравст­
венности подозревали общество в развра­
те. Церковь видела в нем угрозу истинному 
православию. Александр I хотя и придер­
живался либеральных взглядов, но под 
давлением советников из своего окруже­
ния издал 1 августа 1822 г. рескрипт о за­
прещении тайных обществ. Однако для 
Екатерины Филипповны, возможно из-за 
благоволения к ней императора, дело за­
кончилось без тяжелых последствий: с 
нее взяли только подписку о прекращении 
тайных собраний. Сами же документы, 
полностью ее изобличающие, были унич­
тожены по личному приказу императора.

Вскоре Михайловский замок был отдан 
под инженерное училище, и Татариновой 
пришлось переселиться за черту города. 
Здесь, за Московской заставой, рядом с 
монастырем и кладбищем, генерал Голо­
вин купил для общины три больших дома. 
Николай I был строже и суровей предше­
ственника, но и при нем радения продол­
жались.

Однажды тайный советник Попов, ак­
тивный участник кружка, отправил своего



проворовавшегося крепостного в поли­
цию для наказания. Если бы он знал, чем 
все это обернется, то высек бы его дома! В 
полиции Петр Александров (так звали это­
го воришку) заявил, что готов открыть де­
ло государственной важности. По его сло­
вам, на даче Попова и двух соседних дачах 
собираются сектанты, поют песни, зани­
маются непотребством, свальным грехом, 
а детишек, которые не хотят в этом участ­
вовать, секут розгами до потери сознания. 
Делу сразу же был дан ход.

На дачи за Московской заставой отпра­
вился отряд жандармов. Был произведен 
обыск, изъяты иконы, религиозно-мисти- 
ческие книги и другие предметы.

У тайного советника Попова в темном 
чулане без окон обнаружили сидевшую 
взаперти истощенную и избитую среднюю 
его дочь — 16-летнюю Любу. После смер­
ти жены ее отец стал исключительно рели­
гиозен, а она не хотела принимать участие 
в долгих и утомительных молебнах у Тата- 
риновой. Не зная, как поступить, советник 
пожаловался на дочь Татариновой. Крот­
кая Екатерина Филипповна, до глубины 
души возмущенная открытым непослуша­
нием, порекомендовала наказывать дочь 
телесно. Попов высек ее раз, другой. Ког­
да и это не помогло, стал по два-три раза в 
неделю сечь девушку розгами до крови, 
так что даже стены комнаты оказались за­
брызганы. В промежутках между наказа­
ниями он запирал дочь в темном чулане, 
где ее и обнаружила полиция.

E. A. Голован



Петр Александров за донос получил 
вольную и 100 рублей награды, а участни­
ков секты Татариновой разослали по раз­
ным монастырям. Екатерину Филипповну 
отправили в Кашинский женский монас­
тырь, в котором она провела долгих десять 
лет. Лишь по истечении этого срока ей 
было дозволено покинуть обитель и посе­
литься в Кашине свободно. Еще через год 
ей разрешили уехать в Москву, где она и 
скончалась 12 июня 1856 г.



Черная шестерка

Действительно ли были роковые пред­
сказания судьбы Пушкина?

Когда изобретут машину времени, 
жизнь, очевидно, станет гораздо скучнее. 
Ведь мы сможем узнать абсолютно все о 
каждом. Сойдут с пьедесталов кумиры, 
потускнеют злодеи и завоеватели, в кро­
вавую прозу обратится многое в истории. 
Но пока не настала такая эпоха, мы можем 
продолжать свои увлекательные рассле­
дования. И обратиться к такой, казалось 
бы, изученной «вдоль и поперек» фигуре, 
как А. С. Пушкин.

Чтобы были понятны роковые предска­
зания, повлиявшие на судьбу поэта, при­
дется начать t известных фактов его жиз­
ни. Но как неожиданно, необыкновенно 
выглядит судьба гения, если взглянуть на 
нее по-новому.

27 января 1837 г. в пригороде Санкт- 
Петербурга, на Черной речке, разыгра­
лась драма, начало которой было положе­
но еще зимой 1817—18 гг. В ту зиму в 
Санкт-Петербург приехала известная га­
далка, немка Александра Филипповна 
Кирхгоф. К ней отправился прояснить



свое будущее Никита и Александр Всево­
ложские, Павел Мансуров, актер Сосниц­
кий и Пушкин. Гадали всем, но вот очередь 
дошла до Александра Сергеевича. Немка 
разложила карты и, коверкая русский 
язык, изрекла, что поэт «умрет или от бе­
лой лошади, или от белой головы».

С. А. Соболевский в статье «Таинст­
венные приметы в жизни Пушкина» писал: 
«Предсказание было о том, во-первых, что 
он скоро получит деньги; во-вторых, что 
ему будет сделано неожиданное предло­
жение; в-третьих, что он прославится и 
будет кумиром соотечественников; ...что 
он дважды подвергнется ссылке; наконец, 
что он проживет долго, если на 37-м году 
возраста не случится с ним никакой беды 
от белой лошади, или от белой головы, или 
белого человека... которых и должен он 
опасаться».

И далее: «Первое предсказание о пись­
ме с деньгами сбылось в тот же вечер; 
Пушкин, возвратясь домой, нашел совер­
шенно неожиданное письмо от лицейско­
го товарища, который извещал его о вы­
сылке карточного долга, забытого Пушки­
ным. Товарищ этот был Корсаков, вскоре 
потом умерший в Италии. Такое быстрое 
исполнение первого предсказания сильно 
поразило Александра Сергеевича; не ме­
нее странно для него было и то, что не­
сколько дней спустя, в театре, его подо­
звал к себе Алексей Федорович Орлов 
(впоследствии князь) и стал отговаривать 
его от вступления в гусары, о чем уже



прежде была у него речь с П. Д. Киселе­
вым, а, напротив, предлагал служить в 
конной гвардии».

Именно после этого, по признанию са­
мого Пушкина, он и вспомнил о гадалке, 
говоря: «Теперь надобно сбыться и треть­
ему предсказанию». Речь шла о возмож­
ной насильственной смерти на 37-м году 
жизни. По многим свидетельствам, в по­
следующие годы А. С. Пушкин стал суе­
верным.

А может, во всех этих странностях су­
ществует своя «математическая законо­
мерность», своя «цифровая логика»?

Например, в предсказанную гадалкой 
ссылку Пушкин отправился 6 мая 1820 г. 
На 6 мая 1830 г. приходится и помолвка 
поэта с Натальей Гончаровой; 6 лет Пуш­
кин проводит в изгнании и 6 лет он был 
женат. Более того, свадьба состоялась 
18.02.1831. И здесь сумма цифр по зако­
нам нумерологии (1+8+0+2+1+8+3+1 = 
24=2+4=6) равняется 6. Если учесть, что 
Наталья Гончарова выходила замуж в 18 
лет (а это — ipn шестерки), венчание бы­
ло 18 февраля (опять три шестерки), то 
подобное изобилие одной и той же цифры 
поневоле наводит на размышление. Слу­
чайно оно здесь, или это некое преду­
преждение Провидения — знак кармы?

Во все времена самым сокровенным 
желанием человека было узнать свое бу­
дущее. Для этого он всегда обращался к 
высшим силам и считал возможным приот­
крыть завесу грядущего. Но вот в одном из

Портрет 
Александра 
Сергеевича 
Пушкина.
Худ. В. Тропинин



своих писем митрополит Московский Фи­
ларет указывает: «Всякому подвизающе­
муся о своем спасении, можно и должно 
сказать: несть ти потреба тайных (Сир. III, 
22); не ищи знать сокровенное или буду­
щее. Для спасения нужно веровать, ис­
полнять заповеди, очищать сердце, а не 
любопытствовать; желать знать сокровен­
ное опасно, а желать открывать оное еще 
опаснее».

Почему же и знать, и открывать буду­
щее так опасно? Не потому ли, что человек 
пытается разгадать свое будущее, чтобы 
избежать судьбы? И тогда вполне возмож­
но, что исполнение предсказанного и есть 
наказание для тех, кто хочет обмануть 
Провидение.

Пушкину были даны пророчества в на­
чале 1818 г. (это уже дважды «число зве­
ря»: 6+6+6, 6+6+6), когда ему было 18 лет 
(еще одно «число зверя»). Создается такое 
впечатление, что дата исполнения каждо­
го предсказания либо должна содержать 
цифру «6», либо давать какой-то намек в 
виде той же цифры. Но какой смысл зало­
жен во всем этом?

Вот что писал о пророчествах митропо­
лит Филарет: «Если слово предостереже­
ния примем... и употребим осторожность, 
то, хотя бы она оказалась ненужною... 
вреда не будет; а если оставим предосте­
режение без внимания, и оно окажется 
справедливым, будет и вина, и грех».

А что, если с этих позиций и рассмот­
реть пророчества, данные Кирхгоф Пуш­



кину? Ведь и порядок предсказаний сам 
невольно наводит на мысль, что это не 
просто вехи будущих событий, а скорее 
цепочка причинно-следственных связей.

Что же произошло с Пушкиным? При­
нудительное уверование в предначертан­
ное якобы свыше будущее не так безобид­
но — оно несет с собою ощутимую смену 
состояния сознания. Иначе говоря, смер­
тельное для поэта пророчество представ­
ляло собой мощный энергоинформацион­
ный импульс, который в подсознании 
Александра Пушкина развернулся про­
граммой определенных будущих событий 
сразу после того, как он поверил в пред­
сказание. Вот почему можно считать, что 
первые два из них, так быстро исполнив­
шиеся, несли в себе и функции магическо­
го крючка, на который Пушкин не мог не 
попасться. Силой своей веры в неотврати­
мость судьбы и мощью своего воображе­
ния он формировал на тонких уровнях 
(астральном и ментальном) энергетичес­
кие клише (астральные образы) предска­
занных гадалкой будущих событий, кото­
рые затем проявлялись на материальном 
уровне. Воображение и страх (ненависть)
— вот два мощнейших фактора, на осно­
вании которых мысль может материализо­
ваться на физическом плане во вполне ре­
альное событие. И чем больше занято им 
сознание человека, тем сильнее его притя­
жение и вероятнее исполнение. В соот­
ветствии с грузом кармических долгов от 
прошлых воплощений, а также выбором



пути в настоящей жизни человек должен 
иметь в «кармическом портфеле» не менее 
двух вариантов судьбы, скажем, как про­
граммы минимум и максимум.

Советский астроном Н. А. Козырев, ав­
тор гипотезы о материальности времени, 
утверждал: «Будущее уже зафиксирова­
но. В какой-то степени мы получили дока­
зательство существования судьбы», но 
«существует некоторая размазанность бу­
дущего. В ее пределах может быть осуще­
ствлена коррекция». Здесь ученый своим 
языком говорит именно о существовании 
кармы. Но «размытость будущего» — это и 
есть Н-вариантность судьбы в пределах 
кармического срока, которая корректиру­
ется в соответствии с прожитой настоя­
щей жизнью. И если кармический «период 
умирания» для человека определен, на­
пример, в 20 лет то от того, как он прожи­
вает свою жизнь, можно умереть либо в 
начале отпущенного 20-летия, грубо гово­
ря, под колесами грузовика, либо в конце 
этого срока в постели среди родных и дру­
зей. Такая кармическая «вилка смерти» су­
ществовала и для Пушкина — нижний ее 
предел приходился на 37-летний возраст.

Но тогда при чем здесь шестерки в да­
тах многих событий в жизни А. С. Пушки­
на? Очевидно, подобные знаки даются че­
ловеку постоянно, т. к. это определенные 
закономерные проявления идущих про­
цессов на тонких планах, которые затем 
обретают физическую реальность. Чело­
век же воспринимает это как «предупреж-



A.C. Пушкин с женой на придворном 
балу. Худ. Н. Ульянов

дение «свыше», которое дается ему «в кар­
тинках» — во сне или иным способом, да 
только не обращает внимания на такие ми­
стические мелочи. Пушкин на них внима­
ние обращал, их у него было немало.

В книге «Портреты заговорили» Н. Ра­
евский пишет, что чувство Пушкина к На­
талье Николаевне за долгие месяцы жени­
ховства одно время сильно остыло. Ряд



надежных свидетельств говорит о том, что 
под венец он шел неохотно, почти по обя­
занности. Более того, извещая Вяземского 
о своей свадьбе, поэт признается, что 
сердце его остается несчастливым. Поче­
му? Что это — предчувствие?

Как известно, Пушкин венчался «в при­
ходе невесты у Большого Вознесения». 
Впоследствии В. А. Долгорукова вспомина­
ла: «Во время венчания нечаянно упали с 
аналоя крест и Евангелие, когда молодые 
шли кругом. Пушкин весь побледнел от это­
го. Потом у него потухла свечка. „Все пло­
хие предзнаменования“, — сказал Пушкин».

Поэт, вероятно, на самом деле был в 
смятении. Возможно, он действительно 
начал понимать, что именно его брак с На­
тальей Гончаровой каким-то образом 
обернется причиной гибели. Значит, Пуш­
кин в чем-то ошибся? Очевидно, так оно и 
было, но, чтобы понять суть происходя­
щего, нам необходимо вернуться к по­
следнему предсказанию А. Кирхгоф: «Мо­
жет, ты проживешь долго, но на 37-м году 
возраста берегись белого человека, белой 
лошади или белой головы». О чем здесь 
идет речь? О том, что белый цвет вообще 
опасен для поэта? Или о том, что смерть 
возможна от трех причин — через белого 
человека, от белой лошади или от белой 
головы? Об одном ли человеке здесь вооб­
ще сказано? Значит ли это, что убийца по­
эта Дантес — лишь одна из трех причин? 
Белая лошадь, на которой ездил кавалер­
гард, — вторая причина. А третья? Не зна­



чит ли это, что до роковой дуэли, а то и 
раньше, Пушкину был еще один преду­
предительный знак, который поэт почему- 
то не заметил? Или просто не придал зна­
чения, потому как этап женитьбы уже 
прошел и судьба его была предрешена? 
Ведь именно «решением судьбы» он и на­
звал свою женитьбу на Наталье Гончаро­
вой. Выходит, покорился судьбе?

Опять вернемся немного назад. В 1828 г. 
Пушкин находится в Москве, где делает 
предложение Екатерине Ушаковой, и она 
дает согласие выйти за него замуж. Но 
происходит непредвиденное. Тогда в 
Москве «жила известная гадальщица». 
Пушкин хотел побывать у нее, однако 
Е. Ушакова категорически воспротиви­
лась этому. Но однажды поэт приходит к 
Ушаковым и сообщает, что побывал у га­
далки, которая предсказала ему, что «он 
умрет от своей жены». Сказал вроде бы в 
шутку, однако Екатерина Ушакова посмо­
трела на это совершенно иначе. Она пря­
мо заявила Пушкину, что сомневается в 
силе его любви к ней, т. к. он не послушал­
ся ее предостережений и все-таки пошел 
к гадалке. Более того, хотя Е. Ушакова 
убеждала Пушкина, что не верит в «несбы­
точное предвещание» гадалки, однако оно 
заставило бы ее постоянно думать и опа­
саться за себя и за жизнь любимого чело­
века, если выйдет за него замуж. И будет 
лучше для него же, если она ему откажет.

Почему же Екатерина Ушакова была 
против посещения поэтом гадалки, а по­



том так озаботилась ее предсказанием? 
Больше того, Ушакова интуитивно боя­
лась, что теперь Пушкин женится на Ната­
лье Гончаровой — об этом его увлечении 
она прекрасно знала. В апреле 1830 г. в 
письме к брату она так характеризует 
Гончарову: «для меня это сущее Чистили­
ще». Удивительно проницательные слова. 
А 12 декабря 1831 г. графиня Фикельмон 
в письме к князю П. А. Вяземскому гово­
рит о жене поэта, что «страдальческое вы­
ражение ее лба заставляет меня трепетать 
за ее будущность». Т. е. и Екатерина Уша­
кова, и Дарья Фикельмон, которую за дар 
предсказательницы будущего прозвали 
Сивиллой Флорентийской, сразу ощутили 
в Наталье Гончаровой причину будущего 
несчастья для поэта.

Как бы там ни было, но именно в мо­
мент венчания с Гончаровой Пушкин, оче­
видно, начинает понимать, что он ошибся: 
«плохие приметы» подсказали ему, что для 
него наступил период реализации послед­
него предсказания гадалки, срок исполне­
ния которого ему был известен.

Однако если бы Пушкин не был сбит с 
толку гадалкой в Москве и не увидел бы в 
Екатерине Ушаковой причину предска­
занной гибели, то он бы обязательно об­
ратил внимание на одно обстоятельство. 
Дело в том, что Пушкин увидел Наталью 
Гончарову впервые на балу у танцмейсте­
ра Иогеля, в доме на Тверском бульваре. 
Ей тогда минуло 16 (опять присутствует 
шестерка) лет. В белом воздушном платье,



Возвращение Пушкина с дуэли. 
Гравюра П. Ф. Бореля

с золотым обручем на голове, она в пер­
вый вечер знакомства поразила Пушкина 
царственной красотой, и «голова поэта по­
шла кругом». А ведь именно после этого 
знакомства Пушкин оказался у гадалки и 
услышал роковое пророчество. Фактичес­
ки это был последний «белый штрих» в це­
почке предсказанных Пушкину событий, 
завершившихся в 1837 г.

Да, и в «Евгении Онегине», и в «Камен­
ном госте», и в «Выстреле», и в «Пиковой 
даме» Пушкин предчувствовал, каким ста-



нет его конец. И невольно способствовал 
его приближению и осуществлению в ука­
занные гадалкой сроки. «Тройка, семерка, 
туз» — 37-й год, январь месяц (туз в кар­
тах — 1). Энергетическое клише «закоди­
рованного» поэта сработало точно.

666 — «число зверя», «число антихрис­
та», «число конца»... Шестерками были от­
мечены все жизненные вехи поэта. До са­
мой смерти. Ибо 36 (шесть шестерок) ча­
сов провел он в предсмертной агонии; 
18-м (666) по счету лицеистом своего кур­
са умер; 6 лет прошло между кончиной 
Дельвига и Пушкина.

Когда поэт скончался, В. А. Жуковский 
снял с мертвой руки Пушкина золотой 
перстень «витой формы с большим камнем 
красного цвета и вырезанной на нем вос­
точной надписью». Этот перстень поэт за­
вещал ему перед смертью. В «Откровении 
святого Иоанна Богослова» описан вели­
кий город — весь из золота и драгоценных 
камней: «Основания стены города укра­
шены всякими драгоценными камнями: ос­
нование первое яспис, второе сапфир, 
третье халкидон, четвертое смарагд, пятое 
сардоникс, шестое сердолик...»

Опять злополучная шестерка.



Пророчества Нонгка­
вусе, или Народ, 
совершивший 
самоубийство

С апреля 1856 по февраль 1857 г. на­
род коса (Южная Африка), выполняя про­
рочества Нонгкавусе, 15-летней сироты, 
жившей у реки Гксара в месте, которое те­
перь называется Транскеи, убивал свой 
скот и прекратил засевать землю, веря, 
что это приведет к воскрешению предков 
и наступит эра благополучия.

Последствия были поистине ужасны­
ми: десятки тысяч коса умерли, а другие 
покинули свои дома. Тысячи голов скота 
были загублены.

Но почему все это произошло? На са­
мом ли деле коса поверили Нонгкавусе? 
Или это была тщательно спланированная 
безжалостной британской администраци­
ей операция? А может быть, за всем за 
этим стоит еще что-нибудь?

Нонгкавусе была племянницей Млака- 
зы, главы общины, в которой она жила. 
Номбанда была ее сводной сестрой. Как
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раз когда Нонгкавусе и Номбанда отпуги­
вали птиц с полей у берега реки, первая 
сказала, что слышит, как ее зовут два чу­
жака.

Чужаки, которые заявили, что говорят 
от имени Напакаде, потомка бога Сифуба- 
сибанзи, попросили ее передать сопле­
менникам, что их предки поднимутся из 
мертвых только когда весь скот будет пе­
ререзан. Скот должен погибнуть, объяс­
нили они, потому что его вырастили нечи­
стые люди, занимающиеся колдовством. 
Чужаки также сказали, что надо прекра­
тить засевать землю, но следует выкопать 
новые ямы для урожая, и построить новые 
хлевы и загоны для скота — подготовиться 
к великому дню воскресения предков.

По словам У. У. Гдоба, который соби­
рал сведения о той бойне на основе уст­
ных преданий, Нонгкавусе рассказала обо 
всем Млаказе, и тот решил, что один из чу­
жаков — его младший брат. Через не­
сколько дней сам Млаказа отправился на 
встречу с незнакомцами, и, хотя они так и 
не показались ему, но согласились гово­
рить через Нонгкавусе. И снова они сказа­
ли, что являются посланцами Сифуба-си- 
банзи. Их задача, заявили они — помочь 
народу коса избавиться от ига белого че­
ловека. Но это будет достигнуто, только 
если коса окажутся достойными и выпол­
нят их указания.

Млаказа стал главным толкователем ви­
дений Нонгкавусе и не теряя времени при­
нялся распространять послание о божест­



венном спасении среди коса. На встречу с 
чужаками явилась депутация нескольких 
великих вождей коса. Они вернулись в 
свои краали убежденные, что предсказа­
ния верны, и начали резать скот.

То, что предсказания Нонгкавусе были 
столь охотно подхвачены большинством 
соплеменников, не удивительно, если 
вспомнить, что были и другие пророки, ко­
торые тоже говорили о забое скота как 
средстве избавить народ коса от зла. (Ко 
времени этих предсказаний большая часть 
урожая полегла от неведомой болезни, а 
среди животных бушевала легочная эпи­
демия, унесшая много тысяч голов.)

В начале июля 1856 г. вождь Сархили, 
правитель коса, сам посетил «новых лю­
дей». Он был верховным вождем Гкалека 
Коса и правил обширной территорией, 
включавшей и британские владения в 
Южной Африке.

Чужаки побеседовали с Сархили, и тот, 
убежденный Нонгкавусе и Млаказой в 
том, что убийства скота не избежать, из­
дал указ, повелевая своему народу начать 
забой. В знак решимости он, возвратив­
шись в крааль, убил своего любимого бы­
ка, известного по всем землям коса.

Движение скотобоев начало набирать 
силу, и многие люди отправились в палом­
ничество к берегам реки Гксара в надежде 
увидеть своими глазами «новых людей». 
Многие уверяли, что слышат, как рушаться 
скалы, а когда Нонгкавусе приказала им 
идти к морю, то некоторые «увидели» и ог­



ромное стадо скота и толпу людей прямо 
под водной гладью, и даже «слышали» мы­
чанье быков. Хотя это гигантское скопище 
так и не покинуло моря, многие коса при­
шли к выводу, что предсказания подлинны.

Один из чиновников области заметил 
«большое количество коровьих костей в 
вельде» вдоль дороги к Ист-Лондону, и 
слухи о резне скота вскоре достигли ушей 
сэра Джорджа Грея, тогдашнего губерна­
тора Капской колонии.

В конце августа 1856 г. Грей отправил­
ся в месячный объезд подчиненных ему 
областей. В письме к Генри Лебучиру, го­
сударственному секретарю по делам ко­
лоний, он писал:

«Пророчица (коса), человек, находя­
щийся не совсем в своем уме... заявила что 
ей оказали честь и посетили духи великих 
вождей и их последователей, которые на 
протяжении нескольких предшествующих 
поколений населяли Каффрарию, и что 
все они готовы вернуться на землю с но­
выми, лучшими породами скота, который 
не будет болеть, и другими вещами, кото­
рые своими достоинствами превосходят 
все, доселе виденное людьми... Но, преж­
де чем они вновь примут свое человечес­
кое обличье, необходимо убить весь су­
ществующий скот и избавиться от прочих 
вещей...»

Некоторые предпочли продать скот, а 
не забить его, но вскоре этого товара ока­
залось на рынке так много, что цены резко 
упали. Животные, которые обычно прода­



вались за три-четыре фунта, теперь стои­
ли не более пятидесяти шилингов (т. е. их 
цена снизилась более чем вчетверо).

Млаказе пришлось объявить день, в ко­
торый «новые люди» восстанут из мерт­
вых. Великое событие, заявил он, про­
изойдет сразу после августовского полно­
луния, когда два красных солнца взойдут 
на небе и темнота покроет всю землю. По­
сле сильной бури, которую выдержат 
только новые дома и хлевы, праведники 
воскреснут из мертвых, а из земли у рек 
Кеи, Квенксурта и Тихуме выйдет новый 
скот. Животные будут покрыты белыми 
попонами. Англичане и их пособники тог­
да отступят к морю, оно поднимется и по­
глотит их.

Несмотря на предсказания Млаказы, 
указанный день начался и закончился бе­
зо всяких происшествий. Но это было лег­
ко объяснимо: «новые люди» не восстали 
оттого, что не были выполены их усло­
вия — некоторые люди прятали скот или 
продавали его, не убивая. На этом в пред­
сказаниях настаивалось твердо. До тех 
пор, пока люди не последуют словам Нонг­
кавусе, пророчество не сбудется.

Вслед за первым разочарованием дви­
жение скотобоев начало затухать. Во вре­
мя поездки Грея (с августа по сентябрь 
1856 г.) он приказал Сархили остановить 
забой, обещая в противном случае пока­
зать ему гнев британского правительства. 
Он угрожал поколебать традиционную 
власть вождей, и устроить вместо бес­
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платной местной полиции наемную, на 
деньги «верховных людей».

И на самом деле вскоре контроль в рай­
оне перешел от вождей к чиновникам. 
Сархили отвечал, что не имеет отношения 
к этому делу. «Мне было приказано делать 
так, — отвечал он, — силой, которая гово­
рит в моей стране».

Спустя несколько недель начались лив­
ни, и коса обратились к вождю Сандиле, 
верховному правителю этой области. Сан­
диле, однако был больше заинтересован в 
укреплении своего положения среди вож­
дей и ничего не ответил. Его невмешатель­
ство только ухудшило ситуацию, посколь­
ку молчание было принято за одобрение 
забоев.

В середине октября 1856 г. губернатор 
Грей приказал кораблю ее величества 
«Гейсер» зайти в устье Кеи для демонстра­
ции силы. «Случай „Гейсера“», как было 
позже названо это событие, обернулся 
полным фиаско властей. Под наблюдени­
ем военного отряда коса, корабль поднял­
ся по неверной протоке, спущенная 
шлюпка перевернулась и судно ушло с та­
ким же позором, с каким и явилось.

Вести об этом «поражении» были при­
няты верующими в пророчества с боль­
шим восторгом. Многие из них увидели в 
происшествии подтверждение истиннос­
ти предсказаний Нонгкавусе, и убийства 
скота развернулись заново...

Нонгкавусе и Млаказа отказывались 
назвать день, в который явятся «новые лю­



ди», но после настойчивых приказаний 
Сархили Млаказа заявил, что это великое 
событие произойдет примерно через во­
семь дней после первого новолуния, в ян­
варе 1857 г. — когда взойдет луна крова­
во-красного цвета!

Если же такого не случится, то народу 
придется подождать до следующего пол­
нолуния.

Нонгкавусе и Млаказа сообщили Сар­
хили, что «новые люди» желают, чтобы 
весь скот был немедленно убит, кроме од­
ной коровы и одной козы. Через восемь 
или девять дней, по их уверениям, рано 
поутру взойдет солнце кровавого цвета, 
затем тут же сядет, и после этого будет 
темно, как ночью. Начнется жуткая буря с 
молниями, и мертвые восстанут из своих 
могил.

Вскоре после этого заявления и Млака­
за и Нонгкавусе изчезли.

Весь январь прошел без каких-либо 
происшествий.

К этому времени Сархили понял, что 
его обманули, но забои уже достигли раз­
маха эпидемии, и засевать землю было 
слишком поздно.

Долгожданным днем воскрешения бы­
ло назначено 16 февраля, но и тогда ниче­
го не случилось. Через пять дней нача­
лась сильная буря и многие верующие 
бросились к своим домам, убежденные, 
что наступил великий день. Но он так и не 
наступил, и, судя по всему, никогда не на­
ступит.



Вождь
коса
Сархили

Чтобы разобраться в этой истории с 
массовым убийством скота, необходимо 
приглядеться к эпохе, когда происходило 
все описанное. Когда только разнеслись 
первые слухи о пророчествах, тысячи жи­
вотных уже были поражены легочной бо­
лезнью. Ее завезли в колонию вместе с 
фрисландскими быками из Голландии в 
1853 г. Потери скота у коса от этой мучи­
тельной и затяжной болезни составляли 
по пять тысяч голов в месяц. К тому же тог­
да коса уже начали ощущать все тяготы 
британского колониального режима, ко­
торый начал действовать в этих землях от­
нюдь не дружественным образом.

При таком стечении обстоятельств на­
род оказался готовым к любым пророчест­
вам о светлом будущем.

Многие пророки, Нонгкавусе была все­
го лишь одной из них, винили во всем 
враждебное коса колдовство. Проще го­
воря, многие считали, что скот должен 
быть принесен в жертву, и что это единст­
венная возможность умилостивить богов, 
которые вернут тогда мир и процветание 
на их землю. И предсказания Нонгкавусе 
выделились из ряда прочих лишь благода­
ря поддержке Сархили.

Приблизительные оценки, которые 
произвел комиссар Чарльз Браунли, пока­
зывают, что от тридцати пяти до пятидеся­
ти тысяч человек погибли от голода, а в 
дальнейшем еще сто пятьдесят тысяч были 
вынуждены покинуть насиженные места в 
поисках пищи. Однако в эти цифры входят



и жертвы последующих акций британцев 
против Сархили, которые начал в 1858 г. 
Грей, когда коса воспротивились попыт­
кам обратить их, как они выражались, в 
«черных англичан».

Две трети земли, ранее занимаемой ко­
са, были аннексированы британцами, мос­
тившими дороги к поселениям белых и, как 
указывали книги по истории, «... нацио­
нальное, культурное и экономическое по­
глощение (коса) давно уже вынашиваемое 
колониальными властями, наконец, совер­
шилось».

Таким образом, убийство скота приве­
ло к несказуемым бедам для этого народа.

Млаказа, как и большинство людей, 
живших в районе реки Гксара, умер от го­
лода. Нонгкавусе передал британскому 
чиновнику майору Гоулеру вождь Бомва- 
на. Именно жена Гоулера и сфотографи­
ровала Нонгкавусе и другую пророчицу, 
Нонкоси.

В 1858 г. Нонгкавусе привезли в 
Кейптаун и заключили в приют для бед­
ных. Но когда через год приют закрылся, 
имени Нонгкавусе в его списках не ока­
залось.

Имеются сведения, что в 1905 г. она 
вернулась в район Порт-Элизабет и под 
именем Виктория Реджина поселилась 
со своими родственниками на ферме, 
вышла замуж и даже, несмотря на пре­
клонный возраст, родила двух дочерей. 
Как утверждалось, и Нонгкавусе и ее до­
чери были похоронены на ферме «Глен-



торн», у Александрии, на востоке Кап­
ской колонии.

Так был ли забой скота ужасной по­
пыткой самоубийства целого народа или 
тщательно осуществленной операцией ге­
ноцида, спланированной и проведенной 
под руководством сэра Джорджа Грея? 
Даже в наши дни многие обвиняют в этом 
несчастье одного лишь губернатора, кото­
рый, по их мнению, обманом вынудил коса 
погубить свой скот и посевы.

Однако официальные архивные до­
кументы говорят об обратном. Для бри­
танцев движение скотобоев было заго­
вором некоторых вождей коса, направ­
ленным на разжигание войны в колонии, 
которая заставила бы англичан покинуть 
эти земли.

Хотя исторические хроники того време­
ни о событиях в Южной Африке пестрят 
вымыслами и искажениями, ясно, что убий­
ство скота не было результатом ни одного 
из этих «заговоров», связанных с коса.

Это не было ни убийством, ни само­
убийством, хотя сэр Джордж Грей свои­
ми действиями и довел ситуацию до того 
состояния, которое считал благоприят­
ным для интересов британского прави­
тельства.



Корона, опускающаяся 
с небес

Конец 70-х гг. XIX в. Петербург. Студе­
ным рождественским вечером в особняке 
камергера царского двора С. В. Семенова, 
что на Фонтанке, собралось избранное 
общество, именовавшее себя «Кружком 
для исследования в области психизма». 
Все любовались Верой, молоденькой су­
пругой уже седовласого камергера. Ее 
отец, генерал от артиллерии, скоропос­
тижно скончался полтора года назад, се­
мья оказалась на грани разорения. Дочери 
генерала Крыжановского пришлось из-за 
нехватки средств покинуть престижный 
Екатерининский институт и перебиваться 
частными уроками. Но тут последовали 
судьбоносное знакомство с камергером, 
скороспешное предложение руки и серд­
ца, пышная свадьба, а затем и рождение 
дочери.

Беседа, как всегда, шла о проявлениях 
сверхъестественных сил в истории Рос­
сии и судьбах ее государственных деяте­
лей. Затем хозяйка дома кое-кому из гос­
тей погадала. Дабы предсказать будущее,



она просила вложить ей в руку личную ве­
щицу: брошь, лорнет, часики, кошелек и т. 
д., закрывала глаза и, как бы впадая в сон, 
прорицала. Все дивились чудесному дару, 
с благоговением выслушивая пророчицу.

Когда гости разъехались, заметно 
утомленный камергер присел возле супру­
ги на софу и произнес со странной торже­
ственностью:

— Душа моя, Вера, теперь тебе пред­
стоит самое серьезное гадание. Но обе­
щай, милая, что ты никогда и никому, кро­
ме меня, не расскажешь, что тебе откро­
ется в далях грядущего относительно той 
персоны, чью перчатку я вкладываю в твои 
пальчики.

И протянул ей детскую перчатку.
Прошло несколько минут, пока Вера 

погрузилась в транс, но вслед за тем ка­
мергер пожалел о своей просьбе.

— Вижу Москву... вижу большое поле 
и речку недалеко от Петровского замка, — 
слышался прерывистый шепоток. — Вижу 
корону, спускающуюся с небес на голову 
владельца сей перчатки... Народ на поле 
ликует, люди бросают вверх шапки, пьют 
вино из кружек... Солнце сияет. Но что 
это? Все куда-то бегут, давят друг друга, 
даже стариков, детей, женщин. Сотни, ты­
сячи мертвых и покалеченных... О Госпо­
ди, будь милосерд!.. Вижу вечер того же 
страшного дня. Тот, кто в короне, танцует 
на балу. Какое бессердечие, ведь даже 
трупы убиенных еще не остыли... Дурной 
знак для будущего, дурной! Грех, грех не-



Народный праздник на Ходынском поле 
18 мая 1896 г. Худ. В. Маковский

замолимый... — По щекам пророчествую­
щей катились слезы. — Вижу того, кто 
танцевал на балу, спустя много лет... но 
уже без короны... бледный, осунувший­
ся... обнимает жену и четверых деток. 
А вокруг стражники со звериными, от­
вратительными мордами... Боже, всю се­
мью расстреляли в каком-то мерзком под­
земелье!..

С трудом выведя жену из глубокого об­
морока, камергер убедился, что она ниче­
го не помнит. Перчатку он спрятал в тай­
ник. Еще бы! Она принадлежала не кому- 
нибудь, а двенадцатилетнему цесаревичу 
Николаю Александровичу — будущему 
российскому императору.



Пройдет полтора десятилетия, и камер­
гер Семенов после трагедии на Ходынском 
поле, в день коронационных торжеств, 
убедится, что супруга его читает будущее, 
как незримую книгу, открытую лишь ей 
одной. И, кажется, осторожный сановник 
так и не посмел предостеречь государя по 
поводу второй части пророчества...

В 1881 г. Вере Крыжановской явился, 
по ее словам, дух средневекового филосо­
фа и алхимика Рочестера, который пред­
ложил ей писать под его мысленную 
диктовку исторические романы, дабы по­
служить всеземному Добру. Она согласи­
лась и с той поры регулярно погружалась 
в свое полубессознательное состояние, 
записывая карандашом на бумаге посла­
ния своего духовного наставника, притом 
на французском языке. Так под псевдони­
мом Крыжановская-Рочестер появилось 
одиннадцать романов: сначала они изда­
вались в Париже, а потом уже переводи­
лись на русский. Один из этих романов — 
«Железный канцлер Древнего Египта» — 
был удостоен почетной премии Француз­
ской академии: «За изящество языка и точ­
ное описание Египта». Для всех, кто знал 
Крыжановскую, было загадкой, как она, 
слабо владея французским, создает столь 
совершенные творения, где в ярких крас­
ках предстает земная история — Рим, Еги­
пет, Ближний Восток, европейское Сред­
невековье.

Ближе к концу XIX в. Крыжановская 
начала издавать книги, написанные уже



по-русски. За одну из них — «Светочи Че­
хии» — она получила почетный отзыв Рос­
сийской императорской академии. Кроме 
исторических, Вера Ивановна сочиняла 
произведения фантастико-космологичес­
кие, писала и притчи. Ими зачитывалась 
вся Россия...

Спасаясь от ужасов гражданской вой­
ны, Крыжановская с престарелым мужем 
и дочерью уехала в Европу. Бывший ка­
мергер вскоре умер, вконец разоренный. 
Гонимая эмигрантскими ветрами, Вера 
Ивановна в 1922 г. оказалась в Эстонии. 
Через два года она скончалась в Таллине в 
беспросветной нищете. Несчастная дочь 
даже не смогла раздобыть новую натель­
ную рубашку для покойницы, дабы прово­
дить ее в последний путь. Схоронили 
Крыжановскую на Александро-Невском 
кладбище. Вскоре дочь ее Тамара пере­
ехала в Берлин, где через восемь лет скон­
чалась от чахотки.

После Октябрьского переворота сочи­
нения Крыжановской оказались на ее ро­
дине под строжайшим запретом. Лишь в 
начале 1990-х годов появились первые 
переиздания творений загадочной рус­
ской провидицы.

И последнее. В мировой литературе 
известно всего четыре писателя, созда­
вавших произведения под мысленную дик­
товку из небытия. Трое из них наши 
соотечественники — Даниил Андреев, 
Елена Блаватская и Вера Крыжановская. 
А до этого был Чарлз Диккенс. В 1872 г.



Чарлз
Диккенс

он продиктовал — буквально с того света 
— вторую часть своего не законченного 
при жизни романа «Тайна Эдвина Друда» 
американскому медиуму Крейгу. Любо­
пытно, что, проверяя диктовку, великий 
писатель сообщал: «Я долго искал случая и 
способа окончить это мое последнее про­
изведение, видеть которое незавершен­
ным для меня очень тяжело. Я прошу вас 
посвятить для первой нашей диктовки 
рождественский сочельник. Эту ночь я 
особенно любил на земле».

В ночь перед Рождеством Джеймс 
Крейг сел к письменному столу, взял в ру­
ки карандаш, склонился над бумагой — и 
лишился сознания. А когда пришел в себя, 
весь стол и пол были усеяны исписанными 
листками.

Так продолжалось много дней, пока ро­
ман не был закончен. Специально создан­
ная комиссия из видных литераторов дол­
го исследовала рукопись и недоумевала: 
как мог вполне заурядный американец, 
ученик механика, никогда не бывавший в 
Англии, с такой полнотой и точностью, с 
таким блеском воссоздать мир великого 
романиста. И признала вторую часть «Тай­
ны Эдвина Друда» творением самого Дик­
кенса!



Предвидения 
красавицы 

императрицы

Императрица Элизабет Австрийская, 
королева Венгрии. О ее похождениях и ха­
рактере еще при жизни слагались легенды. 
Она, как молния, пересекала страны и кон­
тиненты: сегодня купаясь в ледяных вол­
нах Северного моря, а завтра — в желтых 
водах Нила. Ее редко видели соотечест­
венники, и даже при дворе спорили, какие 
у нее глаза — голубые или карие? Презрев 
обязанности, которые полагались импера­
трице — супруге главы могущественного 
Австрийского дома, а также жены и мате­
ри, она серьезно занималась только своей 
фигурой, верховой ездой и поэзией. Мно­
гие вельможи страшно боялись ее: они 
знали, что она о них знает все!

Красавица императрица была наделе­
на даром ясновидения и предвидения. 
Назовем только несколько из ее потряса­
ющих — исполнившихся! — предсказа­
ний. Главное (по исторической значимо­
сти) — убийство племянника Франца 
Иосифа, наследника Австрийского пре­



Елизавета Австрийская

стола, эрцгерцога Франца Фердинанда, 
начало мировой войны и конец Австро- 
Венгерской империи. Она говорила свое­
му мужу: «Фердинанда убьют в год, когда 
ты уйдешь в отставку, и начнется миро­
вая война. Через два года ты умрешь, а 
еще через два года исчезнет империя» 
(1914-1916-1918 гг.).

В 1886 г. король Людвиг Баварский, 
духовный друг Элизабет, был объявлен 
психически больным, отстранен от пре­



стола и заключен в замок Берг, что на озе­
ре Старнберг, под наблюдение психиат­
ров. Вскоре после этого он явился во сне 
Элизабет в виде утопленника. Вот как она 
это рассказала своей фрейлине: «Ночь бы­
ла лунная. Он вышел из темных вод озера, 
весь покрытый тиной, одежда пропитана 
водой, которая стекала с него струями. 
Людвиг пошел в мою сторону, и скоро я 
увидела его перед моей кроватью. Вода 
продолжала стекать с него, и на паркете 
быстро образовались лужи. Он некоторое 
время молча разглядывал меня, а потом 
сказал: „Нам не будет покоя в раю, пока ты 
не придешь к нам“. — „Ты умер?“ — спро­
сила я его. „Я утонул в озере... Утопили...“
— „Кому — нам?“ — „Мне и женщине, ко­
торая сгорит во время пожара...“ — „Как 
ее имя?“ — „Ты знаешь!“ — „Скоро ли я 
приду к тебе?“ — „В раю нет времени“. — 
„Будет ли этот мой путь мучительным?“ — 
„Придешь, когда будешь стара, легко и 
быстро, как сама пожелаешь“.

Как известно, «король-девственник» 
Баварии найден был утопленным в озере 
Старнберг. Он исчез при странных обсто­
ятельствах, прогуливаясь по берегу озера 
вместе со своим врачом (труп которого 
так и не был найден). Случилось это в тот 
же 1886 г. Некоторое время по Европе 
ползли слухи, что его из заточения пыта­
лась спасти лично императрица Элизабет. 
В 1897 г. во время пожара в Париже по­
гибла сестра Элизабет, с которой Людвиг 
был обручен...



Незадолго до гибели своего сына, 
кронпринца Рудольфа, в Майерлинге 
Элизабет тайно заказала странную кар­
тину: она, с заломленными в горе и отча­
янии руками, стоит с кинжалом в сердце. 
Рядом с ней — император Франц Иосиф 
и... кронпринцесса Стефания, жена Ру­
дольфа.

В охотничьем домике в Майерлинге на­
шли застреленными принца Рудольфа и 
его возлюбленную, 17-летнюю баронессу 
Марию Вечера 30 января 1889 г. На этом 
месте император поставил часовню. 
В ней, там, где лежали трупы Рудольфа и 
Марии, Элизабет поставила статую Божь­
ей Матери в свой рост и со своим лицом. 
В груди девы Марии торчит кинжал. Точь- 
в-точь как на картине. Сбывалось, конеч­
но, не только плохое. Императрица Элиза­
бет Австрийская, красавица королева 
Венгерская, была тем земным счастлив­
цем, желание которого, пусть самое фан­
тастическое, сбывалось однозначно. Сто­
ило ей только высказать его вслух.

22-летний «сказочный принц» импера­
тор Австрии Франц Иосиф ехал в замок 
Поссенхофен, где проживала семья Эли­
забет, свататься к ее старшей сестре Хе­
лене. Элизабет в своем девичьем дневнике 
накануне сватовства написала: «Хочу 
быть императрицей!». И неожиданно для 
всех Франц Иосиф предлагает руку и 
сердце Элизабет...

За сутки до своей гибели на берегу Же­
невского озера от руки швейцарского фа­



натика анархиста Луиджи Лучени Элиза­
бет говорит своей придворной даме: «Не 
хочу жить. Хочу, чтобы моя душа вы­
скользнула через маленькое отверстие в 
сердце и воспарила к небесам!» Лучени 
вонзил ей в сердце стилет так ловко, что 
ни сопровождающая ее дама, ни даже она 
сама этого не заметили! Элизабет, уже 
смертельно раненная, сама взошла на па­
лубу корабля и тихо скончалась. А за не­
делю до своей смерти она написала вот та­
кое стихотворение: «Швейцарцы! Ваши 
горы прекрасны! Ваши часы, лучшие в ми­
ре, не знают остановки! Но королевским 
особам смертельно опасны ваши юные от­
прыски!»



Нострадамус 
из Курской губернии

До начала XX в. оставалось несколько 
месяцев. Крестьянина Ивана Цыбанева 
мучили мрачные предчувствия, возникали 
странные видения-картины будущего. 
Свои мысли, видения и пророчества он ак­
куратно записывал и отсылал в различные 
российские издания: «Неделя», «Русское 
чтение», «Русский паломник», «Дневник пи­
сателя», «Колокол», «Московские ведомос­
ти», «Нива» и другие. Все ответы, прислан­
ные из редакций, были примерно одинако­
вого содержания: «Милостивый государь. 
Изъ присланных Вами стиховъ и прозы 
ничто не подходит къ нашему журналу. 
Секретарь редактора».

— Рукописи случайно обнаружили во 
время сноса старого дома в городе Судже 
Курской области, — рассказывает Т. Вол­
кова. — Вот что было написано Иваном Цы- 
баневым сто лет назад: «Только слепил я 
очи, находился уже в том состоянии, когда 
нельзя понять, жив или мертв, спишь или 
нет. И вдруг я увидел свет яркий, скольз­
нувший мне прямо в душу и в сердце, ко 
мне явился Ангел-гений и сказал: „Радуйся, 
ибо ты увидишь все то, чего не дождешься



сам, но передашь другим“, Поведаю вам, 
дорогой читатель, свои сонно-идеальные 
похождения в области будущего».

Пожелтевшие листочки свидетельству­
ют о том, что неведомый Ангел-гений яв­
лялся Ивану неоднократно. После его «ви­
зитов» разрозненные картинки представ­
лений о будущем складывались в единое 
целое: «Мир переменился, подвинулся бли­
же к прогрессу, цивилизация царила везде. 
Не было такого города, где бы ни были 
проложены рельсовые пути, всюду мота­
лись электрические паровозы, телефоны 
проведены везде: на дачах, хуторах и 
улицах даже. Паровые птицы носились в 
воздухе, как саранча. Электрическими 
летательными снарядами управляли, как 
лошадьми: куда захотел, туда и повернул. 
Мертвая тишина при помощи человечес­
кой мысли как бы воодушевляется и жи­
вет». Это было написано в 1899 г., когда 
уже были изобретены паровоз и телефон, 
но об электричках и телефонах-автоматах 
люди не могли еще и мечтать. А машина, 
которая с помощью человеческой мысли 
воодушевляет и живет, — не компьютер ли 
случайно? Еще Ивану Павловичу Цыбане- 
ву привиделось что-то, похожее на телеви­
зор: «Не надо какому-нибудь буржуа ез­
дить в Петербург, Москву и другие места. 
При помощи усовершенствованных элект­
рических токов и соединений он мог все 
знать, все видеть на расстоянии несколь­
ких тысяч верст при помощи особой маши­
ны. Каждый мог знать, что делается в Кие­

Первый
телевизор



ве, Одессе, Москве и других местах». Сто­
ит добавить, что система телевидения была 
изобретена в 1907 г., а российские кресть­
яне познакомились с ней еще позже.

Но не только светлые прогнозы выдал 
Ангел-гений. Есть в записках Ивана Пав­
ловича Цыбанева и такие слова: «Не будет 
больше на свете невежд, все будут умные 
и образованные. Будут только богатые и 
бедные, без чего мир не существует. Вся­
кий мужик получит образование. Тогда 
вспыхнут две партии, пойдет страшное 
кровопролитие, это будет революция ре­
волюций». Через 18 лет все так и вышло...

Далее по тексту следует описание вой­
ны. Вот только какой из них? Войн за 
последнее столетие земля знала много. 
«Погода стояла тихая, приятная, чудная. 
Я увидал полчища воинов, вооруженных с 
ног до головы новоусовершенствованным 
оружием. Боевые орудия сами были дви­
гаемы, людьми же только управляемы. 
Полчища шли с двух сторон: с востока на 
запад и с запада на восток. Падали не ты­
сячи, а миллионы сразу. Убитыми телами 
была запружена вся долина, и люди по 
трупам взошли на горы, тесня друг друга».

Цыбаневу было по-настоящему страш­
но, но затем страх сменился легким, спо­
койным настроением: «Как свет разгоняет 
тьму, так и горе сменяется радостью. Ан­
гел-гений показал мне третью картину». 
Последние предсказания вернули Ивану 
Павловичу Цыбаневу благостное располо­
жение духа.



«Каждый будет трудиться трудом ос­
мысленным и полезным. Настанет царство 
Бога на Земле, царство труда, красоты, 
познания истины и высшего закона Бо- 
жия — любви». Было бы неплохо... Не все 
время же конца света ждать...

При чтении рукописи «Сон будущнос­
ти» (так озаглавил Иван Павлович свое 
творение) трудно отделаться от мысли, 
что текст какой-то знакомый, что-то похо­
жее уже было написано. Революция — 
война — конец света — «золотой век»: та­
кова последовательность событий, пред­
сказанных крестьянином И. Цыбаневым. 
Такую же схему будущего предлагает и 
Нострадамус.

Судя по прогнозам обоих предсказате­
лей, нас ждут тяжелые испытания. В их 
предсказаниях много общего.

Мишель Нострадамус, Франция, 
1555-1558 гг.: «Население Земли так 
уменьшится, что не будет желающих для 
работы на полях, которые станут свобод­
ными на тот же срок, что и находились в 
рабстве», «Человечество будет неодно­
кратно переживать чуму, голод, войны и 
наводнения», «Кровь, человеческие тела, 
покрасневшая вода... Реки человеческой 
крови потекут на улицах и в храмах, слов­
но вода после ливня. Море покраснеет от 
морской битвы. Начнется третий всемир­
ный потоп человеческой крови», «Сраже­
ния станут еще более ожесточенными. 
Селенья, города будут сожжены... Будут 
раздаваться стоны мужчин и женщин,



кровь невинных прольется на землю», 
«Почти весь мир разрушится и придет в за­
пустение... Из жителей не останется ни 
одного».

Иван Цыбанев, Россия. 1899 г.: «Земля 
будет покинута, хлебопашцы выродятся. 
Земля останется одна и та же, обрабаты­
вать ее будет некому. Настанут голод, мор 
и споры... Я увидал, как... реки побагрове­
ли от крови и тел, от которых вода вышла 
из берегов и затопила многие города (селе­
ний не было). Полчища шли из одного края 
в другой, разоряя все на пути и уничтожая 
везде все попавшееся. Повсюду слышны 
стоны, вопли, проклятия — то была всеоб­
щая война, война всех народов. Все разру­
шено, убито — настал конец света... Потом 
все было пусто, никого не видно, никого не 
слышно. Погибли все, лишь только те спас­
лись, кто спрятался от нашествия дракона 
в пещерах и трущобах».

Но вслед за испытаниями планету Зем­
ля ждет светлая полоса, эра новых откры­
тий и откровений. В это верили и доктор 
Нострадамус, и крестьянин Цыбанев. 
Первый писал о грядущем «золотом веке»: 
«То, что будет, никогда не было столь пре­
красным... Будет мир, единение и переме­
на. Будет заключен великий мир между 
Богом и людьми». В рукописи «Сон будущ­
ности» говорится следующее: «После все­
го этого настанут на Земле вечный мир и 
правда и будут царствовать во веки веков. 
Все будут одинаковы, братьями и детьми 
одного Бога».



Нострадамус утверждал, что когда на­
ступит эра всеобщей любви и благоденст­
вия, то и религия будет другой. Он пишет: 
«Помпезность религии сильно уменьшит­
ся», говорит о «разрушении не твоих стен, 
но твоей крови и сущности». Слова рос­
сийского крестьянина в отношении буду­
щего религии совпадают с предсказания­
ми француза: «Каждый будет молиться и 
чтить Бога в понятии своем и сердце, хра­
мы же будут существовать как историчес­
кие памятники».

Крестьянин Иван Цыбанев вряд ли был 
знаком с трудами доктора Мишеля Ност­
радамуса. Причем если о Нострадамусе 
слышал каждый школьник, то крестьяни­
ну Цыбаневу об известности оставалось 
только мечтать. Он так и писал: «Тот, кто 
прославил себя чем-либо, тот и после 
смерти будет жить. Слава! Вот чего хотел 
бы я, смерд, плебей, вечный батрак! И пло­
дом этого явились мои сочинения. Но, увы! 
Не суждено мне быть прославлену. Я не 
имею средств, не знаю, куда мне обра­
титься за советом. А сочиненное мною 
все-таки не хочу уничтожать, пусть оно, 
если сможет, живет, слово мое многостра­
дальное, — писал И. Цыбанев, — страшно 
хотелось бы видеть свою статью в печати, 
и лестно, конечно, было бы видеть свое 
имя под ней».

Мог ли подумать крестьянин Иван Пав­
лович Цыбанев (он же Цыбенко), живший 
в Курской губернии, что мечта его испол­
нится через сто лет?



Книга судеб генерала 
Мошкова

В истории было немало оракулов, пы­
тавшихся предугадать развитие событий, 
предсказать судьбы стран и народов. Их 
имена по большей части теперь забыты, 
т. к. сделанные прогнозы не сбылись.

Между тем в начале нынешнего века 
был великий российский провидец, сумев­
ший заглянуть в будущее своей родины. 
И, что самое главное, история, к сожале­
нию, подтвердила достоверность его 
предсказаний.

Имя генерала Валентина Александро­
вича Мошкова, действительного члена 
Русского Географического общества и 
координатора Общества археологии, ис­
тории и этнографии при Казанском уни­
верситете, не вошло в современные эн­
циклопедические словари, хотя и оставил 
он большое творческое наследие. Особое 
место в нем занимает изданное в 
1907-1910 гг. двухтомное фундамен­
тальное исследование «Новая теория 
происхождения человека и его вырожде­
ния, составленная по данным зоологии и



1613 г. Представители земского собора 
извещают Михаила Федоровича об избрании 
его на царство

статистики». Эта работа — настоящая 
«книга судеб» нашего отечества, ибо в ней 
Мошков предсказал основной ход россий­
ской истории до 2062 г.

Как видно уже из названия, в своем 
прогнозе Мошков не исходил из «открове­
ний», полученных неизвестно откуда, а 
опирался на солидный научный фунда­
мент. По его теории, в своем историчес­
ком развитии все великие и малые госу­
дарства и народы совершают «непрерыв­
ный ряд оборотов», которые он назвал «ис­
торическими циклами». Каждый цикл у 
всех народов без исключения длится ров­
но 400 лет. «Через каждые 400 лет своей



истории народ возвращается к тому же, с 
чего начал», — считал Мошков.

В свою очередь, четыре века такого 
цикла он называет соответственно золо­
тым, серебряным, медным и железным. 
А сам цикл делит на две половины по 
200 лет: первую — восходящую, в кото­
рой преобладает «прогонизм», т. е. стрем­
ление к «высшему типу», и вторую — нис­
ходящую, или «атавистическую».

В первой половине цикла «государство 
растет и крепнет и ровно в конце 200 года 
достигает максимума своего благополу­
чия, а потому этот год можно назвать «вер­
шиной подъема», а во второй половине 
оно клонится к упадку, пока не достигнет в 
конце цикла его пика. Затем начинается 
первая восходящая половина нового четы­
рехвекового цикла».

Но и это еще не все, поскольку каждый 
век делится на два полувека по 50 лет, от­
личающихся своим характером. Первая 
половина знаменует упадок, вторая — 
подъем, за исключением последнего чет­
вертого, представляющего «сплошной 
упадок». Таким образом, по схеме Мошко- 
ва, в каждом историческом цикле из 400 лет 
подъемы и спады непрерывно чередуются и 
продолжаются не больше 50 лет.

Границы же между циклами, веками и 
полувеками в большинстве случаев «оз­
наменованы событиями, характер кото­
рых резко отличается от предыдущего 
направления государственной жизни, что 
позволяет определять в истории каждого



государства даты начала и окончания его 
цикла».

А теперь соотнесем теоретическую 
схему Мошкова с конкретной историей 
России. За начало первого исторического 
цикла он взял 812 г., когда вожди полян, 
ильменских славян, радимичей, кривичей 
и ряда других племен заключили союз, 
объединив свои земли в первое древне­
славянское государство — Киевскую 
Русь. Получается, что в 1612 г. у России 
начался третий 400-летний цикл, который 
продлится до 2012 г. Сначала в нем был 
золотой век — до 1712 г., потом серебря­
ный и медный — соответственно до 1812- 
го и 1912-го, а затем наступил железный 
век. Его первая половина до 1962 г. долж­
на быть временем упадка. Но и вторая 
половина — с 1962 г. — не предвещает ни­
чего хорошего, поскольку завершает 
400-летний исторический цикл.

Вот что писал сам Мошков в 1910 г. о 
перспективе развития событий в России:

«Через два года, т. е. в 1912 г., мы всту­
паем в железный век... Читателю остается 
только наблюдать действительность и све­
рять с нею данные истории.

Для ближайшего к нам времени можно 
с большой вероятностью предсказать: по­
стоянное вздорожание всех предметов 
первой необходимости и в особенности 
съестных припасов, которое будет усили­
ваться с каждым годом. В результате его 
последует расстройство финансовой сис­
темы и задолженность всех слоев общест-



ва, а особенно городских жителей и ин­
теллигенции. Промышленные и торговые 
учреждения будут банкротиться одно за 
другим и прекращать свою деятельность 
или переходить в руки иностранцев. В ре­
зультате таких явлений начнутся голодов­
ки, особенно среди беднейших слоев го­
родского населения. Несмотря на помощь 
со стороны правительства и благотвори­
тельность, множество народа будет уми­
рать от голода и от тех эпидемий, которые 
обычно сопровождают голод. Голодная 
чернь, доведенная до отчаяния не прави­
тельством, как у нас теперь думают, и не 
кем-либо из людей, а роковым процессом 
вырождения, будет искать мнимых винов­
ников своего несчастья и найдет их в пра­
вительственных органах, в состоятельных 
классах населения и в евреях в западном 
крае. Начнутся бунты, избиение состоя­
тельных и власть имущих людей и еврей-

1714 г. Гангутское сражение



ские погромы. (В действительности про­
изошла Октябрьская революция, за кото­
рой последовала гражданская война. — 
Авт.) Провинции, населенные инородца­
ми, воспользуются этими замешательства­
ми и будут поднимать то здесь, то там зна­
мя восстаний, но все эти попытки нару­
шить целостность государства успеха 
иметь не будут...

Внешние враги также будут пользо­
ваться нашими внутренними замешатель­
ствами и попытаются отобрать от нас 
часть территории. (В течение трех лет с 
1918 по 1920 г. продолжалась иностран­
ная военная интервенция. — Авт.) Может 
быть, они иногда и будут иметь удачу, но 
потери наши... будут незначительными. В 
войнах наших будут чередоваться победы 
с поражениями, и результаты их будут не­
решительными.

Во всем остальном мы с каждым годом 
будем склоняться все более и более к 
упадку, и ничто не остановит этого могу­
чего естественного процесса, невырази­
мо тяжкого и убийственного для нас и 
нашего ближайшего поколения... Во всем 
этом пальма первенства будет принадле­
жать интеллигенции и городским классам 
населения.

Все практикуемые в настоящее время 
попытки остановить или задержать усили­
вающийся мрак, невежество, преступ­
ность, пьянство, самоубийства, разврат, 
нищету и прочие естественные признаки 
упадка будут так же жалки и безуспешны,



как попытка африканских дикарей 
стрельбой из ружей, битьем в заслонки и 
всяким шумом остановить затмение Луны.

В своих неудачах мы будем обвинять 
друг друга, избивать воображаемых про­
тивников прогресса (вспомним годы кро­
вавых сталинских репрессий. — Авт.) и 
тем бессознательно исполнять закон при­
роды, требующий беспощадного взаимо- 
истребления».

Нарисованная Мошковым картина не 
вселяет оптимизма. Тем более что и вторая 
половина железного века — с 1962 г. — 
вместо подъема сулит «сплошной упадок». 
Мошков так описывает его характерные 
черты:

«Его сущность состоит в постепенном 
ослаблении всех уз, связывающих между 
собой членов государства, и в стремлении 
его разложить на составные элементы». 
Прежде всего исчезает любовь к прави­
тельству, за ней — любовь к родине, за­
тем — к своим согражданам и, наконец, 
утрачивается даже привязанность к чле­
нам своей семьи.

Но если бы все ограничивалось лишь 
утратой любви к органам власти и холод­
ностью в родственных отношениях! Не бу­
дучи марксистом, Мошков тем не менее 
далее рисует типичную картину действия 
закона отрицания:

«В порядке постепенности беззаветная 
любовь к правительству сменяется любо­
вью или привязанностью к личности пра­
вителя. Эта последняя уступает свое мес-



1813 г. Сражение при Лейпциге

то полному равнодушию. Далее следует 
уже ненависть сначала к личному составу 
правительства, а потом к правительству 
вообще, соединенные с непреодолимым 
желанием его уничтожить. Когда упадок 
бывает очень сильным, это чувство дости­
гает своего высшего напряжения, и тогда 
редкий государь умирает собственной 
смертью, все равно — хорош он или нехо­
рош, виновен в чем-нибудь или нет. Нена­
висть в этом случае также дело инстинкта, 
а не разума, как любовь во время подъма».

В начале периода упадка, по словам 
Мошкова, «основными средствами борьбы 
объективно являются съезды и сеймы, 
дебаты и драки», а в конце его «бунты, ре­
волюции и бесконечные междоусобные 
войны, сопровождающиеся разорением



страны и избиением ее жителей». Чувство 
патриотизма у народа в это время посте­
пенно ослабевает, а потом вообще исчеза­
ет. «Сначала широкий патриотизм, соеди­
ненный с обширной государственной тер­
риторией, сменяется более узким, провин­
циальным или племенным. Государство 
стремится поделиться на части, которые с 
течением упадка становятся все мельче и 
мельче. В это время измена царит во всех 
ее видах. Отечество продается оптом и в 
розницу, лишь бы нашлись для него поку­
патели... Прежняя любовь и симпатии 
между соплеменниками заменяются нена­
вистью и всеобщей нетерпимостью. Кто 
может, разбегается тогда во все стороны, 
а остающиеся занимаются взаимоистреб- 
лением, которое принимает формы меж­
доусобиц и драк всякого рода, сопровож­
дающихся уничтожением имущества про­
тивников, грабежом, насилованием жен­
щин, поджогами. Борьба ведется между 
городами, селами, разными слоями обще­
ства и национальностями, партиями — по­
литическими, династическими или религи­
озными».

Вполне понятно, что в такой обстанов­
ке деградируют культура и искусство: 
«Изучение наук сводится к бессмысленно­
му зазубриванию мудрости прежних вре­
мен и к погоне за дипломами, дающими 
преимущество в борьбе за существова­
ние... В литературную область врываются 
в качестве чего-то нового декадентщина и 
порнография. Охота к чтению исчезает.



Ученики испытывают чувство глубочайше­
го отвращения к учителям, как к инквизито­
рам — виновникам своего мозгового стра­
дания... У многих погоня за наслаждениями 
становится единственной целью жизни. 
Люди делаются падки до всякого рода игр, в 
особенности азартных, предаются пьянст­
ву, употреблению всевозможных наркоти­
ков, кутежу и разврату... Местность у лю­
дей исчезает, ложь и обман становятся до­
бродетелями. Имущество ближних возбуж­
дает, кроме зависти, желание отнять его во 
что бы то ни стало, каким бы то ни было 
способом. Пускаются в ход вымогательст­
во, шантаж, мошенничество, воровство и, 
наконец, просто грабеж... Одиночные шай­
ки разбойников превращаются в отряды и 
армии, которые рыщут по стране в поисках 
добычи и никому не дают пощады, ни перед 
какими преступлениями не останавливают­
ся... Офицеры теряют чувство чести, энер­
гию и уважение солдат».

Напомним, что все это было написано в 
1910 г.! Но выглядит так, будто автор пес- 
симистического прогноза живет рядом с 
нами, в наши дни, и делает этот прогноз на 
основании нынешних тенденций.

Что ж, железный век есть железный 
век — это не «золотой», не «серебряный», 
и даже не «медный». Причем Мошков пре­
дупреждает: между 2000 и 2012 гг. надо 
ожидать период полной анархии, сход­
ной с когда-то пережитым Смутным вре­
менем, которым и закончится историчес­
кий 400-летний цикл.

1914 г. 
Москвичи 
читают 
приказ
о мобилизации



Так как затем наступит «золотой век», 
но его худшая половина, настоящего 
подъема при нормальном течении «обще­
ственной болезни» не будет до 2062 г.

«Участь, которая предстоит русскому 
народу в ближайшем будущем, конечно, 
печальна и при наших современных зна­
ниях совершенно неустранима, а потому 
лучше бы было совершенно не знать ее. 
Но, к счастью, вместе с законами истори­
ческих циклов д ля нас открылась истинная 
причина вырождения и безошибочное 
средство к его устранению. В наших ру­
ках есть верное средство, уже испытан­
ное и указываемое нам самой природою,
— обратить „железный век“ в „золотой“. 
Но об этом мы поговорим в отдельной кни­
ге, которая последует вскоре за настоя­
щей», — так завершает Мошков свой фун­
даментальный труд.

К сожалению, книга с рецептом спасе­
ния так и не увидела свет. Утешением мо­
жет служить то, что рецепт этот есть, что 
не все так безвыходно. Если его смог уви­
деть царский генерал, ученый Валентин 
Александрович Мошков, то должны най­
тись и другие умы, которые откроют его 
нам. Пока же хочется надеяться лишь на 
одно. Прогноз Мошкова кажется доста­
точно достоверным. И все же, дай Бог, 
чтобы, как и предсказания других ораку­
лов, он оказался ошибочным...



Происшествие 
в Фатиме

В 1915 г. в районе Кабеко, в Португа­
лии, четыре девочки пасли овец, когда 
увидели белую фигуру, парящую в возду­
хе. Она была как будто завернута в про­
стыню, не видно было ни головы, ни рук. 
Девочки два раза летом видели это суще­
ство. Одну из девочек звали Люсия Эбо- 
бора, 1907 г. рождения, и ей суждено бы­
ло сыграть одну из главных ролей в удиви­
тельнейшей и загадочнейшей драме, кото­
рая за этим последовала.

В середине лета 1916 г. Люсия с девоч­
ками играла неподалеку от опушки леса, 
когда неожиданно увидела яркий свет, как 
бы летевший поверху. Приблизившись, 
свет принял очертания человеческой фи­
гуры. Потом девочки описали ее как «про­
зрачного юношу лет пятнадцати». Дети 
опустились перед ним на колени и моли­
лись до тех пор, пока тот не растворился.

Через две недели ангел появился на том 
же месте.

13 мая 1917 г. Люсия и брат с сест­
рой Мартой гуляли у деревушки Кова-



да-Ирия, неподалеку от городка Фатима. 
Высоко в небе они заметили вспышку и, 
думая, что это молния, спрятались под 
большим дубом. Но они увидели паря­
щий на полутораметровой высоте шар 
светло-зеленого цвета, внутри него бы­
ло существо в сверкающей белой ман­
тии. «Не бойтесь, я не причиню вам вре­
да», — сказало существо мелодичным го­
лосом. Испуганные дети спросили, отку­
да оно. «Я прибыла с небес и прошу вас 
приходить сюда в течение шести меся­
цев в этот день. Тогда я скажу вам, кто я. 
После этого я явлюсь на землю в седь­
мой раз».

Трое детей вернулись домой и расска­
зали родителям о видении. Те не повери­
ли, но все же через месяц с детьми на мес­
то пришли несколько набожных жителей. 
Одна из пилигримок рассказывала, что де­
ти опустились на колени и стали разгова­
ривать с кем-то невидимым, а она лично 
ничего не заметила, только как будто пче­
ла жужжала.

Между тем Дева говорила детям: «Когда 
вы увидите, что ночь осветилась неизвест­
ным вам светом, знайте, что это великое 
знамение, которое дает вам Господь, чтобы 
покарать мир за его преступления... Чтобы 
предотвратить наказание, я попросила Бо­
га покарать только Россию, преобразовав 
ее. Если моя просьба будет удовлетворена, 
Россия будет наказана преобразованием, и 
на земле наступит мир. Но молитесь за 
Россию».



Неграмотные дети не знали, что нача­
лась русская революция, и не поняли сло­
ва Девы, а только передали их взрослым.

Дева Мария или НЛО?

Слухи о видениях распространились по 
всей стране. Детей какое-то время даже 
держали в тюрьме и пытались заставить 
отказаться от своих слов. Но в августе ше­
ститысячная толпа собралась на поляне.

Темное облако зависло над лесом и 
стало снижаться. Лица людей освети­
лись. Опять произошел «сеанс» общения 
с детьми.

В сентябре все подъезды к Фатиме бы­
ли забиты людьми. В толпе находился про­
фессор духовной семинарии в Сантарене 
и настоятель кафедрального собора в 
Лиссабоне Нуньеш Фромиган. Потом он 
напишет, что видел, как в безоблачном не-

Бой у Никитских ворот в октябрьские дни 1917 
Худ. Э. Лисснер



бе померкло солнце, но не заметил светя­
щегося шара, о котором говорили другие 
свидетели.

До этого момента Деву видели воочию 
только трое детей. В октябре в Кова-да- 
Ирия собралось 70 тысяч народу. Погода 
была плохая, лил дождь. После полудня 
Люсия начала впадать в транс. Появилась 
Дева, но толпа ее пока не видела. Дети за­
явили, что на этот раз Дева держит в руках 
младенца. Она сказала, что война скоро 
кончится.

Тут произошло неожиданное. Огром­
ный серебристый диск, пробив облач­
ность, снизился над толпой. Хрупкие пря­
ди «ангельских волос» посыпались сверху 
и растаяли. Зависнув в воздухе, объект ме­
нял цвета, потом набрал высоту и пронес­
ся над головами толпы. Длилось это минут 
десять. В различных районах Португалии 
люди наблюдали тот же объект. Алмейда 
Гаррет, известный ученый из Коимбры, 
оставил подробное описание объекта. 
Волна горячего воздуха мгновенно высу­
шила одежду людей, стоявших под дождем. 
Можно предположить, что именно это теп­
ло послужило причиной выздоровления не­
скольких больных, как это, кстати, было 
намного позже, несколько десятилетий 
спустя, в Техасе, когда жар от НЛО спас от 
заражения крови одного полицейского.

Случай в Фатиме документально засви­
детельствован и тщательно анализировал­
ся. Было сделано много снимков, но где 
они сейчас, никто не знает.



Долгое молчание пап

Попробуем вместе с американским ис­
следователем Джоном Килом прокоммен­
тировать событие в Фатиме.

По-видимому, Люсию выбрали для кон­
такта. Дети были воспитаны в духе като­
лицизма, поэтому контакт проводился на 
«религиозном уровне». После молитвы 
страх детей сменился благоговением. Ис­
следования показали, что Люсия обладала 
всеми данными медиума и была «готова» к 
событиям.

В 1917 г. мир был в состоянии ненави­
сти и войн, и «ультрасущества» решились 
на мощную демонстрацию, чтобы восста­
новить в сознании людей утерянные цен­
ности. Обычные знамения не могли уже 
выполнить этой роли. Зная будущее, они 
хотели помочь людям сделать правильный 
выбор, наверное, для них это было небез­
различно...

Пророчества Девы в Фатиме были за­
писаны и в запечатанном виде переданы в 
Ватикан, предполагалось сообщить о них 
миру в 1960 г., однако папа Иоанн XXIII 
решил, что «разумнее будет сохранить 
тайну», и унес ее с собой в могилу. Основ­
ные итоги случая в Фатиме: сам он иска­
жается религиозным налетом, почти все 
фотоснимки исчезли, главные пророчест­
ва скрыты, а Люсия была изолирована в 
монастыре (двое детей вскоре умерли, как 
и предсказала Дева).



«Но помни: будущее 
неотвратимо»

Как известно, всемирно знаменитый 
ученый, основатель науки гелиобиоло­
гии — учения о цикличности воздействия 
солнца на земную цивилизацию, сподвиж­
ник К. Э. Циолковского — А. Чижевский, 
восемнадцать долгих лет провел в советских 
концлагерях. По этому поводу в 1963 г. в 
редакции журнала «Техника — молодежи», 
где публиковались тогда его стихи, он рас­
сказал загадочную историю.

...Поздняя осень 1920 г. Петроград. 
Большевистские эмиссары грабят дворцы, 
церкви, расстреливают дворян, жандар­
мов, царских офицеров. Кто может, уез­
жает тайно за границу. Друзья предлагают 
уехать в Париж и Чижевскому: ясно, что 
сына генерала не пощадят. Но что-то 
удерживает молодого ученого, о пророче­
ском даре которого уже давно ходят 
странные слухи.

И вот однажды его приглашают на 
встречу в узком кругу с медиумами. Так 
тогда называли экстрасенсов. В ночь на­
кануне встречи снится Чижевскому сон: в 
ночном небе вращается, наподобие кару­
сели, многокилометровый сияющий диск, 
на стенках которого проявляются загадоч­



ные картинки, какие-то схемы, таблицы, 
цифры. И вот слышится в абсолютной ти­
шине голос с металлическим отливом:

— Желаешь ли ты знать свое будущее?
— Желаю, — ответил сновидец, ни се­

кунды не раздумывая.
— Даже если будущее неотвратимо? — 

спросил голос.
— Я не верю в неотвратимость, — отве­

чал Чижевский самонадеянно, ибо смутно 
представлял, о чем шла речь. — В любой 
ситуации есть возможность выбора.

— Если так, — сказал голос, — то оста­
нови диск, когда захочешь. Усилием воли.

Вы кдав некоторое время, Чижевский 
подгл мысленную команду, и вращающая­
ся махина мгновенно остановилась. На 
торце диска вспыхнуло множество повто­
ряющихся чисел 69.

— Теперь слушай внимательно, — ска­
зал голос. — Выбирай: или умрешь в без­
вестности в ближайшее время, или про­
живешь долгую жизнь, станешь всемирно 
известен, но долгие годы проведешь в фи­
зических страданиях и одиночестве.

Долго раздумывал сновидец и наконец 
сказал:

— Я не хочу покидать Землю молодым.
— Ты использовал возможность выбо­

ра, — сказал голос. — Но помни: будущее 
неотвратимо.

Проснувшись, молодой ученый долго 
размышлял над увиденным. Ближе к вече­
ру он оделся и направился на условлен­
ную встречу. Ехать предстояло далеко, на

Александр
Чижевский



самую окраину северной столицы. Но вот 
незадача: трамвай сломался, его чинили 
почти целый час, но так и не исправили, 
извозчики отказывались ехать на ночь гля­
дя в такую даль, боясь бандитов, и Чижев­
ский безнадежно опоздал. Но все же ре­
шил зайти в тот дом, куда был приглашен, 
извиниться перед хозяевами.

Уже на подходе к дому он почувствовал 
неладное. Особняк был освещен фарами 
множества автомобилей, а идущие навст­
речу прохожие тревожно переговарива­
лись о чекистах и банде заговорщиков, 
только что ликвидированной в освещен­
ном особняке. Чижевский счел за благо 
тут же возвратиться к себе домой.

Через два дня он узнал страшную но­
вость. Оказывается, в особняке собра­
лось два десятка медиумов для оккультной 
расправы с большевистскими вождями. 
В гостиной были расставлены портреты 
Ленина, Сталина, Троцкого и иже с ними, 
разложены стрелы, иглы, яды и другие ак­
сессуары магического культа, известного 
с древнейших времен. Однако кто-то за­
ранее донес чекистам о предстоящем тай­
ном обряде, те нагрянули в особняк и, как 
водится, перестреляли всех медиумов.

Тут Чижевский уяснил, что он действи­
тельно сделал во сне свой судьбоносный 
выбор. Но тогда в послереволюционном 
Петрограде он еще не предполагал, что за 
будущую мировую славу придется рас­
плачиваться восемнадцатью годами лагер­
ного одиночества.



Гитлер 
и его придворные 

пророки

Казалось бы, не надо быть пророком, 
чтобы предсказать гибель человеку, по­
добному Адольфу Гитлеру. Но предска­
зать дату смерти гораздо труднее. 23 мая 
1934 г. испанский парапсихолог Томас 
Менее предсказал, что австрийский канц­
лер Дольфусс будет убит в течение трех 
месяцев. Два месяца и два дня спустя на­
цисты ворвались в правительственное 
здание, где проводил собрание Дольфусс, 
и застрелили его.

Имя Гитлера фигурировало во многих 
пророчествах. В 1932 г. хиромант доктор 
Джозеф Ренальд, изучив отпечатки его 
пальцев, сказал, что его жизнь будет иметь 
трагический конец. «Я вижу вас на верши­
не власти, — сказал он будущему диктато­
ру, — и это принесет несчастье Германии 
и Европе». Разгневанный Гитлер тогда вы­
летел из офиса доктора Ренальда, а позже 
сделал то, что делали многие короли, — за­
вел собственный штат пророков-астроло­
гов. Так как восхождение Гитлера к вер-



«Один народ. 
Один рейх. 
Один вождь» 
Нацистский 
плакат

шинам власти было стремительным, при­
дворные пророки были рады ублажать его 
краткосрочными многообещающими про­
гнозами.

Один из нацистских астрологов Л. фон 
Воль предвидел печальный конец тирана и 
вынужден был скрывать свои мысли или 
выражаться двусмысленными витиеваты­
ми фразами. Предвидя и свою собствен­
ную судьбу в случае обнародования ре­
альных прогнозов, он сбежал из Германии 
в 1935 г. и поведал о своих предчувствиях 
в более благоприятной обстановке — в 
Лондоне. Там он предсказал и победу сил 
союзников.

Другим гитлеровским астрологам по­
везло меньше. Первым привлек к себе 
внимание диктатора Карл-Эрнст Крафт, 
который в 1939 г. предупредил, что Гитле­
ру будет угрожать опасность в период с 
7 по 10 ноября. В это время в пивной Бюр- 
гербрау в Мюнхене было совершено поку­
шение на Гитлера, но фюрер остался не­
вредим. В обязанности Крафта как при­
дворного пророка входила интерпретация 
четверостиший Нострадамуса, написан­
ных 400 лет назад, в пользу «третьего рей­
ха». Эти пророчества использовались Геб­
бельсом во время войны.

Когда пророчества Крафта перестали 
радовать Гитлера, над ним нависла угроза. 
В 1941 г. он был посажен в концентраци­
онный лагерь наряду с другими астролога­
ми, оккультистами и парапсихологами, ко­
торые были арестованы после полета в



Англию Рудольфа Гесса. Среди этих пара­
психологов была Герда Вальтхер, которая 
позже написала о Крафте и других на­
цистских пророках в статье «Мерные маги 
Гитлера», опубликованной в журнале «Ту- 
морроу» (зима 1956 г.). В статье она упо­
мянула имя другой бесстрашной провиди­
цы, которая открыто предсказала провал 
нацистскому движению. Это была Элиза 
Лерер из Баварии.

Даже когда Гитлер одерживал свои са­
мые впечатляющие победы, Элиза Лерер 
настаивала на том, что кончит он плохо. 
Она не таила своих мыслей и не скрывала 
также своего презрения к Гитлеру. Она 
часто заходила в студию скульптора Фер­
динанда Либерманна, который ваял бюсты 
нацистских лидеров. Как-то раз, смотря 
на бюст Гитлера, Элиза сказала: «Вам не­
зачем беспокоиться об этом Gitzkopf (бол­
ване). Вы теряете попусту время, вы мо­
жете также разбить все остальные бюсты, 
т. к. вскоре они станут никому не нужным 
хламом». Элиза своими пророчествами 
взбесила фюрера. Ее поместили в психиа­
трическую лечебницу, позже она умерла в 
концентрационном лагере.

Гитлеру предсказывали судьбу и дру­
гие женщины-пророки. Одна из наиболее 
известных жила в Венгрии и была столь 
же отважной, как Элиза Лерер. Ее звали 
Бориска Силбигер, в 1930-х гг. ее прогно­
зы печатались во многих газетах по всему 
миру, включая Соединенные Штаты. 
В 1934 г. она предсказала убийство коро­



Личный 
гороскоп 
Гиммлера, 
составленный 
В. Вульфом

ля, имя которого начинается на букву «А». 
9 октября 1934 г. был убит король Юго­
славии Александр I.

В 1934 г. Бориска заявила, что нацист­
ского лидера убьют друзья. 30 июня 1934 
г. Эрнст Рем был убит по приказу Гитлера. 
В конце 1935 г. провидица сказала, что в 
январе следующего года «король великой 
империи» внезапно умрет. «Его преемни­
ком станет старший сын, но он не будет 
править и года, а потом отречется от пре­
стола». Английский король Георг умер 20 
января 1936 г., спустя несколько месяцев 
после предсказания. Принц Уэльский 
вступил на трон как Эдуард VII, но отрекся 
от престола 10 декабря 1936 г.

Силбигер сделала и несколько других 
верных предсказаний в течение 1930-х гг., 
в частности, что в начале 1940-х гг. нацизм 
потерпит крах и Гитлер умрет. Однако она 
допустила одну ошибку. Она предрекла 
Гитлеру гибель в 1942 г., что на три года 
раньше реального срока. Гитлер был в 
ярости и приказал арестовать провидицу; 
вскоре она попала в концлагерь.

Другой немецкий пророк сделал удиви­
тельно точное предсказание смерти Гит­
лера, сказав, что диктатор умрет при зага­
дочных обстоятельствах накануне 7 мая 
1945 г. Вильгельм Вульф сумел избежать 
мести Гитлера, т. к. был персональным ас­
трологом Гиммлера, а смерть фюрера бы­
ла на руку жадному до власти Гиммлеру. 
Уже близился роковой день, а Гитлер ско­
рее всего по-прежнему не подозревал о



пророчестве Вульфа. Диктатор покончил 
жизнь самоубийством 30 апреля 1945 г.

Даже правители Советского Союза, 
приверженцы материализма, допускали, 
что будущее можно предвидеть. Сам Ста­
лин пользовался услугами астролога 
Юрия Ямакина, который впоследствии 
впал в немилость и был отправлен в ла­
герь. После смерти Сталина Ямакин был 
вызволен Хрущевым и обласкан. Деятель­
ность другого парапсихолога Вольфа 
Мессинга в основном была связана с 
представлениями, на которых он демон­
стрировал психологические опыты под 
эгидой министерства культуры. В 1943 г. 
в эвакуации в Новосибирске перед ог­
ромной аудиторией он предсказал, что 
вторая мировая война закончится в мае 
1945 г, возможно, в течение первой не­
дели, и что русская армия триумфально 
прошествует по Берлину.



Тучи сгущаются 
над Белым домом

Когда президенту Соединенных Шта­
тов грозит опасность, беду ощущают ты­
сячи, а может, миллионы американцев.

По приблизительным подсчетам, по 
крайней мере 50 000 человек предчувст­
вовали гибель президента Кеннеди. Не­
возможно сказать, скольких людей охва­
тил так называемый «предтрагический 
синдром».

Со времени смерти в 1841 г. Уильяма 
Генри Гаррисона над Вашингтоном часто 
сгущались тучи. Гаррисон умер, побыв в 
президентском кресле всего месяц, и тогда 
начал действовать двадцатилетний «прези­
дентский» цикл. Начиная с 1840 г. каждый 
президент, избираемый в год, оканчиваю­
щийся на ноль, не доживал до конца срока 
президентства, умирая либо естествен­
ным путем либо от пули наемного убийцы. 
Авраам Линкольн, избранный в первый 
раз на пост президента в 1860 г., был убит 
в 1865-м — это была вторая жертва роко­
вого цикла. Гарфилд, избранный в 1880 г., 
был застрелен в своем кабинете, так же



как Маккинли, переизбранный в 1900-м. 
Президент Гардинг, избранный спустя 
двадцать лет, умер до истечения срока 
полномочий. Президент Рузвельт, избран­
ный в третий раз в 1940 г., умер в 1945-м. 
Последняя жертва двадцатилетнего цик­
ла — Джон Кеннеди, победивший на вы­
борах 1960 г.

Много предсказаний касалось именно 
гибели президентов — жертв двадцатилет­
него цикла. Нетти Колберн, медиум XIX в., 
предупреждала Линкольна, что над ним 
нависнет «тень» в период второго срока. У 
жены Линкольна было стойкое предчувст­
вие, что он умрет в своем кабинете. Его 
мачеха Сара Буш Линкольн говорила, буд­
то знала, «что-то приключится с Абе» и она 
никогда его больше не увидит. Когда ей 
сообщили о его смерти, она заявила: «Я 
знала, что его убьют». Линкольн отмечал, 
что ему писали медиумы со всей страны, 
предупреждая об опасности, грозящей 
его жизни.

В декабре 1864 г. «Бротоне астрономи- 
кэл джорнел» сделал предсказание на ап­
рель 1865 г. в разделе «Судьба нации»: 
«Некий известный генерал или высокопос­
тавленный чиновник умрет 17-18 числа». 
За год до того известного парапсихолога 
Д. Хьюма один русский попросил взгля­
нуть в хрустальный шарик. Провидец за­
метил в нем толпу людей и человека, кото­
рый был застрелен и упал с кресла. Хьюм 
сказал: «Это Линкольн, и в течение года он 
умрет».

У. Г. Гаррисон



И Линкольн, и Кеннеди предвидели 
собственную смерть. Гарфилда не поки­
дало ощущение, что он умрет от руки 
убийцы. Маккинли чувствовал, что погиб­
нет, и многим жителям Вашингтона яви­
лись символические видения перед его 
убийством. Незадолго до смерти Франк­
лин Рузвельт разговаривал с Джин Дик­
сон, вашингтонской провидицей, которая 
сказала, что ему осталось жить несколько 
месяцев. Миссис Диксон также знала, что 
его преемник Гарри Трумен станет прези­
дентом «по воле Бога». Эдгар Кейс в тран­
се предвидел смерть Рузвельта и Кеннеди.

«Голубоглазый мужчина 
умрет»

Когда Кеннеди был избран президен­
том в 1960 г., исследователи «повторяю­
щихся событий» были встревожены. Джин 
Диксон предсказала в 1952 и 1956 гг. (тог­
да она не знала Кеннеди), что голубогла­
зый молодой мужчина, демократ, победит 
на выборах 1960 г., но он умрет либо бу­
дет убит в течение президентского срока.

Тучи собирались медленно. Сны, виде­
ния и голоса начали будоражить народ за­
долго до 1963 г. Во время кампании 1960 г. 
Адриенн Культер, парапсихолог из Фла- 
шинга, Нью-Йорк, услышала голос, кото­
рый сообщил: «Не Никсон. Кеннеди станет 
президентом, но будет убит». Голос пове­
дал Джинн Гарднер, домохозяйке из За­



падной Вирджинии, что Кеннеди будет 
убит. Парапсихолог из Нью-Джерси Мери 
Толлмедж увидела Кеннеди перед гробом 
рядом с приспущенным флагом. В 1962 г. 
психологу, находящемуся под влиянием 
галлюциногенного наркотика, явилось ви­
дение убийства президента.

Покойный Артур Форд, один из веду­
щих американских медиумов, рассказал о 
предсказании, которое он сделал в состо­
янии транса за полтора года до убийства 
Кеннеди. Это предсказание было записа­
но на пленку в Вашингтоне, в присутствии 
многих политиков, включая сенатора Мак­
клелана из Арканзаса. В этом видении 
президент Кеннеди «падает вперед в дви­
жущемся автомобиле и умирает». Форд 
считал, что беспокойство присутствую­
щих за безопасность президента явилось 
для него эмоциональным стимулом.

Иногда в газетах, журналах и другой 
прессе появляются мистические послания, 
которые могут расшифровать только 
очень наблюдательные люди — все это 
происходит неосознанно, как будто некая 
высшая сила направляет разум и руку ре­
дакторов. Календарь 1963 г., казалось, 
«предвидел» смерть Кеннеди. Из-за опечат­
ки 22 ноября — день убийства Кеннеди — 
был отмечен как национальный праздник. 
Этот календарь появился в октябрьском, 
1969 г., выпуске журнала «Фейт».

По мере приближения рокового дня 
миссис Диксон и другие парапсихологи 
начинали ощущать нарастающую тревогу.

Президент 
Джон 
Ф. Кеннеди



Предсказание о судьбе никому неизвест­
ного человека, сделанное в 1956 г., к 
1963-му приобрело совсем другой харак­
тер. Английский парапсихолог Пендрагон 
опасался возможного убийства, о чем за­
явил в июне 1963 г. В октябре он написал 
письмо президенту, в котором советовал 
ему увеличить охрану. В августе 1963 г. 
Джинн Гарднер услышала имя «Освальд», 
но не понимала, что оно означает.

За несколько дней до трагедии миссис 
Диксон увидела тучи, сгущающиеся над 
Белым домом. Она пыталась предостеречь 
президента, как делали многие другие из­
вестные экстрасенсы и обычные амери­
канские граждане, ощущавшие эмоцио­
нальную связь с главой государства. Неко­
торые присылали тревожные письма, дру­
гие приезжали в Вашингтон лично. В боль­
нице в Огайо мальчик, умиравший от лей­
кемии, вышел из комы утром 22 ноября и 
сказал своей матери, что президент убит.

Винтовка у черной статуи
Видения часто возникают под действи­

ем наркотиков, когда восприятие обостря­
ется, а ощущение времени и пространства 
притупляется. Доктор Стенли Криппнер 
предсказал убийство президента Кеннеди 
за два года во время эксперимента с гал­
люциногенным наркотиком.

«Это случилось в конце моего первого 
психоделического эксперимента, прохо­



дившего в Кембридже в 1962 г., — писал 
он. — В 5.30 вечера я принял несколько 
таблеток наркотика. Мы поставили Мусорг­
ского „Картинки с выставки“ и стали ждать 
эффекта. Я закрыл глаза и увидел, как в ка­
лейдоскопе, цветные фигуры и завихрения. 
Когда я открыл глаза, комната светилась 
вибрирующим светом. Я отметил, что все 
это походит на картины Вермера.

Пальцы покалывало, конечности дро­
жали. Я снова закрыл глаза, откинулся на 
диване и увидел гигантский гриб, рас­
крывшийся надо мной на манер зонта...»

Пребывая в этом состоянии, Криппнер 
обнаружил, что находится во дворе мон­
гольского правителя Кублай-хана, потом в 
«огромном зале», где шел концерт. На ка- 
кое-то мгновение он переместился в Вер­
саль, видел Бенджамина Франклина за бе­
седой с королем и королевой Франции.

«Потом действие переместилось в Но­
вый Свет. Я был с Томасом Джефферсоном 
в Монтичелло, где он рассказывал о своем 
плане другу, потом с Эдгаром Алланом По 
в Балтиморе. Он только что потерял свою 
невесту и оплакивал ее смерть. Он бормо­
тал что-то вроде „Ленора“ и „Аннабель 
Ли“ в перерывах между рыданиями».

«Из Балтимора я отправился в Конгресс 
США. Я обнаружил, что стою перед стату­
ей Линкольна. Она была абсолютно чер­
ная, ее голова была склонена. У основания 
статуи стояла винтовка, и кто-то прошеп­
тал: „Его застрелили. Президента застре­
лили“. В воздух поднялось облачко дыма.



Очертания Линкольна медленно рас­
творились, и возникла фигура Джона Кен­
неди. Действие разворачивалось тоже в 
Вашингтоне. Винтовка по-прежнему стоя­
ла у основания статуи, из дула вырвалось 
облачко дыма. Голос повторил: „Его заст­
релили. Президента застрелили“. Я от­
крыл глаза, полные слез».

Криппнер записал предсказание и ото­
слал его в виде отчета в Гарвард. «Девят­
надцать месяцев спустя, — продолжал 
он, — 22 ноября 1963 г., мне снова яви­
лось видение, в котором я оплакивал ги­
бель Кеннеди».

То же самое, что испытывал Криппнер, 
находясь в психоделическом состоянии, 
спонтанно является и экстрасенсам. Му­
зыка или какой-либо другой стимулирую­
щий фактор позволяет отрешиться от ре­
альности и войти в такое состояние, когда 
приоткрывается завеса над будущим.

Криппнер говорил: «Совсем не удиви­
тельно то, что я заглянул в будущее. В кон­
це концов не являются ли прошлое, насто­
ящее и будущее частями единого целого — 
вечности?»

Солдаты, идущие 
за катафалком

В городе Кетскилл, штат Нью-Йорк, 
спала семнадцатилетняя девушка. Ночью 
она услышала шум, и перед закрытыми 
глазами замерцали вспышки. Она встала с 
кровати и подошла к окну, но улица внизу



была незнакома ей. Это была какая-то 
улица в незнакомом городе, и напротив ее 
дома собиралась возбужденная толпа. По­
том в дом внесли тело высокого мужчины 
и положили на кровать в ее комнате. Он 
был без сознания, на голове зияла рана от 
пули, с которой стекала струйка крови.

Она спит? Или все это — реальность, 
только в другом месте и в другое время? 
Она видела этого мужчину раньше, но не 
могла припомнить где. Вокруг раненого 
собрались доктора, они осматривали его и 
совещались. Многие люди плакали, и де­
вушка услышала, как один из них спросил 
дрожащим голосом: «Есть надежда?» Вра­
чи покачали головами. Леди, которая, по 
всей вероятности, была женой раненого, 
зарыдала навзрыд.

Девушка снова впала в забытье, потом 
очнулась совсем в другом городе. Она 
стояла на тротуаре, мимо проезжал ката­
фалк, за ним следовала процессия солдат. 
Вокруг стояли толпы притихших грустных 
людей. Потом девушка опять забылась. За 
завтраком наследующее утро она расска­
зала своей семье о странном сне.

Было ли это предсказание о Джоне 
Кеннеди? Детали впечатляющие. Высокий 
мужчина, раненный в голову, перенесен­
ный наверх в комнату, которая может 
быть больничной палатой. Обезумевшая 
жена... врачи, обследующие рану... Сцена 
с катафалком и солдатами...

Девушке Магги Плаг видение явилось в 
апреле 1865 г. На следующей неделе при­

Гроб с телом 
Джона Ф. 
Кеннеди



шло известие, что Авраам Линкольн убит. 
Как она и предвидела, его внесли в комна­
ту в частном доме, истекающего кровью. 
В выходные дни состоялись похороны в 
Вашингтоне, и за катафалком в самом деле 
шли солдаты.

История Магги была опубликована в 
журнале «Прогрессив финкер». Ее расска­
зала женщина, у которой Магги служила 
сиделкой. Она знала Магги как рассуди­
тельную и умную девушку и была уверена, 
что та говорит правду.

«Президента застрелили»
В среду ночью, за два дня до убийства, 

в интернате для больных детей спала ма­
ленькая девочка. Она была глухонемая и 
могла общаться только при помощи жес­
тов. Этой ночью она спала неспокойно, 
т. к. ей снился страшный сон.

Ночью девочка поднялась с кровати, не 
открывая глаз, и пошла по коридору в ком­
нату своей подруги, тоже глухонемой. 
Вторая девочка проснулась и увидела, как 
первая что-то говорила ей жестами. Это 
были два слова: «Президента застрелили».

На следующее утро девочка не помни­
ла, что ходила во сне. За завтраком ее по­
друга рассказала детям и воспитательнице 
эту историю. Спустя два дня в пятницу
14 апреля 1865 г. Авраам Линкольн был 
убит в театре Форда в Вашингтоне. Спус­
тя почти сотню лет, также в пятницу, пре­



зидент Кеннеди был убит в Далласе, также 
пулей в голову. Еще раз дал себя знать 
двадцатилетний цикл. И снова множество 
американцев, взрослых и детей, предвиде­
ли убийство президента.

Повторяется ли история?
Драма Кеннеди, разыгравшаяся в 

1960-1963 гг., была поразительно схожа 
по замыслу, сценарию и действующим ли­
цам с драмой Линкольна 1860-1865 гг. И 
оба президента были главными героями 
пьесы внутри пьесы, т. к. 60-е гг. XVIII и 
XIX вв. имели много параллелей. Повторя­
ется ли история? Судите сами.

В обе декады Америку раздирали про­
тиворечия из-за войны и борьбы за граж­
данские права. Сценарий мятежей 1860 г. 
похож на сценарий движения сопротив­
ления 1960-х. В каждом десятилетии бы­
ло избрано по три президента, первый из 
которых был убит. Линкольн был избран 
в 1860 г., Кеннеди — в 1960-м. Фамилия 
секретаря Линкольна была Кеннеди, а 
секретаря Кеннеди — Линкольн. В день 
убийства Линкольн находился в театре 
Форда, а Кеннеди ехал в «линкольне». 
Оба были убиты в пятницу, причем в обо­
их случаях при трагедии присутствовали 
жены. Оба застрелены сзади, пуля попа­
ла в голову. Бут выстрелил в Линкольна в 
театре и забежал на склад. Освальд заст­
релил Кеннеди со склада и скрылся в те­



атре. Оба убийцы были застрелены и не 
смогли предстать перед судом. Бут ро­
дился в 1839 г., Освальд — в 1939-м. Оба 
были южанами. Оба вице-президента но­
сили фамилию Джонсон, оба были демо­
кратами, ранее были сенаторами. Эндрю 
Джонсон родился в 1808 г., Линдон 
Джонсон в 1908-м. Полные имена убийц 
содержат по пятнадцать букв. Фамилии 
президентов тоже содержат одинаковое 
число букв — семь. Имена и фамилии 
обоих Джонсонов также содержат оди­
наковое число букв — шесть и семь соот­
ветственно. Имена и фамилии Никсона и 
Гранта, которые были третьими прези­
дентами в обеих декадах, содержат одно 
и то же число букв — семь, семь и пять 
(Ulisses Simpson Grant — Richard Milhous 
Nixon)

Какое значение имеют эти совпадения 
для предсказаний и пророчеств? Они мо­
гут содержать в себе намеки на будущие 
события. Потому что помимо двадцатилет­
него может существовать столетний цикл.

Возможно, в 2060 г., когда будет из­
бран очередной президент, драма Лин­
кольна — Кеннеди будет разыграна в тре­
тий раз. Новый президент может оказать­
ся тоже высоким мужчиной. Он, возмож­
но, не оставит после себя потомства, как 
Линкольны и Кеннеди. Он может нахо­
диться у власти, когда в очередной раз 
будет идти борьба за права меньшинств. 
И он может быть убит выстрелом сзади в 
голову.



«Чему быть, того 
не миновать»

Можно провести и другие параллели 
между убийствами двух президентов. На­
пример, оба чувствовали, что умрут. В 
своей книге «Рабочие будни: день и ночь» 
доктор Джанет Тревелл, врач Кеннеди, 
приводит несколько свидетельств.

Вскоре после избрания в ноябре 1960 
г. Кеннеди отправился отдохнуть в дом 
своего отца в Палм-Бич, Флорида, в со­
провождении доктора Тревелл. Они сиде­
ли у бассейна, президент внезапно повер­
нулся и сказал: «Что вы думаете о законо­
мерности, когда на протяжении последних 
ста лет каждый президент, избранный в 
год, делящийся на двадцать, умирал, не до­
жив до конца срока?» Доктор Тревелл вы­
сказала свое мнение,' заметив «тень смер­
ти» в глазах Кеннеди.

В другой раз Кеннеди назначил встре­
чу Тревелл у памятника Линкольна. Пере­
хватив по пути ее машину, он пригласил 
ее пересесть к нему в лимузин. По дороге 
они проехали мимо маленького мальчика, 
который неожиданно направил объектив 
камеры прямо на президента. Кеннеди на­
прягся, но потом заметил, что это была 
всего лишь камера. Он глубоко вздохнул, 
потом спокойно произнес: «Не стоит по­
стоянно бояться. Чему быть, того не ми­
новать». Одна из любимых поэм Джона 
Кеннеди называлась «У меня рандеву со 
смертью».

Джон Ф. 
Кеннеди



«Меня ждет печальный 
конец»

За сто лет до того, как доктор Тревелл 
впервые заметила «тень смерти» в глазах 
президента Кеннеди, Авраам Линкольн, 
возвращаясь в свой дом в Спрингфилде 
после выборов 1860 г., тоже предчувство­
вал недоброе. Устроившись на диване, он 
задремал, но внезапно проснулся. В зер­
кале напротив дивана он увидел два своих 
отражения.

Он поднялся и подошел ближе, но одно 
отражение пропало. Он снова лег и снова 
увидел двойное отражение и принялся его 
рассматривать. Кончик носа одного отра­
жения отстоял на 7-8 сантиметров от кон­
чика носа двойника. Одно из лиц было за­
метно бледнее. Линкольну оно показалось 
мертвенно - бледным.

Президент рассказал о странном виде­
нии своей жене Мери. Она предложила 
свою интерпретацию видения: он благо­
получно проведет первый срок на посту 
президента, но умрет в течение второго. 
С этого времени Линкольна, казалось, тя­
готила мрачная мысль о том, что никогда 
не вернется из Вашингтона. Несколько 
раз он делился своими страхами с друзья­
ми. Гарриет Бичер Стоу, автору «Хижины 
дяди Тома», он как-то сказал: «Как бы ни 
кончилась война, у меня создается впечат­
ление, что я не проживу слишком много». 
Миссис Линкольн он сказал: «Я уверен, 
что меня ждет печальный конец».



По словам миссис Линкольн, они с му­
жем собирались посетить Европу после 
гражданской войны. За две недели до 
убийства она сказала, что теперь у них 
появилась возможность отправиться в пу­
тешествие. Линкольн удрученным голо­
сом ответил: «Ты, может, поедешь в Евро­
пу, но я вряд ли». Когда она спросила — 
почему, он ответил только, что подсозна­
тельно чувствует, что ему не суждено 
увидеть Европы.

Линкольн, по свидетельствам совре­
менников, был глубоко религиозным чело­
веком, хотя и не часто посещал церковь, и 
на него оказали неизгладимое впечатление 
сны и видения библейских пророков. «Ес­
ли мы верим Библии, — говорил он, — мы 
должны признать то, что в старые времена 
Бог и его ангелы являлись людям во снах». 
Он верил в то, что Высший разум снабжа­
ет людей информацией, которая воспри­
нимается на уровне подсознания, но эти 
послания закодированы, и их надо уметь 
расшифровать.

Линкольну часто снились странные 
сны и являлись видения, и он относился к 
этим феноменам очень серьезно. Он осо­
знавал, что они связаны нитью, которая 
указывает на неизбежную беду. По сло­
вам его ближайшего друга Уорда Хилла 
Ламона, он верил в то, что «звезда, под ко­
торой он родился, была одновременно и 
блестящей и зловещей; судьба его опре­
делена и ход событий необратим, и он не в 
силах игнорировать или отменить его, точ­

Авраам
Линкольн



но так же, как он не пытается отменить си­
лу тяжести». Линкольн сказал Ламону, что 
всю жизнь, с самого детства, сны намека­
ли ему, что он поднимется на большую вы­
соту и внезапно падет.

Знаменитый вещий сон приснился ему 
незадолго до убийства, по одной из версий, 
в ночь, когда он побывал на опере «Фауст». 
Вот как сам Линкольн описывал его:

«Вокруг меня была мертвая тишина. 
Потом я услышал приглушенное рыдание, 
как будто плакали несколько человек. Мне 
казалось, что я встал с постели и спустил­
ся вниз. Потом тишину снова разорвали те 
же душераздирающие рыдания, но никого 
не было видно. Я переходил из комнаты в 
комнату; но никого не находил, но меня 
продолжали преследовать эти скорбные 
звуки. Во всех комнатах горел свет; все 
предметы были знакомы мне; но где же эти 
люди, которые так горестно плачут? Я был 
удивлен и встревожен. Что все это может 
значить?

Вознамерившись все выяснить, я про­
должил обход дома, пока не добрался до 
Восточной комнаты. Там меня ждал груст­
ный сюрприз. Передо мной стоял ката­
фалк, на котором лежал труп, одетый в 
похоронные одежды. Вокруг стояли в по­
четном карауле солдаты; там была еще 
толпа людей, некоторые печально смотре­
ли на покойника, лицо которого было при­
крыто, другие рыдали.

«Кто умер в Белом доме?» — спросил я 
одного из солдат. «Президент, — ответил



он. — Он был убит». Потом раздались 
громкие вопли из толпы, от которых я про­
снулся».

Через несколько дней Линкольн рас­
сказал жене о своем сне и добавил: «Этот 
сон завладел моими мыслями, и он не ухо­
дит, как призрак Банко».

Последний день — 
Линкольна и Кеннеди

В день смерти Линкольна произошло 
еще два события, которые можно класси­
фицировать как предвидение конца. Лин­
кольн, проснувшийся в плохом настрое­
нии, созвал кабинет министров. Многие 
уважаемые американцы, среди которых 
был генерал Грант, приглашенный в каче­
стве гостя, подтвердили впоследствии то, 
что сказал президент.

По словам секретаря военного депар­
тамента Стентона, Линкольн казался бо­
лее взволнованным и задумчивым, чем 
обычно. Он не шутил и не рассказывал 
анекдотов и вместо того, чтобы по обык­
новению развалиться в кресле, сидел пря­
мо и достойно. Пока члены кабинета ожи­
дали новостей о сдаче генералом Джон­
стоном последних сил конфедератов, пре­
зидент медленно произнес: «Джентльме­
ны, случится что-то экстраординарное, и 
очень скоро».

Его голос стал прерывистым: «Мне при­
снился сон, потом я видел его три раза».



Линкольн замолк, и его подбородок упал 
на грудь: «Я на большой широкой бурля­
щей реке, я в лодке... меня сносит течени­
ем... меня сносит...»

Днем Линкольн направлялся в военный 
департамент, чтобы проверить, не посту­
пило ли каких известий от генерала Шер­
мана о капитуляции Джонстона. С ним 
был охранник Уильям Крук, которому 
пришлось разобраться с двумя пьяница­
ми. После того как они ушли, Линкольн 
сказал: «Крук, знаешь, мне кажется, что 
кто-то хочет убить меня». Потом он доба­
вил: «И у меня нет сомнений, что им это 
удастся». Они шли молча, и Линкольн про­
изнес, обращаясь скорее к себе: «Невоз­
можно помешать этому».

Крук позже вспоминал, что пребывал в 
тягостном настроении после того, как рас-

Убийство президента Авраама Линкольна 
Бутом в театре Форда в Вашингтоне 14. апреля 
1865 г. Литография



стался с президентом. Вместо обычного 
«Доброй ночи» Линкольн сказал: «Прощай, 
Крук». Спустя несколько часов Линкольн 
сидел в ложе в театре Форда, и его уже 
поджидал Джон Уилкс Бут.

Спустя почти сотню лет утром 22 нояб­
ря 1963 г. президент Кеннеди заметил: 
«Если кто-то захочет застрелить президен­
та Соединенных Штатов... ему надо только 
найти высокое здание и усесться там с 
винтовкой, снабженной оптическим при­
целом, и никто не сможет помешать ему».

Позже Кеннеди ехал с кортежем авто­
мобилей мимо высокого здания, где его 
поджидал убийца именно с таким оружием.

Газета предсказывает 
убийство

Американцы часто подсознательно 
чувствуют, когда люди, которых они ува­
жают, подвергаются опасности. Когда же 
людей связывают общие чувства или инте­
ресы, тревога ощущается более сильно. 
Связь между президентом Кеннеди и Ро­
бертом Кеннеди укрепила убеждение 
многих экстрасенсов в том, что сенатор 
Кеннеди разделит участь брата. А так как 
сенатор и Мартин Лютер Кинг оба сочув­
ствовали черным, во многих предсказани­
ях их смерти были связаны.

Р. Андерсону, парапсихологу из Ала­
бамы, явилось видение убийства лидера 
негритянского движения, о котором он



рассказал газетчикам. Андерсон также 
выступил на телевидении в 1968 г. и за­
явил, что «важная персона» будет убита в 
конце июня. Энергетические волны буду­
щих убийств пересекли океан. Мальколм 
Бессент, молодой англичанин, читал книгу 
и увидел слова «Лютер Кинг», мелькнув­
шие между строк несколько раз. Пендра- 
гон писал: «Я не думаю, что Роберт Кенне­
ди когда-нибудь будет президентом». Лон­
донское бюро предсказаний получило не­
сколько предупреждений относительно 
убийства Роберта Кеннеди.

Выдающийся американец 
будет убит

Подобно опечатке в календаре, несу­
щей в себе мрачный намек на смерть Джо­
на Кеннеди, в одной из газет содержалось 
кодированное послание о грядущем убий­
стве. Такие сигналы воспринимаются 
только особо чувствительными людьми, 
которые знают, что информацию о буду­
щем можно получить по любым каналам. 
Алан Воген читал газету и только благода­
ря внезапному озарению заметил скрытое 
пророчество в газетных колонках.

Воген начал ощущать тревогу 3 апреля 
1968 г., ему казалось, что какой-то выдаю­
щийся американец будет убит. Как и в 
большинстве подобных случаев, трагедия 
проясняется постепенно. Вначале намеки 
весьма туманны, как будто невидимый



драматург дразнит парапсихолога, воз­
буждая в нем любопытство, но не приот­
крывая занавеса на сцене. С течением 
времени занавес спадает, и символы усту­
пают место фактам либо становятся более 
понятными. Первый сон Вогена содержал 
лишь информацию о том, что некая изве­
стная персона будет убита. Он ощущал 
«предтрагический синдром», но никаких 
конкретных фактов сообщить не мог.

В тот момент Воген находился в Герма­
нии. После смерти Мартина Лютера Кинга 
у него было несколько сновидений, гово­
рящих о том, что жертвой может стать Ро­
берт Кеннеди. В одном из снов появился 
американский индеец, который напоми­
нал Сирхана Сирхана. Также индеец мог 
символизировать кого-то, кто находился в 
Америке, но был отчужден с американ­
ской сцены, как и Сирхан.

9 апреля 1968 г. Воген читал париж­
ское издание «Нью-Йорк геральд трибюн»,

Прощание с Мартином Лютером Кингом



когда что-то встревожило его с первой 
страницы. Передовица была посвящена 
охоте ФБР за Эриком Старво Галтом, ко­
торого считали убийцей Мартина Лютера 
Кинга. В другой колонке Воген заметил 
другую статью о двух жертвах насилия. 
Таким образом, темой обеих статей были 
насилие и убийства. Когда Воген пробе­
жал глазами газету по горизонтали, слова 
в восьми колонках сложились в мрачное 
пророчество: «Доктор Кинг, убитый одной 
пулей/Оба убиты.../...Кеннеди.../считав­
шийся мертвым.../Еще два американца... 
и/...бывший президент.../с севера.../де­
сять недель...»

Здесь увязаны три убийства: «бывшего 
президента с севера» (Джон Кеннеди), 
Мартина Лютера Кинга и Роберта Кенне­
ди, который погибнет примерно через де­
сять недель — в конце июня или начале 
июля. Убийство произошло 5 июня 1968 г.

25 мая Вогену приснился сон о сенато­
ре Кеннеди. Во сне убийца был за решет­
кой. Воген в обличье сенатора Кеннеди 
шел по центральному залу из комнаты с 
молодыми людьми в комнату в конце кори­
дора. Там и было совершено «грязное де­
ло», то есть грязь символично стекала 
сверху, где за решеткой находился убийца.

Вогена мучили сомнения, надо ли пре­
дупредить Кеннеди. Как правило, такие 
предупреждения не воспринимаются все­
рьез, как и было в случае с президентом 
Кеннеди, но тот, кто знает о грядущей тра­
гедии, непременно пытается предотвра­



тить ее. Так, Воген написал письмо, дати­
рованное 28 мая 1968 г., доктору Крипп- 
неру в медицинский центр Меймонидес: 
«Этот сон может предвещать убийство 
третьей значительной фигуры, связанной 
с Джоном Кеннеди и Мартином Лютером 
Кингом, — это молодой женатый человек, 
который борется за равные права для не­
гров. Может ли это быть Бобби Кеннеди? 
Тогда бы все сошлось. Инициалы всех 
троих образуют ККК — что весьма симво­
лично для США, если вспомнить расист­
скую лихорадку...

Если вы придумаете какой-нибудь спо­
соб предупредить его (Кеннеди) о грозя­
щей беде, я буду удовлетворен. Если это 
произойдет, я буду чувствовать грех на 
своей совести; если это не произойдет, я 
буду считать себя полным дураком».

Это письмо сейчас хранится в архивах 
Центрального бюро регистрации предска­
заний в Нью-Йорке.

«Тирхан тирхан»
Жанна Д’Арк слышала голоса, кото­

рые говорили ей, что произойдет во 
Франции. У Джинн Гарднер был свой Го­
лос, который поведал ей, что ждет Аме­
рику. Тон Голоса зависит от характера 
сообщения. Хорошие новости произно­
сятся спокойным тоном. Если сообщение 
трагическое, Голос плачет. Голос знал, 
что Роберт Кеннеди будет убит, за год до



трагедии, но только вскользь намекал на 
это Джинн.

С течением времени Голос сообщал до­
полнительные факты и детали, пока 
Джинн не поняла, что речь идет о Роберте 
Кеннеди. Она никому не рассказала о Го­
лосе, т. к. считала, что Кеннеди все равно 
не послушает ее. Возможно, это было слу­
чайностью, но многие люди, работавшие в 
издательском бизнесе, услышали преду­
преждение миссис Гарднер — за несколь­
ко часов до происшествия.

В воскресенье 2 июня 1968 г. Джинн 
вышла из дома в Элкинсе, Западная Вирд­
жиния, и села на автобус, направлявший­
ся в Вашингтон. Ее тяготило предчувствие 
гибели Роберта Кеннеди, и она буквально 
сгибалась под тяжестью этого груза, но 
все же пыталась отрешиться от грустных 
мыслей. В Вашингтоне она намеревалась 
повидать миссис Би Моор из издательства 
«Симон и Шустер», которая участвовала в 
ежегодной конференции книготорговцев. 
Она собиралась убедить миссис Моор из­
дать книгу о своей жизни и пророчествах.

В воскресенье вечером миссис Гард­
нер зарегистрировалась в отеле. На сле­
дующий день, 3 июля, она собиралась ид­
ти на конференцию. И тогда она услышала 
Голос, которые велел ей записать посла­
ние. Кеннеди будет убит ранним утром 
5 июля, и случится это в камбузе (кухне). 
Убийца — смуглый молодой человек низ­
кого роста. Голос не сказал, где это про­
изойдет, только упомянул слова «Тирхан



Убийство Роберта Кеннеди

тирхан» (tirhan). Но Джинн не ассоцииро­
вала эти слова со смуглым молодым чело­
веком. Ей казалось, что эти слова указы­
вают на географический пункт, возможно 
Иран.

В крайнем возбуждении она побежала 
в отель «Шорхем», где проходила конфе­
ренция, и упросила скептически настро­
енную миссис Мур пойти с ней и посмот­
реть, что она записала в своем дневнике. В 
своем номере она показала миссис Мур 
запись. Будет высокая месса в соборе 
святого Патрика в Нью-Йорке, а позже 
еще одна — в Гьянниспорте.

Взволнованная, миссис Мур 4 июня, во 
вторник, спешно вылетела в Нью-Йорк. 
Вечером, за несколько часов до убийства, 
Джинн вошла в отель «Шорхем» и направи­
лась к номеру, занимаемому руководством 
издательства «Симон и Шустер». Плача 
от досады, она рассказала книготоргов­
цам, что Роберт Кеннеди будет застре­
лен в кухне ранним утром в среду, 5 июня. 
Затем она вернулась в свой номер и за­
снула. Проснулась она в 3 часа утра,



включила радио и услышала страшные 
новости.

Редко бывает, что предсказание мо­
гут подтвердить такое количество сви­
детелей.

У Джинн спрашивали, можно ли было 
предотвратить убийство Кеннеди. Она 
сказала, что если бы убийство было неиз­
бежно, то Голос никогда бы не сообщил о 
нем. Джинн не знала только, где случится 
трагедия. В ее ушах звучали слова «Тирхан 
тирхан», но она узнала значение этих слов 
только когда прослушала сообщение об 
убийстве по радио.

Болтливые пророки
Возможно, ничто не могло помешать 

убийству Линкольна, братьев Кеннеди, 
Мартина Лютера Кинга. Но встают другие 
важные вопросы: не побуждают ли про­
роки потенциальных убийц к действию, 
когда высказывают свои предсказания? И 
не нагоняют ли они страх на политиков, 
которые постоянно находятся в центре 
внимания и часто становятся жертвами 
киллеров или убийц-психопатов? Можно 
ли «напугать до смерти» политика, внушив 
ему, что на нем лежит крест?

Кто знает, может быть, предсказание 
Джин Диксон, опубликованное в журнале 
«Парейд» за 1956 г., повлияло на импуль­
сивного Ли Харвея Освальда. Миссис 
Диксон имела привычку разбалтывать



свои пророчества журналистам. В одном 
из ночных радиошоу Лонга Джона Небеля 
незадолго до 22 ноября 1963 г. она объя­
вила о том, что президент Кеннеди будет 
убит, чем привела в замешательство Небе­
ля и его коллег. Позже — но еще до убий­
ства — Освальд позвонил Небелю и по­
просил разрешения принять участие в пе­
редаче, посвященной проблемам Кубы. 
Слышал ли Освальд пророчество миссис 
Диксон?

В сентябре 1967 г. редактор «Вашинг­
тон дейли ньюс» ужинал в ресторане с 
миссис Диксон, и она рассказала ему о 
своем видении, в котором Роберт Кеннеди 
был убит. Сколько людей в ресторане мог­
ли слышать ее слова? Маловероятно, что­
бы там был Сирхан Сирхан, но бездумное 
обнародование таких зловещих проро­
честв вполне способно запустить дейст­
вие враждебных психических сил.

В своей книге Диксон опять-таки заяв­
ляет, что на одной конференции она про­
информировала нескольких должностных 
лиц, что Роберт Кеннеди никогда не ста­
нет президентом, т. к. он будет «убит в Ка­
лифорнии в этом июне. Его постигнет 
судьба его брата Джона».

Пророкам следует быть более осторож­
ными и не искушать судьбу, в которую они 
так безоговорочно верят. И средствам мас­
совой информации надо воздерживаться 
от обнародования столь зловещих проро­
честв, особенно если в них фигурируют 
конкретные имена.



Предчувствие 
принцессы Грейс

По отзывам знавших ее людей, прин­
цесса княжества Монако Грейс обладала 
способностями ясновидящей и даже пред­
чувствовала свою смерть.

В 1980 г., за два года до гибели в авто­
мобильной катастрофе, принцесса Грейс 
посетила Институт парапсихологии в Се­
верной Каролине, где ее в течение шести 
часов опрашивали и проверяли несколько 
экспертов. Этот визит держался в стро­
жайшей тайне. Лишь совсем недавно 
представитель Института Линда Ванн со­
общила, что Грейс действительно была в 
их исследовательском центре. О том же 
упомянул в интервью видный американ­
ский специалист по паранормальным яв­
лениям Ричард Нолл, беседовавший с 
Грейс. «Нас интересовала способность 
принцессы к сверхчувственному восприя­
тию, — говорит Нолл, — и она не обманула 
наших ожиданий, Грейс, как выяснилось, 
была феноменально одаренным человеком 
в этой области. К сожалению, я не имею 
права рассказывать более подробно об



этих опытах». Но не все осведомленные 
лица были так щепетильны, кое-кто усту­
пил давлению репортеров. «Мы использо­
вали компьютер под названием „Скачки“, 
— сообщает один из них. — На экране 
видны четыре лошади, они начинают со­
стязание, в котором одна должна побе­
дить, компьютер при этом „знает“, какая 
из лошадей выиграет забег, но решение 
принимается с помощью очень сложного 
устройства, сознательно ориентирован­
ного на случайность результата. Так что 
ситуация в точности имитирует скачки с 
той лишь разницей, однако, что в жизни 
игрок всегда исходит в своих предполо­
жениях из каких-то объективных данных 
(качество лошади, ее результаты в про­
шлых забегах и т. д.), тогда как в данном 
случае исход в полном смысле непред-

Грейс Келли (справа)



сказуем. Перед глазами принцессы про­
шло несколько десятков забегов, и каж­
дый раз она называла ту лошадь, кото­
рая, как она предчувствовала, должна 
была победить. Процент попадания был 
абсолютным». В беседах с сотрудниками 
института Грейс утверждала, что инте­
ресовалась оккультными явлениями, аст­
рологией и сверхчувственным восприя­
тием. «Я давно заметила за собой одно 
странное свойство, — говорила Г рейс. — 
У меня часто бывали предчувствия, я 
мысленно видела перед собой землетря­
сение, наводнение или смерть известно­
го мне человека, а потом эти события 
происходили в реальной жизни. А когда 
у меня родились дети, и с ними случа­
лись какие-нибудь беды, я почему-то 
всегда об этом знала. У меня тут же начи­
нало болеть то самое место, которое по­
вредил ребенок». Эти слова полностью 
подтверждает одна из близких подруг 
Грейс. «С дочерьми — Каролиной и Сте­
фанией — ее связывала какая-то особая, 
почти мистическая близость, — говорит 
она. — Случилось так, например, что 
Грейс, находившаяся в Монако, вдруг 
ощутила сильную боль в ноге. Каким-то 
шестым чувством она угадала, что этот 
сигнал послан ей Каролиной, которая в 
тот момент гостила у родственников в 
Париже. Через несколько минут оттуда 
позвонили и сообщили, что с Каролиной 
произошла неприятность: девочка упала 
и сильно расшибла ногу».



Князь Монако Ренье III в сопровождении 
Каролины и Альберта на похоронах 
принцессы Грейс

Хороший знакомый семьи рассказыва­
ет, что аналогичная сверхчувственная 
связь была у Грейс и с другими ее родст­
венниками. Однажды она вдруг впала в на­
стоящую панику, говоря, что с ее матерью 
случилось несчастье и что сейчас ее везут 
в больницу. Домашние тут же связались с 
Америкой и выяснили, что все в норме — 
тревога была ложной. Однако на следую­
щий день слова Г рейс полностью подтвер­
дились: накануне у ее матери произошло 
кровоизлияние, и ее действительно помес­
тили в больницу. Просто люди, отвечавшие 
по телефону, в тот момент еще не были по­
ставлены в известность о случившемся.

Но еще более поразителен другой 
факт: Грейс предвидела собственную ги­
бель. «В последние два года своей жизни 
принцесса часто говорила о том, что дни



ее сочтены, — отмечает тот же знако­
мый. — Как-то она сказала в моем присут­
ствии: „Я знаю доподлинно, что мне суж­
дено умереть очень скоро и случится это в 
Монако“. Вдобавок какие-то тяжелые 
предчувствия были связаны у нее с той са­
мой дорогой, где она впоследствии погиб­
ла». Друзья вспоминают и другие высказы­
вания на ту же тему. «Я часто вижу себя в 
гробу, вижу, как плачут дети, присутствуя 
на заупокойной службе около моего гро­
ба, — говорила Грейс. — Но я не могу ука­
зать с определенностью, где и когда обо­
рвется моя жизнь».

Со временем эти настроения охваты­
вали ее все сильнее. Она упоминала о 
своем близком конце как о чем-то совер­
шенно несомненном. Тем не менее Грейс 
была убеждена, что смерть — это отнюдь 
не конец. «Во время ее визита к нам мы по­
дробно обсуждали проблему загробной 
жизни, — свидетельствует сотрудник Ин­
ститута парапсихологии, который не по­
желал себя назвать. — Грейс, как оказа­
лось, давно интересовалась этой темой. 
Она говорила мне: „Сколько я себя по­
мню, я всегда верила в загробную жизнь. 
Я не допускала мысли, что в тот момент, 
когда прекращает биться в груди сердце, 
человек исчезает полностью, что дальше
— одно лишь небытие. Я не сомневаюсь в 
том, что наш мир — лишь внешняя обо­
лочка другой, высшей реальности в кото­
рую каждый из нас возвращается после 
смерти“».



Обитатели Сатурна 
предвидели гибель 

«Титаника»?

Мы много говорили о случаях детально­
го предвидения крупных катастроф — из­
вержения вулкана Кракатау в Индийском 
океане в 1883 г., гибели в Атлантике пас­
сажирского судна «Титаник» в 1912-м. 
Предсказали эти трагедии люди творчес­
кие — журналист, писатель, что еще раз 
подтверждает мысль: природа художест­
венного дара, граничащего порой с ясно­
видением, понятна, скорее всего, только 
самому Великому Творцу.

— Недавно, изучая историю гибели 
«Титаника», я обнаружил давно забытые, 
практически неизвестные сегодня мате­
риалы, могущие служить еще одной иллю­
страцией в гипотезе о возможности путе­
шествий астрального тела человека во 
времени, — рассказывает журналист 
Алексей Казаков. — Прорастает и новая 
ветвь в этой гипотезе, связанная с пробле­
мой обитаемости планет и их спутников в 
нашей Галактике.

Но вернемся к гибели «Титаника». При­
мерно лет за двадцать до этой трагедии,



Вид
Сатурна 
с космического 
аппарата 
«Вояджер»

случившейся в Атлантическом океане, 
миллионер и писатель-любитель Дж. Дж. 
Астор завершил свой роман, который так 
никогда и не был напечатан и о существо­
вании которого знали лишь друзья и род­
ные автора. Называлась книга так: «Путе­
шествие на тот свет. Поэма будущего».

В романе повествуется о путешествии 
в пространстве на фантастической ладье 
трех человек. Эти трое, как становится яс­
но, суть различные астральные проекции 
автора, несущие разные характеристиче­
ские черты его личности.

Ладья переносит трех путешественни­
ков на Сатурн, где они вступают в обще­
ние с духовными обитателями планеты. 
Один из духов подробно описал будущую 
жену автора, и эта характеристика совпа­
ла с реальностью до деталей, хотя во вре­
мя работы над романом будущей супруге 
Астора было всего несколько месяцев от 
роду.

Второй путешественник спросил у ду­
ха-сатурянина, как может спастись чело­
век, испортивший свою земную жизнь и 
расточивший в пустую свои земные талан­
ты? Дух ответил ему: «Человек может со­
брать свои сокровища на небесах, делая 
добро ближнему и жертвуя собою ради 
ближнего».

Третий дух говорил с третьим прибыв­
шем в ладье и предсказал землянину вне­
запную смерть. «Ты умрешь, — пророче­
ствовал дух, — от несчастного случая. 
После ужасной ночи, проведенной в от­



крытом море, ты будешь совершенно ис­
тощен, и конец твой будет близок». «Одна­
ко, — возражал путешественник, — я могу 
видеть мое тело, но лицо мое так обезоб­
ражено, что я не признал бы его за свое 
собственное». Астор погиб во время кру­
шения «Титаника». Он не утонул, т. к. хо­
рошо плавал, долго держался на воде, но 
умер от холода и истощения. Тело его на­
шли изуродованным и избитым, а лицо бы­
ло изувечено почти до неузнаваемости, 
видимо, обломками погибшего корабля.

Девяносто лет назад об этом совпаде­
нии писали немецкая газета «Берлинер 
фремденблат», английская «Лайт», русский 
журнал «Ребус». От себя добавлю одно: 
обратите внимание на фамилию погибше­
го литератора — Астор.

Почти астрал — духовная сущность че­
ловека, для которой нет преград во време­
ни и пространстве.

В связи с гипотезой об астральном яс­
новидении хочу напомнить читателям, что 
русский ученый А. Аксаков, которого на­
зывали пионером спиритуализма в Рос­
сии, исследовал в XIX в. и в начале XX в. 
немало примеров астральных путешест­
вий в будущее. В своей книге «Анимизм и 
спиритизм» он приводит рассказ генерал- 
майора Драйсона, в доме которого одно 
время проживала женщина-медиум. Од­
нажды во время спиритического сеанса 
она заявила, что видит дух умершего ас­
тронома, который сообщил ей, что после 
исследований пространства сделал от­



крытие: «У Марса два спутника». Этот спи­
ритический сеанс состоялся в 1859 г., а 
спустя 18 лет спутники действительно бы­
ли открыты.

В начале XX в. профессор Женевского 
университета Флурноа в своей книге «От 
Индии до Марса» рассказал о тридцатилет­
ней женщине Елене Смит, работнице тор­
гового дома, впадавшей время от времени 
в сон, напоминавший гипнотический, во 
время которого она рассказывала о своих 
прежних существованиях.

Одно из этих существований, по ее 
словам, проходило на Марсе. Рассказывая 
о своем пребывании на этой планете, Еле­
на говорила на «тарабарском» языке и за­
писывала свои воспоминания странными 
графическими фигурами. Позже она объ­
яснила, что это — марсианская письмен­
ность.

Научил ее этому алфавиту некто Лео­
польд — экс-человек, дух-покровитель и 
наставник Елены, являвшийся к ней во 
время трансов.

Во время сеансов женщина рисовала. 
Если верить ее рисункам, то обитатели 
Марса похожи на людей, но некрасивы в 
нашем понимании. Одежда их пестрая и 
яркая. Всеми уважаемого мудреца по име­
ни Астанэ женщина изобразила в корот­
кой юбке и длинной пелерине, у него боль­
шая голова и густые волосы, в руках он 
держит летательный аппарат. Астанэ, как 
рассказала Смит, — это перевоплотивший­
ся на Марсе факир, который был в свите



Елены во время ее другой жизни на Земле, 
когда она была индийской принцессой.

Один из обитателей Марса, по имени 
Рами Рами, поведал женщине, а она — 
профессору Флурноа, о существовании 
другой, неразвитой и грубой планете, где 
живут безобразные карлики с огромными 
головами и черными, длинными ногтями.

На Марсе Елена Смит встретила юношу 
Алексиса Мирбеля, умершего сына ее зна­
комой. В новом воплощении ему было пять 
лет, он получил имя Эсдаль. Во время од­
ного из сеансов женщина вспомнила о 
том, что уже на Марсе Эсдаль-Алексис 
еще раз умер и превратился в духа, витаю­
щего в пустом пространстве и ожидающе­
го нового воплощения.

Астральные перемещения, общение с 
духами, с душами умерших людей и — ко­
смос, планеты... Существует ли здесь 
связь?.. Вероятно, да, и одним из первых, 
кто обратил на нее внимание, был извест­
ный мюнхенский ученый Карл дю Прель, 
современник Аксакова и Астора. В одной 
из своих работ немецкий исследователь 
писал: «Мы можем представить себе зем­
лю, населенной такою расою, которая на­
шла средство завязать сношения с обита­
телями Марса или таким существом, кото­
рое обладает сознательною принадлеж­
ностью к этому миру и загробному, кото­
рые теперь считаются еще отдельными 
мирами, благодаря порогу нашего созна­
ния... Соединение объективных и субъек­
тивных миров представляется нам теперь

Общий 
вид Марса 
с космического 
аппарата 
«Викинг»



едва ли мыслимыми... Земля, быть может, 
вовсе не предназначена для того, чтобы 
явить своего Колумба для этого соедине­
ния, а только материк краснокожих, к ко­
торым он и высадился». Примечательны 
свидетельства американских астронавтов, 
побывавших на Луне.

Помните этот потрясающий диалог, за­
пись которого просочилась из командного 
пункта «Аполлона-12» в прессу?

Командный пункт: «Что же там такое?»
Американский астронавт Армстронг: 

«Эта штука — огромная, сэр... невероятно 
огромная... О Боже, вы не поверите. Я вам 
говорю: там — другой космический ко­
рабль... на дальнем краю кратера. Они на 
Луне наблюдают за нами...»

Впрочем, едва произошла эта «утечка», 
американские астронавты стали усиленно 
отрицать какие-либо нештатные ситуации 
на Луне и тем более какие-либо встречи. 
Однако американским журналистам уда­
лось выяснить даже то, что один из бра­
вых американских астронавтов на пыль­
ной тропинке далекой Луны... обмочил 
скафандр: настолько был чем-то потря­
сен. Американские космические путеше­
ственники явно были стеснены в беседах 
с журналистами, а чуть позже стали по­
просту отшучиваться.

Через несколько лет после полета 
«Аполлона-12» в одном из интервью ас­
тронавт Джеймс Ирвин вспоминал, что, 
ступив на лунную поверхность, он явст­
венно ощутил некое «божественное при-



Американский астронавт 
Джеймс Ирвин рядом с луноходом

сутствие» и пережил острое чувство «про­
светленности». «Я не могу представить се­
бе более святого места», — так отозвался 
он о Луне.

Сильные мистические переживания 
испытали во время того знаменитого поле­
та и операторы находившегося на лунной 
орбите космического модуля Эдд Митчел и 
Алан Шефорд.

Вернувшись домой на Землю, они под 
впечатлением всего пережитого организо­
вали в США научный центр по исследова­
ниям сверхъестественных возможностей 
человека.

Кого же встретили на Луне американ­
цы? Что их там потрясло?

На эти вопросы попытался ответить 
американский ученый Джорж Леонард в



своей книге «На нашей Луне есть кто-то 
еще», вышедшей несколько лет назад по­
сле долгих цензурных проволочек в Лон­
доне. Главное в работе Леонарда — это 
тщательный анализ фотоснимков, пере­
данных «Рейджером-7» из района лунного 
кратера, а также сделанных астронавтами 
«Аполлона-12». В результате тщательного 
излучения фотографий автор пришел к 
сенсационному выводу: на поверхности 
Луны находятся многочисленные меха­
низмы и сооружения! Часть из них слома­
на, часть продолжает работать. Все эти 
конструкции с нашей, земной, точки зре­
ния очень необычны: одни из них вдруг 
начинают исчезать, другие — менять фор­
му, пропавшие ранее вдруг «материализу­
ются» на склонах или на дне какого-либо 
кратера...

Причем наибольшая активность, по 
мнению автора научного бестселлера, — 
на видимой (для нас) стороне Луны. 
В зоне кратера Кинга расположилось 
прямо-таки скопище «иксодронов» — ме­
ханических устройств, названных докто­
ром Леонардом так, потому что основная 
несущая конструкция этих машин напоми­
нает букву «X». Автор даже рассмотрел, 
что «иксодроны» разрабатывают склон 
кратера, дробя и струей выбрасывая 
скальный грунт. Американский ученый 
считает, что с гребня кратера проложен 
водопровод длиной около трех миль и там 
ведутся работы — или ремонтные, или 
продолжающие нитку коммуникации. Но



не исключено, что это какая-то система 
своеобразных «лифтов» вглубь Луны. На 
многих фотографиях отчетливо видны бе­
лые следы из потухших кратеров, которые 
по мнению Леонарда, могли быть образо­
ванны пылью, осыпавшейся при выходе 
жерл кратеров каких-либо объектов.

Леонард впечатляюще описывает все­
возможные лунные механизмы: это и ог­
ромные шпили на вершинах холмов, и 
платформы, возвышающиеся над поверх­
ностью земного спутника, «отслеживаю­
щие движение Солнца».

Зона особого внимания — район крате­
ра Тихо. В прилегающих к нему холмах на­
блюдаются мощные выбросы газа в виде 
изогнутых и расширяющихся струй. На 
сделанных в этом районе снимках НАСА 
видны некие балки, поддерживающие ог­
ромный восьмиугольный купол.

И это не единственные архитектурные 
сооружения на Луне. В море Кризисов 
американский ученый усмотрел двух- и 
трехэтажные сооружения. При этом верх­
ний этаж имеет форму прямоугольника 
меньшего размера по сравнению со всем 
зданием. Иногда в основаниях просверле­
ны большие круглые отверстия, располо­
женные на одинаковом расстоянии друг 
от друга. Сооружение в виде треугольни­
ка, поставленного на основание, примос­
тилось на дне кратера Коперника. При 
сильном увеличении мелкозернистых фо­
тографий Леонард даже увидел (так, во 
всяком случае, он пишет в своей книге)

Кратер
Тихо



различные знаки, напоминающие цифры и 
геометрические фигуры.

О знаках отдельный разговор. На Луне, 
например, есть закономерность: один и 
тот же знак устанавливается в тех местах, 
где находятся механизмы, связанные меж­
ду собой некой технологической цепью. 
Возле «иксодронов», например, располо­
жены синие кресты, в других местах — 
что-то вроде стрел.

И самые потрясающие сооружения — 
гигантские платформы, имеющие в попе­
речнике от 6 до 10 миль и возвышающиеся 
над лунной поверхностью на полмили.

Чьи же это машины и механизмы? Док­
тор Леонард отвечает просто: обитателей 
Луны. Но не простых, а создавших в свое 
время человека и контролирующих его 
эволюцию, оставаясь при этом «в тени» (но 
теперь, после высадки людей на Луне, 
скрываться им все сложнее). Основная 
деятельность этих существ на Луне — из­
влечение нужных элементов из пород лун­
ной коры. Не исключено, что когда-то на 
Луне разразился какой-то катаклизм, и те­
перь там ведутся восстановительные ра­
боты. Причем они маскируются — как это 
делают наши строители, когда покрывают 
ремонтирующиеся фасады зданий цвет­
ной сеткой или материей. Вот как пишет 
по этому поводу Дж. Леонард: «Большие 
участки покрыты остатками чего-то, напо­
минающими маскировочную сетку тросов, 
пересекающихся под прямым углом. Мо­
жет быть, когда-то поверхность Луны бы­



ла замаскирована с помощью пыли, галь­
ки, щебня и искусственных кратеров под 
обычную планету? Теперь мы видим ос­
татки... маскировки после катаклизма на 
Луне».

Явление обитателей Луны американ­
ским астронавтам, как утверждает автор 
книги, сильно напоминает «необъявлен­
ные визиты» на Землю многих НЛО. Парни 
в скафандрах, как следует из расшифров­
ки кодовых определений при переговорах 
с командным пунктом, видели сверкающий 
огонь в море Кризисов, красные точечные 
огни в Эратосфене, пульсирующий свет в 
Тихо и светящиеся пятна 2-5-мильного 
размера, мерцавшие в течении всей лун­
ной ночи.

Какой же резонанс получил бестсел­
лер в научных кругах? Академия США от­
неслась к нему с большой долей скепсиса, 
на что Дж. Леонард не преминул париро­
вать так: «Академия США — советник пра­
вительства и препарирует информацию в 
его интересах. Она собирает факты, но 
весьма слаба в анализе и революционных 
гипотезах». Доктора Леонарда фактичес­
ки поддержал известный российский уфо­
лог Владимир Ажажа, который в одном из 
комментариев, касающихся книги амери­
канского ученого, предположил, что из 
лунных кратеров, вполне возможно, регу­
лярно взлетают НЛО — ведь перемещение 
неких летательных аппаратов над поверх­
ностью земного спутника были неодно­
кратно зафиксированы с Земли.



Кто знает, может, пророческой ока­
жется одна из книг Герберта Уэллса «Пер­
вые люди на Луне», где наш ближний 
спутник представлен в виде «головки сы­
ра» с множеством ходов внутри; позже 
эту сюжетную ситуацию обыграет Нико­
лай Носов в своей повести «Незнайка на 
Луне». Пока же нам остается сравнивать 
себя с тем самым Незнайкой, который 
оказался абсолютно не готовым к встре­
чам с реалиями Луны. Так что не будем 
слишком скептически относиться к сме­
лым, если не сказать рискованным, гипо­
тезам американского ученого Джорджа 
Леонарда.

Все эти факты могут быть истолкованы 
и таким образом: известная еще по антич­
ной мифологии Страна Теней, где обитают 
души умерших, возможно, разбросана по 
вращающимся вокруг Солнца планетам и 
их спутникам, которые сегодня кажутся 
нам необитаемыми. Они заселены теми, 
чей облик неподвластен телескопам и те­
лекамерам автоматических станций.

И наверное, со временем кто-нибудь 
докажет, что талант, «искра Божья» — это 
способность тонкой души художника, его 
астрального тела, общаться с теми, чей 
земной путь завершился, и иногда с их по­
мощью заглядывать в будущее.



Творческое 
ясновидение

«SOS» за 16 лет 
до катастрофы

4 мая 1882 г. два моряка бразильской 
патрульной канонерки «Арагуари» во вре­
мя замера температуры воды выловили из 
моря запечатанную бутылку. Из нее при 
вскрытии выпал пожелтевший, выдран­
ный из Библии листок, на котором нерв­
ным почерком было написано: «Бунт на 
шхуне „Морской герой“. Капитан убит. 
Первый офицер выброшен за борт. Меня, 
второго офицера, силой заставляют вести 
корабль в устье Амазонки. Наша скорость 
3,5 узла. Спасите».

Капитан канонерки достал из сейфа 
реестр Ллойда и нашел в нем необходи­
мую информацию. «Морской герой» пост­
роен в 1866 г., водоизмещение 400 тонн, 
порт приписки — Гуль». Был отдан приказ 
о боевой тревоге, и еще через два часа ко­
рабль был задержан, бунтовщики закованы 
в кандалы. Из трюма освободили второго 
офицера и двух моряков, не присоединив­
шихся к бунту. Но, узнав о записке в бу­



Эдгар 
Аллан По

тылке, офицер был потрясен. Никакой бу­
тылки в воду он не бросал.

Только в Англии во время суда над мо­
ряками выяснилось, что бутылка с запис­
кой была рекламой романа «Морской ге­
рой» Джона Пармингтона, в котором опи­
сывался бунт на корабле в устье Амазон­
ки. Чтобы обеспечить продажу своего ро­
мана, Пармингтон за 16 лет до описывае­
мых событий поручил разбросать в море
5 тысяч таких бутылок.

Какова вероятность случайности тако­
го стечения обстоятельств? Вероятность, 
что именно в это время мог вспыхнуть 
бунт на корабле с тем же самым названи­
ем, составляет, как утверждают, один 
шанс на 10 миллионов. Совпадение других 
данных расчету не поддается. И все же 
почему бы не предположить, что один раз 
в истории литературы такое могло слу­
читься? Дело, однако, в том, что такие слу­
чаи не так уж редки.

Классический пример — рассказ Эдга­
ра По «Повесть о приключениях Артура 
Гордона Пима», опубликованный в 1838 г. 
В нем говорится о злоключениях четверых 
спасшихся от кораблекрушения. Много 
дней бедствовали они в открытом море. 
Доведенные до отчаяния жаждой и голо­
дом, трое убивают и съедают четверто­
го — Ричарда Паркера.

Прошло почти пятьдесят лет. В 1884 г. 
потерпел крушение и затонул корабль 
«Магнонетт». Четверо спасшихся, как и ге­
рои Эдгара По, оказались в шлюпке. По-



сле многих дней безнадежных скитаний 
по пустынному морю, обезумев от голода 
и жажды, трое из них убивают и съедают 
четвертого. Имя этого четвертого оказа­
лось Ричард Паркер.

Никакой интуицией, никакой случай­
ностью невозможно объяснить столь пол­
ное совпадение.

Во время своего путешествия по 
Швейцарии Конан Дойл задержался в ма­
леньком отеле под названием «Шварен- 
бах». Это была довольно странная и 
мрачная постройка. И сам городок был 
наполнен какой-то пасмурной атмосфе­
рой, побудившей писателя сделать отель 
местом своего нового рассказа с крими­
нальным сюжетом. Сюжет этот родился 
как-то сам собой и требовал лишь не­
большой «шлифовки». Главным героем 
должен был стать хозяин маленькой 
мрачной гостиницы, затерянной в горах 
Швейцарии. Гостиница редко посещает­
ся людьми, и хозяин постепенно разоря­
ется. Жена его умирает. Единственный 
сын убегает из дома, и след его затерял­
ся. По мере того, как хозяин опускается, 
гости все реже задерживаются в гости­
нице. Наконец, в минуту отчаяния хозяин 
дает клятву, что убьет первого гостя, ко­
торый решится у него заночевать. Прохо­
дит много недель, прежде чем удается 
выполнить клятву. В убитом молодом че­
ловеке хозяин узнает своего сына.

Сюжет был мелодраматичным и мало­
правдоподобным, но ум писателя снова и
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снова возвращался к нему. Бродя по го­
роду и обдумывая подробности, Дойл 
наткнулся на библиотеку и, чтобы скра­
сить вечер, взял там томик рассказов Мо­
пассана. Каково же было его удивление, 
когда вечером он нашел свой рассказ 
уже записанным и опубликованным Мо­
пассаном! Замысел рассказа, детали — 
все было идентично его грезам. Однако 
настоящее удивление и даже мистичес­
кий страх он почувствовал тогда, когда 
узнал, что Мопассан останавливался в 
том же самом отеле «Шваренбах», в кото­
ром жил он.

Конан Дойл любил рассказывать эту 
историю своим друзьям. После его смерти 
биографы писателя обнаружили, что за 
сто лет до Мопассана немецкий писатель 
Захариас Вернер написал на этот сюжет 
мелодраму «24 февраля», которая не имела 
успеха и забылась. Однако Вернер не вы­
думал свой сюжет, а описал реальные со­
бытия, разыгравшиеся в отеле «Шварен­
бах» в XVIII в.!

Английский писатель Г. Р. Хаггард, 
умерший в 1925 г., в романе «Месть Май- 
вы» подробно описывает побег своего ге­
роя Аллана Квотермейна, попавшего в 
плен к дикарям. Когда он перебирался че­
рез скалистый утес, преследователь схва­
тил его за ногу. Чтобы освободиться, герой 
Хаггарда, не глядя, выстрелил из пистолета 
параллельно своей правой ноге.

Через несколько лет после опублико­
вания романа к Хаггарду явился один анг­



лийский путешественник. Он специально 
приехал в Лондон, чтобы спросить у писа­
теля, откуда тому известны такие подроб­
ности его приключения, притом, что он, 
стремясь скрыть убийство, никому не рас­
сказывал об этом.

Любопытно сообщение известного 
шведского ученого-этнографа, участни­
ка экспедиции на плоту «Кон-Тики», Бенг- 
та Даниельссона. В книге «Большой 
риск» («Путешествие на „Таити-Нуи“») он 
пишет о предсказании судьбы руководи­
телю экспедиции на плоту «Таити-Нуи» 
барону Эрику де Бишопу: «Вечером, 
чтобы разогнать мрачные мысли, я стал 
перечитывать замечательную книгу о 
первом плавании Эрика и Тати в Тихом 
океане, изданную в 1938 г. французским 
писателем Франсуа де Пьефре с разре­
шения и при содействии обоих путешест­
венников. Внезапно мой взгляд упал на 
следующую фразу: «Путеводная звезда 
Эрика мерцает над Маркизскими остро­
вами. С ранних юношеских лет ему было 
известно, что настоящее его место там и 
что в один прекрасный день судьба при­
ведет его туда, как это предсказывали 
Норны (богини судьбы в скандинавской 
мифологии). Но прежде чем наступит 
этот далекий день, с ним произойдут все­
возможные странные приключения в раз­
ных краях земного шара, далеко от того 
места, где десятая параллель пересекает 
140-й меридиан и где окончательно ре­
шится его судьба».



«Как можно было так точно предска­
зать судьбу Эрика за двадцать лет впе­
ред?» — спрашивает Бенгт Даниельссон.

Удалось установить название цитиру­
емой Даниельссоном книги: Francois de 
Pierrefeu. Les confessions de Tatibouet. — 
Paris, 1939. Кстати, во французском ори­
гинале книги координаты указаны точ­
нее: «...где встречается десятая южная 
параллель и сто сороковой западный ме­
ридиан и где нашла себе пристанище его 
судьба...»

«Надо отдать должное предсказанию — 
сравнительно длинная жизнь Эрика де 
Бишопа действительно напоминала за­
хватывающий приключенческий фильм. 
Вот краткий, не претендующий на полноту, 
послужной список барона: воспитанник 
иезуитской школы, юнга, обогнувший 
Мыс Горн; лейтенант дальнего плавания, 
командир минного тральщика; пилот мор­
ской авиации; садовод; личный консуль­
тант китайского генерала; капитан джон­
ки; французский консул; капитан кабо­
тажного плавания и т. п. и т. д. Добавим к 
этому — крупный ученый. Из многочис­
ленных приключений и аварий на море 
этот не умеющий плавать человек всегда 
выходил удачно — до последнего случая, 
когда 30 августа 1958 г. в конце путеше­
ствия на плоту „Таити-Нуи“, ослаблен­
ный болезнью, капитан Эрик де Бишоп, 
получив травму черепа, погиб при ава­
рийной высадке на остров Ракаханга 
(около 10° ю. ш., 161° з. д.), т. е. на 21



градус западнее предсказанного в 1939 г. 
места. Ошибка — менее 6 процентов по 
одной координате. Но, если принять, что 
слова «...где нашла себе пристанище его 
судьба...» альтернативны, не предвещают 
обязательной трагедии, то... у Бишопа и 
его спутников был спасительный шанс 
высадки на Маркизские острова, распо­
ложенные практически в предсказанной 
точке. Однако 1 июля терпящий бедствие 
плохо управляемый плот, гонимый небла­
гоприятным ветром, пересек 140-й мери­
диан западной долготы примерно в 65 ки­
лометрах севернее Маркизских остро­
вов. Последующие события указывают на 
резкое обострение ситуации — через па­
ру дней в эфир впервые за все плавание 
полетел сигнал бедствия „SOS“ с указа­
нием географического места: 7° ю. ш., 
141° з. д.! Похоже, что именно вблизи на­
званной в 1939 г. точки окончательно ре­
шилась судьба Эрика и он устремился 
навстречу гибели, которая произошла на 
21 градус западнее. И случилось это в 
„далекий день“ на 69-м году жизни!»

Целый ряд прозрений, прорывов в бу­
дущее можно найти и у русских писателей 
и поэтов. Прозрения эти чаще всего каса­
ются событий гибельных, катастрофичес­
ких. Так, за сто лет до революции и того, 
что последовало за ней, Лермонтов напи­
сал пророческие строки:

Настанет год, России черный год,
Когда царей корона упадет;
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Забудет чернь к ним прежнюю любовь,
В полдневый жар в долине Дагестана 
С свинцом в груди лежал недвижим я; 
Глубокая еще дымилась рана,
По капле кровь точилася моя.
Лежал один я на песке долины;
Уступы скал теснилися кругом,
И солнце жгло их желтые вершины 
И жгло меня — но спал я мертвым сном...

Не прошло и года, как именно такая 
смерть и именно там постигла его.

Николай Гумилев в стихотворении 
«Рабочий» предрек себе тот конец, кото­
рый действительно постиг его спустя три 
года:

Он стоит пред раскаленным горном, 
Невысокий старый человек.
Взгляд спокойный кажется покорным 
От миганъя красноватых век.
Все товарищи его заснули,
Только он один еще не спит:
Все он занят отливанъем пули,
Что меня с землею разлучит.
Кончил, и глаза повеселели. 
Возвращается.
Блестит луна.
Дома ждет его в большой постели 
Сонная и теплая жена.
Пуля, им отлитая, просвищет 
Над седою вспененной Двиной,
Пуля, им отлитая, отыщет 
Грудь мою, она пришла за мной.



Упаду, смертельно затоскую,
Прошлое увижу наяву,
Кровь ключом захлещет на сухую, 
Пыльную и мятую траву.
И Господь воздаст мне полной мерой 
За недолгий мой и горький век.
Это сделал в блузе светло-серой 
Невысокий старый человек.

Как известно, Гумилев был арестован и 
без суда расстрелян чекистами за то, что 
отказался донести на своего товарища по 
гимназии.

19 января 1971 г. талантливый рус­
ский поэт Николай Рубцов был задушен в 
своей кровати в маленькой квартире хру­
щевской пятиэтажки на окраине Волог­
ды. Убийца — любовница поэта Людмила 
Д. Столь трагическая участь одного из 
лучших лириков своей эпохи вызвала 
шок у тысяч и тысяч почитателей его та­
ланта.

Не будем вдаваться в криминально-су­
дебные подробности громкого дела — сам 
ли поэт виноват, в алкогольном угаре ту­
шивший сигареты о тело подруги, она ли, 
толкаемая на чудовищную расправу не­
угомонным дьяволом, вселившимся в нее. 
Поражает другое. Предчувствие Никола­
ем Рубцовым своего конца. Как свидетель­
ское показание, точное и подробное. Не 
раз записанное на бумагу, озвученное на 
литературных вечерах: «Когда-нибудь 
ужасной будет ночь», — писал он в



Николай
Рубцов

1964 г., будучи еще студентом Литератур­
ного института. Или: «Я умру в крещен­
ские морозы». И умер в студеном январе.

Когда-то Ахматова заметила: «Не пи­
шите о смерти, в стихах все сбывается». 
Сказано с ужасающей неотвратимостью. 
А что же все-таки убийца? Она тоже писа­
ла в рифму (и некоторыми считалась спо­
собной) и тоже почти обреченно как-то 
занесла в тетрадь:

«И так тебя я ненавижу,
И так безудержно люблю,
Что очень скоро (я предвижу) 
Забавный номер отколю».
И еще: «Я потушу сама в своих ладонях 

горячий отблеск твоего огня». Ужас! Бред 
полночный: потушила, отколола.

Людмила Д. отсидела 5 лет, вышла по 
амнистии.. Написала воспоминания о Ни­
колае Рубцове, выступала с интервью по 
телевидению. Чудны дела Твои, Господи!

Многие научно-фантастические книги 
описывают, какой приблизительно будет 
жизнь в каком-то будущем времени. Одна 
из таких самых известных книг — это 
«1984 год», написанная Джорджем Ору- 
эллом. «1984 год» фокусируется на про­
блеме возрастающего вмешательства 
правительства в личную жизнь людей и 
обрисовывает будущее общество, в кото­
ром правительство постоянно следит и 
контролирует жизнь своих граждан. По 
сути, больше нет никакой личной жизни. 
Против сопротивления правительство бо­



рется методами пропаганды и промывки 
мозгов. Уже давно всем известно, что к 
1984 г. в распоряжении правительств 
многих мировых держав имелись «техно­
логии наблюдения за жизнью граждан».

Еще одно описание будущего содер­
жится в популярной книге Эдварда Беллэ- 
ми «Взгляд назад» (1951 г.). Книга описы­
вает будущее общество, в котором успеш­
но покончено с трудовым неравенством и 
общественной несправедливостью насто­
ящего. Перемены вносятся мягко и посте­
пенно, почти без насилия и общественных 
потрясений.

«Взгляд назад» — это далеко не проек­
ция сегодняшнего положения вещей в бу­
дущее, скорее всего это напоминает уто­
пичные взгляды на то, как могло бы быть 
лучше.

Книга «Житель двух планет» Филоса 
была впервые опубликована в 1894 г. 
В действительности книга была написана 
человеком по имени Фредерик М. Оливер, 
который утверждал, что скрытый оккульт­
ный знахарь Филос мысленно продикто­
вал ему каждое слово книги.

Оливер рассказывает, что жизнь его 
была раньше беззаботна и ленива, причи­
ной чего отчасти явился мягкий характер 
его родителей. В возрасте 17 лет он стал 
ассистировать Филосу, чье присутствие 
он ощущал все время, когда писал, хотя 
видеть Филоса он мог только в определен­



ное время. Оливер утверждал: он не знал, 
что пишет, был просто инструментом в ру­
ках подлинного автора — Филоса.

Филос, выражая свои мысли с помо­
щью Оливера, утверждает, что много душ, 
населявших континент Атлантиду, теперь 
перевоплощаются в людей сегодняшнего 
мира. В результате, по его словам, мир 
ждет огромный прорыв в науке и техноло­
гии, что отразит высокоразвитую техноло­
гию древних атлантов. Перевоплощающи­
еся атланты несут с собой большую часть 
знаний.

Было бы слишком легко причислить 
Оливера к шарлатанам, если бы не тот 
факт, что книга, изданная в 1894 г., все-та- 
ки описывает научные изобретения, кото­
рые появились только совсем недавно. 
Это вряд ли простое совпадение.

«Мы добывали электрическую энергию 
с помощью волн, бившихся о берег океа­
на, а большей частью с помощью прили­
вов и отливов, с горных потоков и из хими­
ческих продуктов, но главным образом с 
помощью того, что можно назвать «ночной 
стороной природы».

Похоже, он описывает гидроэлектри­
ческую энергию, когда ссылается на гене­
рацию электричества о помощью волн, 
горных потоков и так далее. Электричест­
во, добываемое из химических продуктов, 
есть основной принцип работы аккумуля­
торной батареи. Тем не менее, «ночная 
сторона природы» остается отчасти загад­
кой, если, конечно, он не имеет в виду



Днепровская гидроэлектростанция

атомную энергию. Филос говорит, что «это 
для наших сил ночной стороны было то 
же, что и спиртовой двигатель для ваших 
паровых двигателей». Очевидно, силы 
«ночной стороны» были намного мощнее, 
чем любая другая энергия, известная древ­
ним атлантам.

В различных частях книги имеются 
ссылки на катодные лучи. Филос ут­
верждает, что народ Атлантиды «пере-



секал воздушные высоты и морские глу­
бины» с помощью «быстрых карет» и 
«подводных морских кораблей». Далее 
он пишет:

«Мы могли говорить, видеть и слышать 
и быть видимыми теми, с кем мы хотели 
войти в контакт, и все это на большом рас­
стоянии и без проводов, а с помощью маг­
нитных потоков Земли».

Очевидно, он имел в виду радио и теле­
видение. Под «магнитными потоками Зем­
ли», скорее всего, подразумевается то, что 
связь на большом расстоянии осуществ­
лялась большей частью с помощью поясов 
Ван Аллена, которые окружают Землю, 
волновыми изгибами повторяя каждую 
земную неровность. Но «Житель двух пла­
нет» был впервые опубликован в 1894 г., 
тогда как пояса Ван Аллена были открыты 
только в 1958 г.

В заключение рассказывая о том, что 
все еще лежит за пределами нашей совре­
менной технологии, Филос отмечает: «По­
ставь преграду на пути электрического 
потока, таким образом уменьшив или про­
тивопоставив его другой силе, и ты полу­
чишь свет. Противопоставь этому (дугово­
му) свету воспламеняемую преграду — и 
получишь пламя. Так ты получишь откры­
тие, которое скоро сделают в мире науки. 
Этот свет, весь свет, от солнца или от дру­
гого источника, может производить звук. 
Прибавь к этому открытию несколько са­
мых потрясающих изобретений, о чем 
только грезит твой век в своих самых со­



кровенных мечтах. Но самое первое от­
крытие в этой удивительной связующей 
цепи, первое по последовательности, бу­
дет самым великим, и так тому и быть. И 
оно обязательно произойдет, а то обстоя­
тельство, что оно будет лишь перевопло­
щенным открытием, не умалит его важ­
ность для человечества или заслуги того, 
кто свершил его».

«Тайная сила» была впервые опублико­
вана в Англии в 1921 г. за три года до 
смерти автора — Мари Корелли.

Мари Корелли больше всего известна 
как исследователь метафизических во­
просов. Она, несомненно, обладала экс­
трасенсорными способностями.

В своей книге она с поразительной точ­
ностью описывает атомную энергию и 
ядерное оружие.

«Один человек на планете, обладающий 
силой уничтожить многие нации, — что за 
бредовая идея, однако наука, по сути, осу­
ществила это! Он размышлял над недавно 
прочитанной книгой, в которой говори­
лось о радиоактивности. В книге его пора­
зил следующий отрывок: „Радиоактив­
ность суть взрыв большой силы. Высво­
бождаемая энергия в миллионы раз пре­
восходит по силе самое взрывоопасное 
вещество, когда-либо придуманное в на­
ших лабораториях. Одна бомба, вмещаю­
щая такую энергию, будет равна миллио­
нам бомб такого же размера и мощности, 
которые используются в современных



Нагасаки после взрыва. Вид с самолета

войнах. Разум любого человека трепещет 
от одной только мысли, что может произой­
ти, если такая сила будет использоваться в 
целях уничтожения. Один аэроплан спосо­
бен вместить достаточно количества, что­
бы стереть с лица земли целую армию или 
превратить огромный город в руины, где 
не останется ни одной живой души“».

В рассказе Гвент (обладатель секрета 
«тайной силы») намеревается отдать ее 
одной из крупнейших мировых держав 
взамен на обещание, что она будет ис­
пользована против той страны, которая 
попытается развязать войну против лю­
бой другой страны. Мари Корелли про­
должает, говоря устами героя книги 
Гвента: «Я предлагаю ее Соединенным 
Штатам, но я бы предпочел отдать ее Ве­
ликобритании, ибо я англичанин. Но 
медлительные английские ученые од­



нажды уже пренебрегли мной, и я не на­
мерен дать им еще один шанс. Короче го­
воря, я передаю в распоряжение Соеди­
ненных Штатов силу, способную покон­
чить с войнами и со всякой мыслью о вой­
не или ее развязывании».

Необыкновенное описание атомной 
бомбы в книге «Тайная сила» наводит на 
мысль, как будто она была написана оче­
видцем Хиросимы или Нагасаки, но она 
была издана за десятилетия до этого.

В свое время знаменитый китайский 
джентльмен по имени Джин Чжоу напи­
сал нашумевшую статью в «Лос-Андже­
лес тайме». В 1932 г., когда ему было 
около 75 лет, вышел «Первый ежегодный 
альманах Жина Чоу». Это замечательная 
книга, содержащая захватывающее ав­
тобиографическое описание, предсказа­
ния погоды и предсказания будущего в 
целом.

Рассказывая про свою молодость, про­
веденную в Китае, Джин Чжоу упоминает 
своего деда, который был «великим пред­
сказателем». Несмотря на свое высокое 
положение, дед Чжоу разозлил одного ки­
тайского адвоката и был за это заточен в 
тюрьму, где и умер в возрасте 84 лет. У от­
ца Чжоу тоже был дар провидца, но он из­
бегал делать предсказания, за исключени­
ем своей семьи, потому что опасался по­
вторения участи деда Чжоу.

Дальше Чжоу описывает свои попыт­
ки заработать на кусок хлеба в Калифор­



нии, в основном меняя одну работу на 
другую.

Что же касается будущего мира в це­
лом, в 1932 г. Чжоу предсказал, что враж­
да между Китаем и Японией не окончится 
до 1947 г. Это случилось в 1947 г., вскоре 
после окончания Второй мировой войны, 
когда Япония наконец приняла конститу­
цию, отказываясь от права на ведение 
войны. Этот год можно считать временем, 
когда Китай снова обрел безопасность от 
угрозы со стороны Японии. Также Джин 
Чжоу пишет о великой нехватке энергии, 
которая неминуемо наступит, при кото­
рой «не будет больше древесины в горах и 
угля в земле. Все, дающее огонь, будет 
сожжено».

Предсказывая разрастание пригородов, 
он пишет: «Люди больше не будут жить в 
тесных городах. Большие города неестест­
венны. Никто их не любит. Все будут жить 
в своих маленьких домах, а в город будут 
выбираться только на работу».

Предсказав конец «сухого закона» за 
год до того, как он вошел в силу, он гово­
рит, что «люди снова начнут напиваться, и 
многие попадет под машины, будучи в 
стельку пьяными».

Безусловно, многие из предсказаний 
Джина Чжоу оправдались в малейших де­
талях.



Ученые, видевшие 
сквозь время

Если идеи и достижения человека не 
воспринимаются и не оцениваются вплоть 
до его смерти, то о таком обычно говорят, 
что он опередил свое время.

Действительно, история помнит мно­
гих людей, попадающих в эту категорию. 
И только с позиции сегодняшнего дня 
можно по-настоящему оценить тот вклад, 
который они внесли в человеческую ци­
вилизацию.

Мог ли кто-нибудь из этих людей ка­
ким-то образом получить информацию 
прямо из будущего? Мог ли кто-нибудь из 
прошлого предпринять путешествие в бу­
дущее и вернуться в свое время с ценной 
информацией?

В случае с Нострадамусом у некото­
рых исследователей не остается сомне­
ний в том, что он каким-то образом про­
ник в будущее и вернулся с подробным 
отчетом о будущем ходе мировых собы­
тий. С другой стороны, мог ли ученый 
прошлого путешествовать в будущее и 
вернуться с информацией относительно 
какого-нибудь важного открытия? Мог ли 
изобретатель прошлого путешествовать 
в будущее и вернуться в свое время с де­
талями важного изобретения?

Есть свидетельства, что такое случа­
лось, хотя нет исчерпывающих доказа­
тельств. Тем не менее достижения некото­
рых гениев прошлого продемонстрировали



Модель геликоптера (прообраз вертолета) 
с солнечным винтом. Леонардо да Винчи. 
1486-1490 гг.

такую потрясающую прозорливость, что, 
кажется, здесь не обошлось без взгляда в 
будущее.

Леонардо да Винчи (1452-1519) изго­
товил несколько машин, которые очевид­
но являлись предшественницами совре­
менной военной техники. Одним из таких 
изобретений было оснащенное оружием 
четырехколесное транспортное средство, 
разбрасывавшие «маленькие камни, слов­
но град». Ясно, что это был предшествен­
ник современного танка, хотя и был скон­
струирован на столетия раньше.

Да Винчи также разработал различные 
машины для экономии времени и труда 
при строительстве. Одним из его изобре­
тений был элементарный бульдозер, кото­
рый работал от большого колеса, приво-



димого в движение людьми. Изобретение 
состояло из двух больших, похожих на 
кран устройств, каждое из которых было 
прикреплено к огромному черпаку. Было 
подсчитано, что машина имела мощность в
20 тачек.

Всю свою жизнь да Винчи постоянно 
интересовался идеей полета. Говорят, что 
он покупал птиц у уличных продавцов, 
только чтобы немедленно отпустить их и 
как следует рассмотреть их движения в 
полете. Он делал на бумаге многочислен­
ные наброски птиц в полете и очень тща­
тельно исследовал их. Он начал разработку 
летательных машин. На некоторых ранних 
его рисунках изображены машины, кото­
рые очень напоминают современные вер­
толеты. Позже он сконцентрировался 
больше на аппаратах, похожих на плане­
ры, и старался добиться того, чтобы ста­
билизировать их в полете.

Наконец, да Винчи соорудил летатель­
ный аппарат. Он был спроектирован и 
сконструирован с особой тщательностью 
и точностью. И вот пришел день, когда он 
испытал его, но первый полет оказался не­
удачным. Считают, что да Винчи очень ра­
зочаровался из-за этой первой неудачи и, 
к сожалению, прекратил работу над про­
ектом.

Интересно, что большинство изобре­
тений да Винчи были усовершенствованы 
и стали использоваться только через сто­
летия после его смерти. Степень его пред­
видения была потрясающей.



Другим ученым прошлого, наделенным 
поразительной способностью предвиде­
ния, был Никола Тесла (1856-1943). Его 
достижения можно поставить на одну сту­
пень, если не выше, с открытиями Томаса 
Эдисона. Он открыл переменный ток и 
усовершенствовал принципы работы со­
временного радио. Он изобрел флуорес­
центные и неоновые светильники. Он раз­
работал высокочастотную модуляцию и 
дистанционное управление. (Напрямую 
или косвенно, большая часть современ­
ных электрических приборов увидела свет 
благодаря работам Теслы.)

Несмотря на выдающиеся достижения, 
Тесле так и не отдали должное. Хотя мы и 
воспринимаем его изобретения как нечто 
само собой разумеющееся, многие даже 
не знают, кто такой Тесла. В книге «Щед­
рый гений» — биографии Николы Теслы, 
составленной Джоном О’Нэйлом, — автор 
делает следующее замечание:

«Даже когда бродил в кишащем мил­
лионами людей Нью-Йорке, Тесла стал 
легендарной личностью; казалось, он 
принадлежал к далекому будущему или 
пришел к нам из мистического мира бо­
гов».

Многие поняли неминуемость всемир­
ного энергетического кризиса впервые во 
время дефицита бензина, начавшегося в 
конце 1973 г. Только тогда люди осознали, 
насколько зависит наш мир от таких по­
лезных ископаемых, как уголь, нефть и 
природный газ.



Невероятно, но Никола Тесла, по сути, 
столкнулся с такой вероятностью по край­
не мере на семьдесят лет раньше. Его за­
ключения и возможные решения этого во­
проса, наверное, лучше всего выражены в 
статье, появившейся в журнале «Сенчури» 
(«Век») в июне 1900 г. Статья называется 
«Проблема нарастающего потребления 
энергии, со специальной ссылкой на при­
способление солнечной энергии». Инфор­
мация, содержащаяся в ней, так же ценна 
сегодня, как и в 1900 г., если не более.

В отношении сбережения энергии Тес­
ла пишет следующее: «Такой же бесцен­
ный прорыв в экономии энергии, доступ­
ной человеку, будет беспечен, если избе­
жать больших потерь угля, неотъемлемо 
связанных с современными методами про­
изводства металла... Хотя мы все еще дале­
ки от ужасающего „истощения углевых по­
лей“, опыт и осторожность призывают нас 
создать новые методы производства ме­
талла, не предполагающие таких варвар­
ских затрат этого бесценного материала, с 
помощью которого мы в настоящее время 
вырабатываем большую часть энергии. 
Наш долг перед грядущими поколениями — 
оставить этот запас энергии нетронутым 
или, по крайней мере, не трогать его, пока 
мы не добьемся от процесса сгорания угля 
большего. Тем, кто придут после нас, по­
надобится больше горючего, чем нам. Нам 
нужно научиться производить необходи­
мый для нас металл с помощью солнечной 
энергии, вообще без затрат угля».

Никола
Тесла



Тесла продолжал разработку ориги­
нального метода плавки металла с помо­
щью электричества, вырабатываемого во­
дой. Он разработал гидроэлектрический 
генератор и установил его рядом с водопа­
дом. Генератор был способен расплавлять 
значительное количество металла без ис­
пользования угля или другого горючего. 
Непосредственный источник энергии — 
текущая вода. Однако основной источ­
ник — это энергия Солнца. Солнечное 
тепло испаряет с поверхности Земли воду, 
которая затем падает на Землю дождем 
или снегом. Дождь и тающий снег слива­
ются вместе, образуя реки, которые, в 
свою очередь, уже образуют водопады.

В 1900 г. большинство людей считали, 
что электрический свет — одно из высших 
достижений человечества. Однако Тесла 
уже думал над разными способами улуч­
шения его производительности.

«В наших системах электрического ос­
вещения, — писал изобретатель, — мы ед­
ва используем одну треть процента, а при 
газовом освещении — еще меньшую долю 
суммарной энергии угля. При различном 
использовании угля по всему миру мы, ко­
нечно, не утилизируем более двух процен­
тов его энергии, доступной теоретически. 
Человек, которому суждено остановить 
эти бессмысленные затраты, станет вели­
ким благодетелем человечества, хотя ре­
шение, предложенное им, может быть, 
временное, т. к. в конце концов приведет к 
истощению запаса ископаемых».



Тесла имел в виду огромные затраты 
тепла при сгорании угля для производства 
электричества. Сегодня все еще растрачи­
вается много тепла при сгорании угля, 
нефти, бензина и природного газа. Напри­
мер, очень большое количество тепловой 
энергии затрачивает современный авто­
мобильный двигатель. После выработки 
тепло просто рассеивается в атмосфере 
через радиатор или выхлопную трубу.

Тесла понимал, что в конце концов че­
ловеку придется добывать энергию без ка­
ких-либо ископаемых. Он думал над таки­
ми ее генераторами, как солнечный и гео­
термальный двигатели, но пришел к выво­
ду, что данные устройства слишком мало и 
медленно вырабатывают энергию.

Если бы Тесла прожил немного доль­
ше, он, вне сомнения, открыл бы средства 
приручения солнечной энергии, что при­
вело бы к прекращению использования 
полезных ископаемых. Между прочим, 
есть свидетельство, что Тесле, возможно, 
удалось сделать несколько крайне ориги­
нальных открытий, которые так и не уви­
дели свет. Некоторые из его биографов 
(особенно Маргарет Сторм) утверждают, 
что Тесла изобрел антигравитационное 
устройство.

Нет сомнений в том, что Никола Тесла 
жил на много лет вперед своего времени. 
Он предсказал многочисленные научные 
инновации, которые были сделаны годы 
спустя. Например, в 1926 г. он предрек 
наступление века телевидения, когда «мы



сможем наблюдать за инаугурацией пре­
зидента или участвовать в ежегодном чем­
пионате США по бейсболу, как если бы 
мы там присутствовали». Общество и 
пресса высмеяли его, когда он сделал это 
заявление. В книге «Возвращение голубя» 
Маргарет Сторм утверждает, что Тесла 
никогда не делал чертежи своих творений 
на бумаге и что у него был дар мысленно 
представлять их себе во всех деталях. Она 
пишет, что он мог мысленно представить 
машину, запустить ее на время, а затем 
снова вернуться к ней, чтобы осмотреть 
износ деталей! Ясно, что разум Теслы ра­
ботал не только в нашем измерении. Такая 
мощь мыслительного процесса, безуслов­
но, принадлежит другому миру или изме­
рению.

Эти и многие другие факты импульсив­
ных прорывов в будущее говорят об оче­
видной близости творческих состояний к 
«измененным состояниям сознания». Сви­
детельства ученых о том, как происходят 
научные открытия (обычно в результате 
«озарения»), также говорят о приближен­
ности таких «озарений» к «измененным со­
стояниям сознания».

Именно этот внезапный выход к исти­
не, минуя пути логических умозаключе­
ний, имел в виду немецкий философ, мате­
матик и физик Лейбниц (1646-1716), на­
зывая интуицию «самым совершенным 
знанием».
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